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Anotacia

Toto vydanie je platné ako pravidla jazdeckého Sportu Slovenskej jazdeckej federacie
(SJF) od 1. marca 2026.

VSetky pravidla, predpisy alebo iné texty, tykajuce sa rovnakého predmetu, vydané pred
tymto datumom, stracaju platnost.

Pravidla su obsahovym prekladom medzinarodnych pravidiel FEI General Regulations,
24. vydania, platného od 1. januara 2020 a zmien platnych od 1. januara 2025.

Nazvy kapitol, ¢lankov a odstavcov, tykajuce sa nepreloZzenych Casti su zapisané s
odkazom do spomenutych originalnych pravidiel FEI. V pripade rozporu textu originalu
a prekladu je rozhodujuci text originalu.

Doplinky k pravidlam, ktoré platia len pre narodné sutaze su pisané tymto typom pisma
a oznacené symbolom .
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Vseobecné ustanovenia FEI

Od datumu publikacie tohto vydania VSeobecnych pravidiel stracaju vSetky ostatné texty
tykajuce sa rovnakého predmetu (predchadzajuce vydania, oficialne protokoly, Bulletiny alebo
iné dokumenty), vydané pred tymto datumom, platnost.

VSeobecné ustanovenia SJF

1.

Sutaze v jazdeckom S$porte na uzemi celej Slovenskej republiky riadi Slovenska
(narodnad) jazdecka federacia (SJF).

Slovenska jazdecka federacia bola vroku 1993 registrovana ako riadny Cclen
Medzinarodnej jazdeckej federacie FEI po rozdeleni Ceskoslovenska. Pdévodna
Ceskoslovenska jazdecka federacia bola ¢lenom FEI od roku 1927.

VSeobecné pravidla, pravidla jednotlivych disciplin jazdeckého Sportu a Veterinarne
pravidla v SJF vychadzaju z pravidiel a predpisov FEI, ktoré st doplnené odlisnostami a
doplnkami. V texte su tieto upravy oznacené symbolom € a odlisené inym typom pisma
- kurzivou.

Snahou SJF je nemenit pévodny text medzinarodnych VSeobecnych pravidiel. Preto je
prevzaté ich plné znenie. Pojem medzinarodné preteky (sutaze) je nutné chapat
vo VSeobecnych pravidlach SJF ako narodné preteky (sttaze), pokial sa v texte neuvadza
inak.

VSetci ¢lenovia SJF su povinni dodrziavat pravidla a predpisy jazdeckého Sportu v zmysle
Stanov SJUF.

Vydavanie pravidiel, ich doplnkov a predpisov prislicha vyluéne do kompetencie
Predsednictva SJF na navrh prislusnych komisii SJF. Oficialny vyklad pravidiel potom do
kompetencie Predsednictva SJF.

Viykonnt funkciu generalneho sekretara na narodnej urovni zabezpeluje generalny
sekretar SJF.

VSetky uvedené prilohy VSeobecnych pravidiel, Specialnych pravidiel jednotlivych
disciplin a Veterinarnych pravidiel su zavazne.

Schvéleny rozpis pretekov, technicka porada, alebo rozhodnutie hlavného rozhodcu
mézu iba upresnit viastny priebeh sutazi poriadanych pretekov, ale v Ziadnom
pripade nemdézu byt vrozpore so VSeobecnymi pravidlami a pravidlami jednotlivych
disciplin.
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Uvod

Clanok 100 VSeobecné a Sportové pravidla

1.

VSeobecné pravidla (VSP) boli ustanovené s ciefom umoznit jednotlivym pretekarom a
druzstvam z réznych narodnych federacii (NF) sutazit na pretekoch za spravodlivych a
rovnocennych podmienok, pricom blaho kofia musi byt prvoradé. Na FEI Majstrovstvach
sveta alebo kontinentu vo viacerych disciplinach, OV musi poskytnut rovnaké vyhody
a podmienky pre vSetkych zuc€astnenych pretekarov a kone, napr. v suvislosti s dopravou,
ubytovanim, stravou atd.

VSeobecné pravidla a Sportové pravidla riadia vSetky medzinarodné jazdecké preteky
organizované narodnymi federaciami, Medzinarodnou jazdeckou federaciou (FEI) alebo jej
menom.

Vydanie VSeobecnych pravidiel spada do pravomoci Valného zhromazdenia FEI.

Sportové pravidla schvaluje Valné zhromazdenie FEI . Do pravomoci Vykonného vyboru
FEI (VV FEIl) spada vydavanie Sportovych pravidiel pre dlhodobé sutaze, pravidla
jazdeckych sutazi na Olympijskych hrach a Paralympijskych hrach.

Aby mohol VV FEI podat navrh na prijatie novej jazdeckej discipliny Valnym zhromazdenim
FEI, a aby sa tato disciplina mohla riadit tymito VSeobecnymi pravidlami, je nutné, aby ju
praktizovalo najmenej 30 NF z najmenej 4 zemepisnych skupin, s celkovou uéastou
najmenej 10000 pretekarov. V tejto discipline musi byt tiez obsiahnutd skutoCna
spolupraca medzi pretekarom a konom na vysokom stupni tréningu, musi reSpektovat
klasické jazdecké myslienky, plnit Standard FEI a plne reSpektovat prospech kona;

Stanovy FEI, VSeobecné pravidla a Sportové pravidla sa tykaju medzinarodnych pretekov
al/alebo sutazi, ako je uvedené v Kapitole I.

Zodpovednost narodnych federacii:

7.1 Zabezpedit, aby blaho kona bolo prvoradé a nepodliehalo sutaznym a komerénym
vplyvom;

7.2 Zabezpecdit aby jej vSetky subjekty a organizacné vybory dodrziavali VSeobecné a
Sportové pravidla pri organizacii pretekov a sutazi,

7.3 Narodné federacie su zodpovedné za to, aby organizacné vybory (OC) dodrziavali
vSetky Stanovy, VSeobecné a Sportové pravidla, v&itane plnenia vSetkych finanénych
zavazkov plynucich z pracovného vztahu medzi FEI, NF a OC. OC by mali zhodnotit’
mieru zodpvednosti spojenu s pravnymi zavazkami a zarukami na vyplatenie
finanénych cien.

7.4 NF kontroluje pracu OC pri riadeni pretekov a zabezpecuje zaslanie navrhov rozpisov
na FEI

Do 1. januara 2027 musia mat’ NF aplikované v ich narodnych pravidlach:

(i) Ustanovenia o tyrani koni, ktoré su vo vS8eobecnosti v sulade s ustanoveniami FEI o
tyrani koni (€l. 142 VSP FEIl); a

(i) Pravidla proti obtaZzovaniu a zneuzivaniu, ktoré su vo vSeobecnosti v sulade s
ustanoveniami FEI o obtaZovani a zneuZzivani (Priloha | VSP).
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Kapitola | Preteky a sut'aze

Clanok 101 Narodné preteky (CN)

1. Narodné preteky (CN) su urCené narodnym pretekarom, ktori sa ich mézu zuc€astnit
v sulade s pravidlami svojej narodnej federacie. Zahranicni pretekari sa ich mézu zucastnit
iba v sulade s prisluSnymi zakonmi a s nizSie uvedenymi odstavcami 2 a 3 alebo v sulade
s ¢lankom 119.

2. Jednotlivi zahraniéni pretekari, okrem ,pretekarov zijucich v zahranic¢i®, (¢l. 119.6) sa mbzu
narodnych pretekov zucastnit za predpokladu, ze obdrzali od svojej narodnej federacie a
od narodnej federacie poriadajuceho Organizacného vyboru pisomny suhlas. V tomto
suhlase musi byt uvedena presna doba, na ktoru bol suhlas vystaveny a NF musi pisomne
oznamit vykonnost pretekarov, aby mohli startovat na pretekoch primeranej Urovne.

3.1 Ak sa nepocitaju pretekari ,zijuci v zahrani¢i“ (¢l. 119.6), mdze byt pocet
zuCastnenych Statov na pretekoch viac ako 4 a/alebo pocet zahrani¢nych pretekarov
viac ako 15, pokial sa jedna o malé preteky kategoérie CIM. Pokial sa za danych
podmienok uskutoénia preteky CN, nebudu za ne pridelené ziadne body do rebri¢kov
a kvalifikacii.

3.2 Akékolvek iné CN s poétom zuc€astnenych Statov na viac ako 4 a/alebo poctom
zahrani¢nych pretekarov viac ako 15 (nepocitaju sa pretekari ,Zijuci v zahranic¢i®, ¢l.
119.6) nie su povolené. Pokial sa za danych podmienok uskuto¢nia preteky CN,
nebudu za ne pridelené Ziadne body do rebri¢kov a kvalifikacii. NavySe po konzultacii
s NF, OV moézZe byt predmetom dalSich sankcii, vCitane pokuty vo vyske
zodpovedajucej previneniu, okolnostiam jeho vzniku ako aj vyske pefiaznych vyhier
na pretekoch.

4. VSetky ostatné preteky, na ktorych sa mdzu zu€astnit zahraniCni pretekari, musia byt
klasifikované ako CI.

5. & Narodné jazdecké preteky - definicia:

Za jazdecké preteky je nutné povazovat vSetky verejné Sportové akcie s jazdeckymi
sutazami, ktoré sa riadia pravidlami a predpismi SJF a na ktorych sa akymkolvek
spésobom vyhodnocuje poradie pretekarov alebo koni, su vyhlasované vysledky, ktoré
mozu (ale nemusia) byt spojené s odovzdavanim stuziek a/alebo cien. Jazdecké preteky
musia byt zapisané v kalendari pretekov na prislusny rok a schvalené zodpovedajucim
riadiacim organom SJF. Zodpovedajuci riadiaci organ schvaluje aj usporiadanie
Jjazdeckych pretekov nezaradenych do kalendara a to vo vSetkych mimoriadnych a
opodstatnenych pripadoch;

Priznanie S$tatutu pretekov kategorie CN je vyhradne v pravomoci narodnej jazdeckej
federacie SJF. Okrem tychto pretekov sa mdzu konat dalSie preteky bez oznacenia.

& Neschvalené jazdecké preteky - definicia:

Za neschvalené jazdecké preteky je nutné povazovat vSetky jazdecké preteky a
organizované tréeningy s vyhodnocovanim poradia pretekarov alebo koni, ktoré neboli
riadne schvalené (povolené) zodpovedajtcim riadiacim organom SJF;

Uéast élenov SJF na neschvélenych pretekoch v lubovolnej licentovanej funkcii
(véitane usporiadatela) sa povazZuje za velmi zavazny priestupok proti pravidlam a
predpisom.
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Clanok 102  Medzinarodné preteky (Cl)

1.

Medzinarodné preteky (Cl) musia byt organizované v sulade so Stanovami FEI,
VSeobecnymi pravidlami, Sportovymi pravidlami, vCitane Specialnych predpisov ohladne
pozyvania pretekarov, stanovenych prislusnou technickou komisiou a mézu byt otvorené
pre pretekarov vSetkych narodnych federacii.

Preteky Cl su uréené prednostne jednotlivcom. Je vS8ak mozné usporaduvat’ neoficialne
sutaze druzstiev skladajucich sa najviac zo 4 ¢lenov narodnej Ci Statnej prisluSnosti, ale
nikdy nesmu byt tieto sutaze oznacované ako ,Pohar narodov*.

VSetci pozvani alebo nominovani pretekari na medzinarodné preteky musia byt prihlaseni
prostrednictvom NF. VSetky prihlasky podané v sulade s prislusnymi Sportovymi pravidlami
a rozpisom pretekov musi OC akceptovat. OC nesmie akceptovat iné prihlasky.

Rozpis pretekov Cl musi stanovit' celkovy pocCet pozvanych zahraniénych pretekarov a
koni.

Doporucuje sa zvazit pozvanie pretekarov z inych regiénov, nez z regionu, v ktorom sa
preteky Cl konaju.

Preteky Cl sa Kklasifikuju podla c¢iastky vyhier a/alebo podla inych kriterii vcitane
Startovného, stanovenych prislusnou technickou komisiou a schvalenych VV FEI.

NF nesmie byt povolené organizovat ani tolerovat preteky Cl mimo jej oblasti pdésobnosti.

Clanok 103 Oficialne medzinarodné preteky (CIO)

1.

Oficiadlne medzinarodné preteky (CIO) su preteky, na ktoré maju narodné federacie vyslat
svojich vybranych reprezentacnych jednotlivcov a druzstva. Musia byt usporiadané
v sulade so Stanovami FEI, VSeobecnymi a Sportovymi pravidlami.

Pre skokové sutaze seniorov existuju dve kategérie ClO: samostatné CSIO a CSIO ako
sucCast FEI serialu. Pokial VSP, alebo prislusné Sportové pravidla neucuju inak, odkaz na
CIlO sa tyka oboch kategérii CSIO. Zaradenie do FEI CSIO serialu je v pravomoci FEI po
konzultacii s prislusnou NF (v sulade s ustanoveniami v Allocation of FEI Named Events
Policy) a je urCené pre preteky, zaradené do FEI serialu sutaze druzstiev, ktorého nazov
stanovi VV FEI.

Sucastou pretekov CIO musi byt oficidlna sutaz druzstiev a jednotlivcov v sulade so
Sportovymi pravidlami danej discipliny.

V Eurdpe méze kazda NF v jednom kalendarnom roku v kazdej jazdeckej discipline (okrem
skokov) usporiadat iba jedny preteky CIO pre seniorov, pokial VV FEI nerozhodne inak. V
Eurépe méze kazda NF v jednom kalendarnom roku v skokoch usporiadat iba jedny
samostatné preteky CIO pre seniorov, pokial VV FEI nerozhodne inak. Bez ohladu na to,
¢i NF organizuje samostatné CSIO alebo nie, FEI po konzultacii s prislusnou NF méze do
FEI CSIO serialu zaradit maximalne 1 preteky v danom §tate, v sulade s ustanoveniami v
Allocation of FEI Named Events Policy.

Pre CIO v inej vekovej kategorii a ClO seniorov mimo Eurdpu musi pocet CIO Specificky
schvalit VV FEI na odporu€anie prislusnej technickej komisie. Pri skokoch, FEI po
konzultacii s prisludnou NF, méZe do FEI CSIO seridlu zaradit maximalne 1 preteky
v danom §tate, v sulade s ustanoveniami v Allocation of FEI Named Events Policy.

NF nesmie byt povolené organizovat ani tolerovat preteky CIO mimo jej oblasti pdsobnosti.
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Clanok 104  FEI majstrovstva
1. FEI Majstrovstva sveta

1.1 FEI Majstrovstva sveta seniorov su otvorené vietkym NF a mozu byt organizované
nasledovne:

1.1.1 pre skoky drezuru a vSestrannu spésobilost: v parnych rokoch medzi letnymi
olympijskymi hrami;

1.1.2 pre vytrvalost, voltiz a parazaprahy: kazdy parny rok;
1.1.3 pre zaprahy: kazdy rok;
1.1.4 pre paradrezuru: kazdy parny rok medzi letnymi olympijskymi hrami;.

1.2 Ak S3portové pravidla prislusnej discipliny nestanovuju inak, v definitivhych
prihlaskach na FEI Majstrovstva sveta dospelych musi byt zastupenych najmenej 9
NF, aby boli povaZzované za majstrovstva;

1.3 Ak Sportové pravidla prisluSnej discipliny nestanovuju inak, v definitivnych
prihlaskach na FEI Majstrovstva sveta inych kategorii musi byt zastupenych najmenej
6 NF, aby boli povaZované za majstrovstva;

1.4 FEI majstrovstva sveta mdzu byt organizované aj v inych rokoch ako bolo uvedené,
pokial to schvalil VV FEI,

1.5 Valné zhromaZdenie méze tieZ rozhodnut o usporiadani FEI Majstrovstiev sveta ako
Svetovych jazdeckych hier - World Equestrian Games (WEG) v rovnakom &asovom
obdobi a na rovhakom mieste.

2. FEI Kontinentalne majstrovstva
2.1 Seniori:

2.1.1 FEI kontinantalne majstrovstva seniorov v kazdej discipline, ktorych sa mézu
zucastnit vSetky narodné federacie v medziach schvalenych noriem
prislusného kontinentu a mézu byt usporaduvané v kazdom neparnom roku.
Ak nestanovia inak pravidla prislusnej discipliny, pri prvej prehliadke koni
musia byt pritomné najmenej 3 druzstva NF alebo regiénov.

21.2 NF Severnej Ameriky a Juznej Ameriky mozu usporiadat samostatné
kontinentalne majstrovstva. NF Strednej Ameriky sa mézu zucastnit bud
Majstrovstiev Severnej Ameriky alebo Majstrovstiev Juznej Ameriky, ale nie
oboch;

2.2 Iné vekové kategbrie:

2.2.1 FEI kontinentalne majstrovstva pre mladych pretekarov, juniorov, pony a deti
je mozné usporaduvat' v sulade s Prilohou D.

2.2.2 V Europe musia byt zastupené najmenej 6 NF. Mimo Eurdépu sa vSak
kontinentalne majstrovstvd mozu konat s akymkolvek poctom regionalnych
druzstiev z najmenej 2 NF. Tieto majstrovstva je mozno organizovat v spojeni
s pretekmi Cl a to v sulade s podmienkami Sportovych pravidiel pre jednotlivé
discipliny;

2.2.3 FEIl kontinentalne majstrovstva pre mladych pretekarov, juniorov, pony a deti,
rovnako ako voltizne majstrovstva a majstrovstva vo vytrvalostnom jazdeni
mé&zZu byt konané kazdorocne;

2.2.4 NF Severnej a Juznej Ameriky mozu tieto majstrovstva usporaduvat kazdy
rok. NF Strednej Ameriky a karibskych ostrovov sa mézu zucastnit bud
Severoamerickych alebo Juhoamerickych majstrovstiev, nie vdak oboch;
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2.2.5 Tituly a medaily budi rozdané zucastnenym pretekarom, jednotlivcom i
druzstvam, prisluSného kontinentu podra ich vykonov.

3. Regionalne majstrovstva

3.1 Regionalne majstrovstva (ako Stredomorské, Balkanske, Dunajské atd.) su
pridelované ariadené FEI regionalnymi skupinami (alebo FEI uznanymi
kontinentalnymi asociaciami so stihlasom prislusnej regionalnej skupiny).

3.2 Regionalne majstrovstva sa mézu konat’ kazdy rok;

3.3 Regionalne majstrovstva sa konaju v sulade s pravidlami a smernicami FEI a
Specifickymi pravidlami prisluSnej regionalnej skupiny (alebo kontinentalnej asociacie
— Pravidlami regionalnych majstrovstiev);

3.4 Pravidla regionalnych majstrovstiev odsuhlasuje regionalna skupina (alebo
kontinentalna asociacia) ako aj FEI. V pripade, zZe neexistuju pravidla regionalnych
majstrovstiev, regionalne majstrovstva prebiehaju v sulade s prislusnymi FEI
pravidlami a smernicami tak, ako je to uvedené v rozpise pretekov;

3.5 Rozpisy regionalnych majstrovstiev schvaluje FEI,;

3.6 Regionalne majstrovstva su zaradené do FEI kalendara so zaradenim ,Regionalne
majstrovstva“;

3.7 Bolo stanovené prechodné obdobie do 1.1.2018, poc€as ktorého FEI spolupracuje
s regionalnymi skupinami (a/alebo kontinentalnymi asociaciami) na odovzdani
pridefovania a riadenia existujucich FEI regionalnych majstrovstiev, v sulade
s podmienkami, schvalenymi VV FEI.

VSeobecné podmienky:

4.1 ZloZenie druzstiev a pocet jednotlivcov, ktori sa mézu FEI majstrovstiev zucastnit, sa
riadia Sportovymi pravidlami.

4.2 OC nembze za ziadnych okolnosti obmedzovat pocet prihlasenych kvalifikovanych
pretekarov a druzstiev na FEI majstrovstva. VV FEI méze obmedzit pocet
prihlasenych ak to je potrebné.

Clanok 105 FEI pomenované preteky, FEI serialy a Serialy

1.

FEI pomenované preteky su FEI majstrovstva, serialy FEI Svetového pohara, serialy FEI
Pohara narodov a dalSie preteky, FEI serialy alebo sutaze, ktoré boli ustanovené a/alebo
schvalené VV FELI.

Nazov takychto pretekov musi vzdy obsahovat oznacenie ,FEI“.
FEI serialy ako aj akékolvek iné serialy musia byt schvalené VV FEI.

Pocet serialov v danej discipline a vekovej kategérii by mal byt obmedzeny z dévodu dobre
Strukturovaného kalendara pretekov a ochrany koni.

Serialy s druzstvami, reprezentujucimi narody, méze organizovat len FEI (alebo regionalna
skupina).
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Clanok 106 Ziadost o pridelenie FEI pomenovanych pretekov

1.

O prideleni usporiadania rozhoduje VV FEI na zaklade stanoviska prislusnej technickej
komisie vsulade stymto d&lankom. VV FEI je opravneny pridelit tomu istému
usporiadatelovi FEI pomenované preteky opakovane a na viac rokov.

FEI priebezne zverejfiuje Casovy harmonogram procesov kandidatury na usporiadanie
prisluSnych FEI podujati (v€itane terminov na podanie prihlasky kandidatury, terminov
uréenia usporiadatela VV FEI, atd).

V ziadosti na oficialnom tlagive zaslanym na FEI prostrednictvom NF sa musi OC zaviazat
k splneniu FEI pravidiel a predpisov este pred rozhodnutim VV FEI o umiestneni pretekov.
OC a NF musia podpisat zmluvu o usporiadani FEI pretekov este pred ich definitivnym
pridelenim. Datum konania navrhnuty NF na oficialnej ziadosti nesmie byt zmeneny bez
suhlasu FEI.

Ziadosti o usporiadanie FEI regionalnych majstrovstiev musia obsahovat zoznam
narodnych federacii majucich pravo na usporiadanie a vSetkych ostatnych narodnych
federacii pozvanych k ucasti, navrhovany program a stupen naro¢nosti sutazi.

Ak nebola podana vhodna zZiadost v prislusnom Case alebo inom navrhnutom termine, o
opatovnom otvoreni kandidatury a vhodnom prideleni méze rozhodnut VV FEI.

6. VV FEI ma pravo povolit viacro¢nu kandidaturu na usporiadanie FEI pretekov.

& O prideleni medzinarodnych pretekov a majstrovskych sutazi v ramci pésobnosti SJUF
rozhoduje Predsednictvo SJF na navrh Sportovej komisie.

Clanok 107 Sutaze

1.

Ak Sportové pravidla nestanovia inak, mézu byt v rozpisoch vSetkych pretekov uvedené
samostatné sutaze pre nasledujuce kategorie pretekarov:

1.1 Seniori;

1.2 U25 (pretekari do 25 rokov)
1.3 Miladi pretekari;

1.4 Juniori;

1.5 Pretekari na pony;

1.6 Deti;

1.7 Veterani.

Sportové pravidla mézu obsahovat iné samostatné sutaze.

V sutaziach, v ktorych mézu Startovat’ pretekari viac nez jednej kategorie, je mozno pre
urCenie vitaza kazdej kategorie rozhodnut o samostatnej klasifikacii.

V sutaziach, v ktorych moézu Startovat’ pretekari viac nez jednej kategodrie, sa Startovné
poradie urCuje jedinym losovanim.

Clanok 108  Nazvy sutazi

1.

Na pretekoch CIM (pozri Prilohu E), nazov nesmie obsahovat meno Ziadnej krajiny alebo
regionu. Na inych pretekoch CI, méze byt meno prisluSného naroda alebo krajiny so
suhlasom prislusnej NF pouzité pre nazov jednej sutaze v kazdej discipline.
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Na pretekoch CIO, je uplatiiované rovnaké ustanovenie pre jednu sutaz v kazdej
discipline.

Pouzitie nazvu "svetovy" alebo mien a nazvov kontinentov, regionov alebo inych skupin
narodov, Statov pre Pohare alebo akychkolvek inych klasifikacii, je mozné pouzit’ len so
suhlasom VV FEI.

Pouzitie iného mena na nazov pretekov alebo niekolko spojenych pretekov (FEI serial
al/alebo serial) podla definicie Prilohy A, konajucich sa pod jurisdikciou jednej alebo viac
nez jednej NF, vyzaduje suhlas VV FEI.

Clanok 109 Organizacia pretekov

1.

V rozpisoch vsetkych pretekov ClI, CIO, FEI Finale Svetového pohara a FEI majstrovstvach
musi byt jasne uvedené, Ze budu prisne dodrziavané stanovy FEI, VSeobecné pravidla a
Sportové pravidla.

Medzinarodné preteky sa nikdy nesmu riadit iba narodnymi pravidlami.

Ak je do pretekov Cl zallenena tiez sutaz riadiaca sa narodnymi pravidlami, Sportové
pravidla FEI vstupuju opat’ do platnosti inned po vyhlaseni vysledkov sutaze riadiacej sa
narodnymi pravidlami.

Pre preteky, ktoré su sucastou FEI serialu a/alebo serialu sa aplikuju Sportové pravidla
prislusného serialu.

So suhlasom generalneho sekretara FEI mézu preteky CIO v jednej discipline zahffiat
preteky Cl skladajuce sa zo sutazi v inej discipline alebo disciplin. Napriklad preteky CSIO
mozu zahfnat preteky CDI alebo CAIl. V takomto pripade musi byt v rozpise a programe
jasne uvedené, ktoré sutaze spadaju do ktorych pretekov.

Pokial nie je v kvalifikacnych alebo hodnotiacich podmienkach FEI stanovené inak, do 2
dni (discipliny riadené cez FEI online systém) alebo do 5 dni (ostatné discipliny) po
ukon&eni medzinarodnych pretekov musi organizaény vybor informovat’ FEI a narodné
federacie, ktorych druzstva alebo jednotlivci sa pretekov zu€astnili, o vysledkoch sutazi a
informaciu o pefiaznych cenach udelenych jednotlivym umiestnenym pretekarom a
druzstvam. Vysledky musia byt zaslané vo formate, Specifikovanom vo schvalenom
rozpise. Navyse, pokial FEI poziada o prenos Zivych dat, tieto musia byt FEI poskytnuté
bezplatne. Nedodanie vysledkov a/alebo zZivych dat a/alebo informacii o pefiaznych cenach
v stanovenom termine a/alebo stanovenom formate ma za nasledok pri prvom poruseni
varovanie, nasledne pri kazdom zopakovani pokuta 1000 SFr.

6.7 @ Do 5 dni po ukonéeni pretekov musi usporiadatel v predpisanom formate zaslat
vysledky pretekov na Sekretariat SJF. Za toto odoslanie vysledkov zodpoveda
usporiadatel pretekov. Vzor vysledkovych listin je prilohou predpisov (Priloha N5).

Rozpisy, oznamenia, pokyny a hlasenia verejného rozhlasu na vSetkych medzinarodnych
pretekoch (s vynimkou pretekov CIM, Priloha E) musia byt pisané alebo uvadzané
v narodnom a jednom z oficidlnych jazykov FEI - vynimkou su pripady, kedy vsetci
zucCastneni hovoria rovnakym jazykom.

Rozpisy, oznamenia a pokyny na vSetkych FEI Majstrovstvach sveta a kontinentov
seniorov musia byt uvadzané vedla narodného jazyka tiez v oboch oficialnych jazykoch
FEI - vynimkou su pripady, kedy vSetci zu€astneni normalne pouZivaju jeden z oficialnych
jazykov FEI.
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10.

11.

12.

13.

Vsetky verejné oznamy na FEI Majstrovstvach sveta a Finale FEI Svetového pohara musia
byt uvadzané v oficialnom jazyku FEI.

Organizacny vybor medzinarodnych pretekov musi zabezpedit primeranu zdravotnu
starostlivost, veterinarnu starostlivost v sulade s nasledujucimi podmienkami:

10.1 Zdravotna sluzba
o pritomnost personalu, vySkoleného na pohotovostné zdravotné zakroky;

o primerany zdravotny pohotovostny akény plan na evakuaciu, pohotovostny
zakrok a prevoz zraneného pretekara. OV sa musi riadit’ poziadavkami FEI,
zverejnenych na stranke FEI www.fei.org.

o @ Pri narodnych pretekoch musi usporiadatel zaistit pocas trvania vsetkych
sutazi zdravotnu sluzbu. Pritomnost’ sanitky sa doporucuje, avSak je nevyhnutna
vzdy, ked’ to vyZaduju Sportové pravidla prislusnej Sportovej discipliny.
Zdravotna sluzba je vykonavana v sulade s predpismi prislusného
zdravotnickeho zariadenia.

10.2 Veterinarna sluzba: pozri VeP.

10.3 Sportové pravidla mézu obsahovat dodato&né zdravotné a veterinarne poziadavky,
ktorych splnenie je povinné.

FEI mbéze od OV medzinarodnych pretekov pozadovat predlozenie dostatoénych
finanénych zaruk k usporiadaniu FEI pretekov.

FEI méze od organizatorov pozadovat, aby vyuzili Specifickych poskytovatelov sluzieb
certifikovanych FEI, ako napriklad poskytovatelov spracovania udajov a vysledkov, za
predpokladu, Zze generalny sekretar riadne informoval OV a NF o tejto poziadavke s
dostatoénym predchadzajucim pisomnym oznamenim.

Sutaz moéze byt odlozena a/alebo zrusena (pred alebo po€as konania) po jednomyselnegj
dohode medzi hlavnym rozhodcom, technickym delegatom a predsedom veterinarnej
komisie a po konzultacii s OV, a to nielen z nepredvidatelnych dévodov, katastrofickych
problémov, extrémnych poveternostnych podmienok ale aj z dévodu nesuladu s pravidlami
FEI a Specifickych situacii ohrozenia blaha alebo bezpecnosti koni, pretekarov, oficialnych
funkcionarov a divakov.

13.1 V sulade s uvedenym hore, Generalny sekretar (GS) FEI ma opravnenie zruSit
preteky s okamzitou platnostou, aj v€itane uz prebiehajucich pretekov, pokial:

o na pretekoch prepukla choroba koni;
o sa mieste sa vyskytol jeden alebo viac podozrivych pripadov choroby koni;

o na zaklade veterinarno/epidemologického odporu¢ania je zruSenie pretekov
potrebné k prevencii vypuknutia choroby koni.

13.2 Rozhodnutie GS je kone¢né a nie je mozné voci nemu odvolanie.
13.3 Po zruSeni pretekov, pritomni FEI ¢inovnici a OV pretekov musia:

e  zabezpedit, aby vSetky aktivity, spojené so sutazami (tréningy, opracovanie
koni, atd) boli taktiez okamzite zrusené;

o okamzite uplatiovat opatrenia, stanovené v biobezpecnostnom preventivhom
plane (CP/ Contingency Plan), usmernenia FEl a prisluSnych zdravotno
Iveterinarnych uradov.

13.4 V suvislosti so zruSenim pretekov, legalna pravomoc pritomnych FEI oficidlnych
¢inovnikov (ako aj iych, ktorych méze FEI vymenovat, aby pomahali branit’ Sireniu
nakazy) pokracuje, aby mali pravomoc pOsobit' na mieste ako FEI oficialni Cinovnici a
reprezentovat FEI az do doby, ked FEI usudi, Ze ich pritomnost’ uz nie je potrebna.
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14. Pokial je na pretekoch povolena pritomnost’ psov, tieto musia byt uviazané na voditku.

Kazdé porusenie tohto ¢lanku ma za nasledok pokutu 100 CHF a opakované poruSenie
mdze viest k vykazaniu z arealu pretekov.

Clanok 110  Rozpis pretekov

1.

Kazdy rok po schvaleni kalendara FEI zaSle Sekretariat FEI prestrednictvom jednotlivych
narodnych federacii organizaénym vyborom v$etkych pretekov CIM, CI, CIO, FEI
majstrovstiev a hier kontrolny formular k rozpisom tychto pretekov, tak ako su uvedené vo
schvalenom oficialnom kalendari pre nasledujuci rok. Organizacny vybor musi vyplneny
formular zaslat’ spat svojej narodnej federacii v oficialnom jazyku FEI. Narodna federacia
musi rozpis skontrolovat a pripadné nezrovnalosti so stanovami FEI, vSeobecnymi a
Sportovymi pravidlami opravit este pred tym, ako ich zasle na FEI.

1.1 & Sportova komisia SJF schvaluje rozpisy medzinarodnych pretekov, vsetkych
mayjstrovskych sutazi, prémiovanych sutaZi a serialov pretekov na trovni federacie,
predlozené na tento Gcel uréenych tlacivach (Priloha N4). VSetky ostatné rozpisy
schvaluju prislusné oblastné vybory SJF;

1.2 & Rozpis danych pretekov musi obdrzat prislusny schvalujuci organ najneskor 4
tyZdne pred terminom konania pretekov.
Terminy k schvaleniu rozpisov:
2.1 Cl preteky
° Navrh rozpisu musi byt doru€¢eny na FEI mimimalne 10 tyZdrnov pred pretekmi.
° Definitivny rozpis musi byt doruéeny na FEI mimimalne 4 tyzdne pred pretekmi.
2.2 CIM preteky
Pokial prislusné Sportove pravidla neurcuju inak, platia nasledujuce terminy:
° Navrh rozpisu musi byt doru¢eny na FEI mimimalne 4 tyZdne pred pretekmi.
. Definitivny rozpis musi byt doru¢eny na FEI mimimalne 2 tyZzdne pred pretekmi.

e Akrozpis schvaluje NF, musi byt definitivny rozpis doru¢eny na FEI mimimalne 2
tyZzdne pred pretekmi.

2.3 Rozpisy schvalené a zverejnené FEI musia byt zavazné, ako keby boli sucastou
prislusnych pravidiel a/alebo predpisov. FEI neschvali nijaky rozpis po termine
prihlasok na preteky.

2.4 Akékolvek dodatoéné zmeny musia byt zobrané do pozornosti a schvalené FEI.
Narodné federacie, ktorych sa zmeny tykaju, musia byt informované v ¢o najkratSom
termine.

Za vynimocnych okolnosti je mozné, so suhlasom organizaéného vyboru, veducich
druzstiev, delegata hostitelskej narodnej federacie a zboru rozhodcov vykonat zmeny
v rozpise pocas pretekov. VSetky tieto zmeny musia byt o najskdér oznamené vSetkym
pretekarom a oficialnym predstavitefom a zahraniény rozhodca musi informovat
generalneho sekretara FEI.

Kazdy rozpis musi obsahovat datum a miesto konania pretekov a datum uzavierky
prihlasok. Rozpis musi dalej obsahovat’

o Discipliny, v ktorych sa jednotlivé sutaze budu konat;

. Program sutazi;

. Informacie o tom, &i sa jedna o sutaze v hale alebo na otvorenom kolbisku;

o Typ a rozmery opracoviska a sutazného kolbiska;
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o Kategdrie, narodnosti a iné prislusné udaje o pozvanych pretekaroch a koroch;
o Poskytované ustajnenie koni a ubytovanie;
. Hodnotu cien a ich rozdelenie;

o Narodné veterinarne poziadavky a organizacné opatrenia zodpovedajluce
Veterinarnym predpisom;

e  Cisu povolené stavky;
. Kodex spravania;
o Vymedzenie zodpovednosti;
e  Dalsie dolezité podrobnosti.
5. Vrozpise musi byt tiez uvedeny €as a miesto zaciatku prehliadky alebo prvej prehliadky
koni. Podla Veterinarnych pravidiel.

6. Pokial OV/NF nedoda rozpis medzinarodnych pretekov na FEI v stanovenom termine,
nasleduje pri prvom poruseni varovanie a pri kazdom zopakovani pokuta 1000 SFr.

Clanok 111 Preteky so zapozi¢anymi konmi
1. Medzinarodné preteky je mozné usporaduvat s kofimi zapozi¢anymi hostitelskou NF.

2. Pre preteky so zapozi¢anymi kofimi platia Sportové pravidla ako pre kazdu disciplinu a
kategériu ako aj rozpis pretekov.

3. Kone musia mat obvyklé uzdenie, ktoré sa nesmie menit’ po¢as pretekov, ak to nedovoli
alebo neda pokyn k zmene majitel.

4. Podfa pravidiel, ktoré ur€i organizaény vybor bude umoznené kazdému pretekarovi, aby si
na zapoziCaného konia obdrzaného losovanim mohol sadnut aspori dvakrat po jednej
hodine.

4.1 Ak existuje zjavna a jasna nekompatibilita medzi pretekarom a kofiom, méze podfa
zvazenia zboru rozhodcov organizacny vybor dodat’ nahradného kona.

5. Zodpovedna osoba je pretekar. V pripade zapoZi¢aného kona je to tiez pretekar, aviak
majitel alebo osoba, ktora je obvykle za kofia zodpovedna, mdze byt povazovana za dalSiu
zodpovednu osobu.

Clanok 112 Oficialny kalendar

1. Generalny sekretar FEI schvaluje oficidlny kalendar FEI na nasledujuci rok nasledovne,
pokial prislusné Sportové pravidla neurCuju iné terminy.
. do 31. jula preteky CSI 5* a CSIO 5*
o do 30. novembra ostatné preteky vo vSetkych disciplinach

1.1 @ Kalendar narodnych pretekov schvaluje a vydava Predsednictvo SJF na zaklade
pisomnych prihlasok. Uzavierka prihlasok pretekov do kalendara je pre
usporiadatelov do 15. decembra predchadzajuceho roku. Uzavierka prihlasok pre
uchadzacov o usporiadanie medzinarodnych pretekov je 15. septembra
predchadzajuceho roku.

2. Datumy FEI pretekov musia byt zverejnené €o najskér po rozhodnuti o ich usporiadani.
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3. Generalny sekretar, je po konzultacii s NF, opravneny sutaz a/alebo preteky vynat
z kalendara a/alebo neakceptovat’ v kalendari, pokial' si to vyzaduju okolnosti. Pozri aj
Prilohy K a L VSP.

4. Ziadosti o usporiadanie alebo zmeny pretekov Cl musia byt prostrednictvom NF zaslané
nie neskor ako:

Kategoéria pretekov Termin prihlasky
CSl 5* a CSIO 5* 1. maj v roku pred rokom konania
Ostatné preteky vo vSetkych discilinach 1. oktéber v roku pred rokom konania

Uvedené terminy platia, pokial generalny sekretar pisomne nestanovil iny termin, Pokial
su Cl preteky sucastou serialu, prihlaSka by mala obsahovat’ tuto informaciu. Ziadosti
o preteky CIl, podané po termine sa povazuju za oneskorené prihlasky alebo zmeny
a mozu byt akceptované FEI v terminoch, stanovenych postupmi na prihlasovanie ClI
a CIM pretekov, schvalenych a zverejnenych FEI, pokial sa nejedna o zmenu z vysSej
moci. Pozri aj Prilohu K VSP. Preteky, zaradené do FEI CSIO serialu, sa po konzultacii
s prislusnou NF prihlasuju do kalendara rovnako ako samostatné CSIO preteky.

5. Kprihlaske a/alebo ziadosti o zmenu pretekov v skokoch, drezure alebo vsSestrannej
spdsobilosti

o  Skoky: CSl 4*, CSI 5%, CSIO, preteky Svetového pohara
e Drezura: CDI 4%, CDI 5%, CDIO, preteky Svetového pohara
e VSestranna spdsobilost: CCl 4* S alebo L, CCI 5* L, CCIO

doruc€enej po termine, stanovenom v odstavci 4 hore, musia mat moznost’ vyjadrit sa a
svoje pripadné vyhrady zdbévodnit generalnemu sekretarovi FEI len NF a/alebo OC inych
pretekov vySSej urovne, ktorych sa méze takato zmena v kalendari dotknut. Aby neboli
pochybnosti, zmena lokality pretekov v ramci rovnakej FEI série, alebo FEI schvalenegj
série v schvalenom FEI kalendari ma byt schvalena a nie povaZzovana za oneskorenu
prihlasku.

Po zvazeni vSetkych informacii okolnosti ohladne neskorej prihlasky/ziadosti ma generalny
sekretar FEI moznost neskoru prihlaSku akceptovat alebo odmietnut. Rozhodnutie
generalneho sekretara FEI ma byt nalezite zdévodnené.

@ Prihlasovanie a zmeny pretekov v schvalenom Kalendari SJF rieSi smernica SJF pre
prihlasovanie do Kalendara SJF.

6. Prednost FEI majstrovstiev a ostatnych vrcholnych pretekov mézu byt upravené pre kazdu
disciplinu v jej Sportovych pravidlach.

7. PrihlaSky a zmeny pretekov CIM musia byt zaslané generalnemu sekretarovi ¢o najskoér,
najneskoér v terminoch, uréenych postupmi pre prihlasovanie pretekov ClI a CIM,
schvalenymi VV FEI a zverejnenymi FEI.

8. V ase pred rozhodnutim o kalendari méze generalny sekretar navrhnut zmeny
v datumoch za ucelom jeho vylepSenia.

9. Ziadna NF/OC nesmie organizovat medzinarodné preteky, ktoré nie si zaradené do
oficidlneho kalendara a schvalené generalnym sekretarom.

9.1 @ Ziadny usporiadatel nesmie usporiadat preteky, ktoré neboli zaradené
do Sportového kalendara SJF na prislusny kalendarny rok alebo dodatocne
schvalené prislusnym riadiacim organom SJF (110.1.1, 112.1.1).
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Kapitola Il Ucast pretekarov a koni

Clanok 113 Registracia a sposobilost’ pretekarov a koni

1.

Kazdy pretekar, ktory je prihlaseny a zuc€astni sa medzinarodnych pretekov, musi byt
registrovany FEI a jeho NF, pripadne jeho hostujucou NF ak prislusné Sportové pravidla
neur€uju inak. (Pozri ¢l. 119, Narodna prislusnost pretekarov a Kapitolu V,Kone).

1.1 @& Kazdy pretekar, ktory chce ziskat’ povolenie k Startu na narodnych pretekoch,
musi viastnit licenciu, vydanu prislusnym organom SJF;

1.2 @ Pri velmi zavaznych alebo opakajucich sa priestupkoch (Priloha N3) alebo pri
poruseni platnych zakonov a nariadeni alebo pri zavaznom ne$portovom alebo
necestnom jednani je postupované podla disciplinarneho poriadku SJF. Odvolanie
postihnutého nema odkladny tcinok;

NF su zodpovedné za registraciu pretekarov a koni a musia zabezpecit, ze pretekari maju
potrebnu Sportovu narodnost podla ¢lanku 119. NF su tiez zodpovedné za odregistrovanie
kazdého pretekara a/alebo konia, ktory uz z akychkolvek dévodov nebude dalej pretekat.

Kazdy pretekar a/alebo kén, ktory nie je registrovany a/alebo nespina poziadavky na ugast
by mal byt automaticky diskvalifikovany, pokial okolnosti neurcuju inak.

Pretekar a/alebo kén aj ked bol registrovany FEl nie je opravneny k ucasti na
medzinarodnych alebo narodnych pretekoch (nesmie byt teda pozvany OV pretekov alebo
prihlaseny prostrednictvom NF), pokial sa tento pretekar a/alebo kén v uplynulych 6
mesiacoch pred prvym driom pretekov zucastnil nepovolenych pretekov.

Pre ucely ¢lanku 113.4 ,nepovolené preteky“ su preteky a/alebo sutaz, ktoré nie su
zverejnené v oficialnom kalendari ani povolené NF a/alebo narodné preteky povolené
alebo organizované NF, ktora ma pozastavené Clenstvo vo FEI. Pozri aj Prilohu J
s zdévodnenim opatreni voCi nepovolenym pretekom.

FEI mbze pouzit ¢lanok 113.4 len v pripade, pokial informovala pretekarov a majitelov
prostrednictvom NF, cez ktoru je pretekar/kén registrovany/administrovany, o sutazi alebo
pretekoch, povazovanych za nepovolené preteky a/alebo zverejnila zoznam nepovolenych
pretekov na stranke FEI minimalne 7 dni pred ich konanim, takze pretekari, veduci
druzstiev, majitelia alebo NF to mali moznost' zaznamenat.

Pokial FEI zaznamena udajnu ucast’ osoby/osdb na nepovolenych pretekoch, musi jej/im
to oznamit’ a dat’ jej/im moznost’ vyjadrit sa pisomnou alebo ustnou formou.

Voci akémukolvek rozhodnutiu generalneho sekretara FEI o pouZiti €lanku 113.4 je mozné
sa odvolat k FEI Tribunalu v sulade s ¢lankom 162.5 VSP a vnutornych predpisov FEI
Tribunalu.

Namiesto uplatnenia sankcii v zmysle ¢lanku 113.4, FEI méze rozhodnut' nasledovne:

. .chyba nenastala“, kde

- pretekar a/alebo kén sa zucastnil pretekov, ktoré by FEI alebo NF urcite povolila,
ale sa tak stalo administrativnou chybou OV nepovolenych pretekov, alebo
- existuju nejaké vynimocné okolnosti, alebo

. udeli ,varovanie®, aj za predpokladu, Ze pretekar alebo majitel, vedel, Zze preteky nie
su povolené (a nie je predpoklad administrativnej chyby OV), ale preukazal, Ze
preteky splnali poziadavky FEI v zmysle Prilohy J tychto pravidiel.
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Clanok 114 Identifikacia koni

1. Organizacny vybor prideli identifikacné €islo vSetkym zu€astnenym koriom.

1.1 & Prinarodnych pretekoch na identifikaciu kona sluzi pridelené evidencéné Cislo SJF.
Bez evidenéného Cisla SJF nie je mozna ucast koria na pretekoch.

2. Kedykolvek kon opusti stajiiu, musi byt oznaceny tymto Cislom pocas celych pretekov.

Clanok 115  Pozvanky

1. FEI mézZe pozadovat’ na spravu pozvanok pouzivanie Specialneho online systému, pokial
o tom generalny sekretar dostatoéne v predstihu pisomne informoval OV a NF. Pozvanky
od narodnej federacie jednotlivym zahraniénym pretekarom k ucasti na pretekoch Cl musia
byt zaslané narodnej federacii danych pretekarov. Pozvanky od organizacného vyboru
musia byt zaslané prostrednictvom jeho prisludnej narodnej federacie na adresu narodne;j
federacie pozyvanych pretekarov. K pozvanke musi byt priloZena koépia rozpisu. Percento
pretekarov osobne pozvanych organizatnym vyborom by malo byt Specifikované
v §portovych pravidlach pre danu disciplinu. Osobné pozvanky OV (zahrani¢ni a/alebo
domaci pretekari) musia mat rovnaké podmienky ako pozvanky ostatnych pretekarov a
nesmu byt spojené ani priamo ani nepriamo s nejakym finanénym prispevkom. Platené
karty, poplatok za ucast ¢o len vo forme VIP stolov a iné vyhody na pretekoch su prisne
zakazané a budu postihované.

2. Pozvanky k ucasti na pretekoch CIO méze ostatnym narodnym federaciam zasielat’ iba
usporiadatelska narodna federacia. V pozvanke musi byt uvedeny pocet pretekarov a
koni, ktori mézu byt pocitani v oficialnych sutaZiach druzstiev a pocet jednotlivych
prihlasok, ktoré je mozné prijat.

3. Na pretekoch CIO mdze byt pocCet pozvanych narodnych federacii obmedzeny podfa
rozpisu pretekov odsuhlasenych FEI a podla $portovych pravidiel pre danu disciplinu.

4. Pokial Sportové pravidla neuréuju inak, oznamenie schvaleného datumu a miesta konania
majstrovstiev je automaticky povazované za pozvanie vSetkych narodnych federacii, ktoré
sa ich mézu zuc€astnit. Rozhodnutie o ucasti musi byt usporiadatelskej narodnej federacii
zaslané ¢o najskoér.

5. V3&etkym pretekarom zucastiujucim sa na pretekoch Cl, FEI majstrovstvach a hrach, musia
byt poskytnuté rovnaké prispevky a zaistené rovnaké podmienky. Ak nie su k dispozicii
porovnatelné ubytovacie zariadenia pre vSetkych pretekarov a ich kone, o prideleni
rozhodne los.

Clanok 116  Prihlasky

1. FEIl m6ze pozadovat na spracovanie prihlasok pretekarov a koni od OV a NF pouzivanie
online prihlasovacieho systému, pokial o to dostatoCne vCas pisomne generalny sekretar
OV a NF poziadal. Pokial pretekari a kone nie su napriek poziadavke FEI prihlaseni cez
online prihlacovaci systém, FE| takéto prihlasky neakceptuje. Kazdy pretekar a kon, ktory
sa zucCastni sutaze bez prihlasenia cez online prihlasovaci systém FEI ho diskvalifikuje,
pokial okolnosti nedovoluju inak. Pokial FEI poZaduje pouZzitie online prihlasovacieho
systému, generalny sekretar ho ma OV a NF zabezpedit’ pou€enie o vSetkych prislusnych
informaciach a procesoch.
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1.1 @ Na republikové a oblastné majstrovstva mézu byt prihlaseni len ti pretekari, ktori
splriaju kritéria $portovo-technickych podmienok tychto sutazi (Priloha N2);

1.2 @ Prihlasky pretekarov do narodnych sutazi musia obsahovat’ minimalne meno,
priezvisko, Cislo licencie a subjekt, za ktory pretekar Startuje;

1.3 @& PrihlaSky pre sutaze skokové (pre pretekarov do 18 rokov), drezurne,
v8estrannosti, zaprahov a voltize musia obsahovat' i meno a priezvisko trénera;

1.4 @ Prihlasky koni do narodnych sutazi musia obsahovat’ minimalne meno kona, Cislo
licencie a vek kona;

1.5 @ Rozpis a prihlaska na preteky su zmluvou medzi ucastnikom pretekov a
usporiadatelom;

1.6 @ Na narodnych pretekoch plati postup prihlasovania sa do sutazi podfa odstavca
116.3, pokial nie je Specialnymi predpismi alebo rozpisom stanovené inak;

1.7 Prihlasky sa podavaju v poZadovanych terminoch pisomnou alebo elektronickou
formou na predpisanom tlacive;

1.8 @ Usporiadatel nesmie odmietnut’ prihlasku pretekara zodpovedajucej kategorie na
majstrovstva, KMK a prémiované sutaze.

2. Prihlasky na FEI majstrovstva a FEI svetové jazdecké hry

2.1 VSetkych pozvanych alebo nominovanych pretekarov musia prihlasit’ ich prislusné
narodné federacie. VSetkych pretekarov, uréenych ich NF v sulade s prisluSnymi
Sportovymi pravidlami a v sulade s rozpisom, musi OC prijat. OC nesmie prijat ziadne
iné prihlasky.

2.2 Prihlasky sa musia poslat v 2 povinnych fazach, ako je uvedené nasledovne:

e  Menovité prihlasky

musia byt podané najneskér 4 tyzdne pred pretekmi. V menovitej prihlaske musi
byt uvedeny zoznam mien pretekarov a koni, z ktorych bude vybrany pocet
pretekarov a koni pre definitivnu prihlasku, ktorych NF zamysla vyslat. Pocet
menovite prihlasenych pretekarov a koni nesmie prekroCit dvojnasobok
pozvaného poctu podla rozpisu alebo ustanoveni Sportovych pravidiel. NF méze
na zaklade menovitej prihlasky vyslat menej pretekarov a koni, ale nikdy viac nez
je pocCet uvedeny v menovitej prihlaske. NF, ktora sa nezucastni pretekov aj
napriek tomu, Ze odovzdala menovitu prihlasku a ich pripadné ospravedinenie
nebolo OV prijaté, musi OV nahlasit Generalnemu sekretarovi FEI. Opravnenost
ospravedlnenia zhodnoti Tribunal FEI.

e Definitivne prinlaSky

musia byt podané najneskér 4 dni pred zaciatkom pretekov. Tato prihlaska
obsahuje finalny vyber pretekarov a koni, ktori sa dostavia na preteky. Definitivha
prihlaska nesmie prekroCit poCet na zozname uvedenych mien a musi byt
vybrana zo zoznamu uvedenom na menovitych prihlaskach. Po definitivnych
prihlaSkach mdéze byt vykonana zmena korfia alebo pretekara zo zoznamu
menovitych prihlasok iba s vyslovnym suhlasom OV.

2.3 Prihlasky pretekarov a koni musia obsahovat meno, FEI registracné Cislo (FEI ID) a
kde je potrebné aj kvalifikacie.

3. Prihlasky na ostatné medzinarodné preteky (® aj narodné)

3.1 Podmienky pre prihlasovanie v kazdej discipline su dané v prislusnych Sportovych
pravidlach, okrem FEI majstrovstiev a FE| svetovych jazdeckych hier, ked' platia
ustanovenia tohto ¢lanku;

3.2 Definitivne prihlaSky musia byt podané najneskdr 4 dni pred zacliatkom pretekov.
Tieto prihlaSky obsahuju finalny vyber pretekarov a koni, ktori sa mézu dostavit na
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preteky. Po definitivnych prihlaSkach méze byt vykonana zmena pretekarov a koni
len v sulade s prisluSnymi Sportovymi pravidlami.

Ak narodna federacia vySle viac pretekarov alebo koni, nez je uvedené v menovitej
prihlaske, organiza¢ny vybor nie je povinny zabezpecdit vSetkym ubytovanie/ustajnenie
alebo dovolit u¢ast na pretekoch, ani ked pravidla a rozpis by takuto u¢ast dovolovali.

4.1 @ Prinarodnych pretekoch méze usporiadatel po dohode so zborom rozhodcov prijat
dodatocnu prihlasku v sulade so specialnymi predpismi.

Pocas pretekov moze pretekar odvolat’ z urcitej sutaze jedného alebo vSetky svoje kone,
ale nesmie bez suhlasu organiza&ného vyboru a zboru rozhodcov pridat koha, ktory nebol
na danu sutaz prihlaseny.

Pokial NF pri zostavovani menovitych prihlasok zisti, ze nebude méct vyslat druzstvo,
musi o tom ¢o najskdr informovat OV.

Druzstva alebo jednotlivi pretekari, ktori boli definitivne prihlaseni svojou NF na urcité
preteky a nezucastnili sa ich bez nalezZitého ospravedinenia, musia byt uvedeni v sprave
zahraniCného rozhodcu alebo technického delegata a postupeni generalnemu sekretarovi
FEI k prejednaniu v Tribunale FEI. U€ast na inych pretekoch v tom istom ¢ase neplati ako
platné ospravedinenie za neucéast. Odhlasenie z pretekov po datume definitivnych
prihlasok alebo neucast na pretekoch opravnuje OV pozadovat od zodpovednej osoby
preplatenie pozadovanych finanénych strat (napr. ustajnenie a poskytnuté ubytovanie,
uvedené v rozpise).

NF nesmie uviest v definitivnej prihlaske rovnaku dvojicu pretekara/kona na viac nez jedny
preteky pod trestom diskvalifikacie tejto dvojice pretekar/kén z pretekov, na ktorych sa
nakoniec zuc€astnil.

Clanok 117 Vyber reprezentaénych druzstiev a jednotlivcov

1.

Narodné federacie maju kone¢nu zodpovednost za vyber vSetkych pretekarov a koni, ktori
sa zucCastnia na medzinarodnych pretekoch alebo budu reprezentovat ich krajinu na
pretekoch CIO, FEI majstrovstvach, FEI regionalnych hrach, Olympijskych a
Paralympijskych hrach. Tito pretekari a kone musia splfiat vSetky kvalifikacné predpoklady
v sulade s podmienkami stanovenymi pre kazdeé jednotlivé preteky a pretekari musia mat
Spotovu Statnu prisluSnost NF, za ktoru pretekaju v zmysle ¢lanku 119 (Narodny Statut
pretekarov) dole.

NF su zodpovedné za vyber a prihlasenie kvalifikovanych koni a pretekarov. Tyka sa to
zdravotného stavu koni, ako aj schopnosti koni a pretekarov zucastnit sa
pretekov/kategorii, do ktorych su prihlasené.

FEI Majstrovstiev sveta a Olympijskych hier sa mézu zucastnit iba tie kone a pretekari,
ktori maju Osved&enie o spdsobilosti (Priloha C), v sulade so Specialnymi predpismi.

K ucasti na pretekoch Cl mozu byt prijati iba ti pretekari, ktori su riadnymi drzitefmi licencie
svojej narodnej federacie.

Pretekari, ktorych narodna federacia bola vylu€ena alebo jej bola pozastavena €innost, sa
po dobu vyluCenia alebo pozastavenia CcCinnosti nembzu zucasthovat Ziadnych
medzinarodnych pretekov alebo narodnych pretekov v zahrani¢i, pokial VV FEI (&
Predsednictvo SJF) nerozhodne inak.

V Ziadnej medzinarodnej (® aj narodnej) sutazi nesmie Ziadny pretekar Startovat’ ,mimo
sutaz®, pokial Sportové pravidla prisludnej discipliny nestanovuju inac.
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7. Kazdy pretekar sa na medzinarodnych pretekoch méze zucastnit iba pod menom, ktoré

ma uvedené vo svojej licencii.

Clanok 118  Zodpovedna osoba

1.

Osoba zodpovedna za kona ma pravnu zodpovednost za daného kona podla
VSeobecnych pravidiel a Veterinarnych pravidiel a ak nie je stanovené inak, podlieha
pravnemu systému (Kapitola VIII).

Je povinnostou zodpovednej osoby a kazdej dalSej osoby, spomenutej v Stanovach,
VSeobecnych a Sportovych pravidlach, aby tieto pravidla ovladali. Neznalost pravidiel ich
nezbavuje zodpovednosti v zmysle Stanov, VSeobecnych a Sportovych pravidiel.

Zodpovednou osobou je obvykle pretekar, ktory s koriom na danych pretekoch Startuje, ale
majitel a dalSi podporny personal zahriiujuci ale nelimitujuci oSetrovatelov a veterinarov
moZzZe byt povazovany za dodato€nu zodpovednu osobu, pokial je pritomny na pretekoch,
alebo urobil prislusné rozhodnutia o koni. Vo voltiZi je lonZér dalSou zodpovednou osobou.
Vo vytrvalosti je tréner dalSou zodpovednou osobou.

Pretekar mladsi ako 18 rokov (malolety pretekar):

4.1 Ak ma pretekar menej ako 18 rokov, pri prihlasovani musi NF alebo veduci druzstva
urCit osobu zastupujucu pretekara;

4.2 Touto osbou méze byt rodi€ pretekara, veduci druzstva, tréner druzstva, veterinar
druZzstva, majitel alebo ind zodpovedna dospela osoba, ktora musi byt oznamena
organiza¢nému vyboru prostrednictvom prihlasky;

4.3 Ak NF a veduci druzstva neurcia zastupujucu osobu, méze byt za Au povazovany aj
rodi€ pretekara;

4.4 Malolety pretekar zostava zodpovednou osobou, pokial okolnosti neurcuju inak;

4.5 Zastupujuca osoba mbéze zastupovat maloletého pretekara pri vSetkych jednaniach
s organiza¢nym vyborom, NF, funkcionarmi FEI, v€itane avSak nielen pri lekarskych
a svedeckych ukonoch;

4.6 Ak je zastupujuca osoba inej Statnej prislusnosti ako zodpovedna osoba, vSetka
komunikacia musi ist cez NF zodpovednej osoby.

Zodpovedna osoba spolu s veducim druzZstva, pokial je menovany, je zodpovedna za
vykonnostnu uroven, zdravotnu spdsobilost, prihlasovanie a odhlasovanie vSetkych koni,
ktoré mu podliehaju.

€ V narodnych sutazZiach sa zodpovednost veduceho druzstva, pokial nebol uréeny,
prenasa na prihlasovatela (vysielajucu organizaciu alebo jednotlivca).

Zodpovedné osoby zodpovedaju za vSetku Cinnost v stajniach okolo im podliehajuceho
kora, vykonavanu nimi samotnymi alebo inou osobou, ktora ma pristup ku kofiovi. To isté
plati pre pracu s ktorymkolvek koriom (jazda na koni, v zaprahu, &i cvi€enie kora), ktory im
podlieha. Zodpovedné osoby nie su zbavené zodpovednosti v désledku nedostatocného
zabezpecenia stajni.

Ak zodpovedné osoby z akéhokolvek dovodu nemdzu alebo im je branené postarat’ sa o
kona, za ktorého zodpovedaju, musia o tom okamzite informovat sekretara organizacného
vyboru a veterinarnu komisiu.

V suvislosti so stdvkami zodpovedna osoba a/alebo akykolvek podporny personal nesmie
Ziadnym spdsobom narusit' princip fair-play, neSportovo sa spravat’ alebo v rozpore so
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Sportovou etikou ovplyvhovat vysledky sutaze. Akékolvek porusenie tohto odstavca je
predmetom Kapitoly VIII VSP a Kapitoly VIII Stanov FEI.

Clanok 119  Narodny statat pretekarov

1. VSeobecné principy:

1.1 Narodna federacia krajiny, v ktorej ma pretekar svoju prisluSnost/obcianstvo je jeho
vlastnd narodna federacia. Opravnenost Startu za prisludnu krajinu musi byt
preukazatelna.

1.2 S vynimkou odstavcov 4, 5, 6.2 a 6.3 tohto ¢lanku, pretekar sa mbéze zuc€astnit na
medzinarodnych pretekoch len pod jeho vlastnou NF, ako je definované v odstavci
1.1.

& Pretekari cudzej statnej prislusnosti, Zijici na tzemi SR, reprezentujtci clensky
subjekt SJF, sa mbzu bez ohladu na dizku pobytu zucastnit so suhlasom materskej

NF vsetkych narodnych pretekov okrem Majstrovstiev SR, uvedenych v Sportovom
kalendari SJF.

2. Sportova prislugnost a zmena $portovej prislusnosti: Dospeli pretekari

2.1 Pretekar, ktory ma prisluSnost/obdianstvo vo viac nez jednom State sa musi po
doviseni 18 roku rozhodnut, ktora NF jej jeho vilastna pre ucely medzinarodného
pretekania. Potom v zmysle odstavca 2.2.1 méze na medzinarodnych pretekoch
reprezentovat’ len tuto NF. DalSie zmeny Sportovej prislusnosti sa mézu uskutocnit
len v sulade s procesom zmeny Sportovej prislusnosti popisanym v tomto ¢lanku 2.

2.2 Zmena Sportovej prislusnosti:

2.2.1 Zakladné poziadavky: Dospely pretekar ktory ma prislusnost vo viac nez
jednom State a chce pretekat za novu/inu krajinu, méze poziadat FEI o zmenu
Sportovej prislusnosti podla postupu v ¢lanku 2.2.5.

2.2.2 Dalsie poziadavky na uéast na FE| majstrovstvach (okrem FEI majstrovstiev
mladych koni) a sutaze druzstiev na pretekoch CIO pre seniorov:

e Okrem vynimiek uvedenych v odstavci 2.2.3 dole pretekar musi mat
legalny pobyt v jeho novej krajine pred prvym Startom za novu krajinu bud

a) minimalne 2 nepretrzité roky; alebo
b) minimalne 5 rokov aj po sebe nenasledujucich obdobi;

o Pretekar sa nezucastnil za predoslu NF v Ziadnej zo sutazi uvedenych
v Clanku 2.2.2 hore pocas 2 rokov pred prvymi pretekmi za novu NF.

2.2.3 Poziadavka bydliska uvedena v odstavci 2.2.2 je povinna okrem nasledujucich
pripadov:

e Poziadavka pretekara o novu prislusnost vyplyva z jeho narodenia v tejto
krajine;

o Poziadavka pretekara o novu prislusnost vyplyva z jeho pévodu alebo
inych dévodov vo vztahu k rodinnému dediéstvu;

o Pretekar meniaci prisludnost stratii svoju pdvodnu prislusnost
nedobrovolne alebo v désledku kriminalneho &inu; alebo

o Pretekar meniaci prislusnost ziskal novu prisludnost’ tak, Ze sa musel
vzdat svojej predoslej prislusnosti.

2.2.4 Pokial pretekar/ka, meniaci/a prisluSnost preukaze, Ze je Zenaty/vydata so
Statnym prislusnikom novej krajiny, poziadavka na legalny pobyt podla
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odstavca 2.2.2 je zniZzena na 1 rok nepretrzite alebo 3 roky preruSovanych
obdobi.

2.2.5 Ziadost pretekdra o zmenu $portovej prisludnosti musi byt postipena
generalnemu sekretarovi FEIl prostrednictvom jeho novej NF spolu
s odévednenim zmeny a pretekarovym pasom alebo inym ekvivalentnym
dokumentom z novej krajiny, ktoru chce reprezentovat. FEI musi informovat
povodnu NF, Ze bola podana ziadost o zmenu Sportovej prislusnosti.

2.2.6 Pretekar je opravneny k Startu sa nova NF len ked FEI da k tomu pisomny
suhlas.

2.2.7 V $pecialnych a vynimo¢nych pripadoch ma FEI pravo udelit vynimku so
suhlasom zainteresovanych NF.

2.2.8 Ugast na Olympijskych a Paraolympijskych hrach je tiez zaleZitostou
olympijskych a patraolympijskych pravidiel (Predpis 42, Olympijska charta)
Specialne v suvislosti s ¢akacimi urCenymi tymito predpismi. U&ast na
regionalnych a kontinentalnych hrach je tiez zalezitostou predpisov
prislusného riadiaceho organu.

3. Sportova prislugnost a zmena $portovej prislusnosti: Maloleti pretekari

3.1 Malolety pretekar, ktory je obanom viac ako jednej krajiny si mdze v kazdom
kalendarnom roku zvolit, ktord NF chce reprezentovat.

3.2 Malolety pretekar méze nasledne zmenit svoju NF (len 1 krat v kalendarnom roku).
Takato zmena NF je podmienena suhlasom starej NF, novej NF a FEI, pokial pretekar
uz od 1.januara v danom kalendarnom roku uz startoval za pévodnu NF.

3.3 Dovisenim 18 rokov sa pre maloletého pretekara uplatiiuje odstavec 2 hore. V danom
Case sa pretekar zaregistruje vo zvolenej NF a ta ho obratom zaregistruje na FEI.

4. Ak Clensky Stat, jeho provincia alebo zamorska oblast, krajina ¢i koldnia ziska
samostatnost, alebo ked sa stat prileni k inému Statu z dévodov zmeny hranic alebo ked
je nova narodna federacia uznana FEI, mbéze pretekar reprezentovat Stat, ku ktorému patri
alebo patril pokial tato krajina ma narodny olympijsky vybor. M&Ze sa ale slobodne
rozhodnut reprezentovat svoju novu narodnu federaciu. K tejto volbe musi dat’ suhlas FEI
a méze to ucinit iba raz.

5.1 Pretekar Zzijuci v zahranici, ktory stratil svoju narodnost’ alebo sa stava emigrantom
alebo jeho domaca krajina nema NF, ktord je C&lenom FEI, mdéZe sutazit
medzinarodne, ako keby mal narodnost hostitelskej NF na vSetkych medzinarodnych
pretekoch v€itane majstrovstiev dovtedy, kym sa jeho NF nestane ¢lenom FEI.

5.2 Pretekar, ktorého krajina nema NF ¢&lenku FEI a ktorého situacia nie je definovana
v odstavcoch 4 a 5.1 hore, méze vo vynimoénych a jednotlivych pripadoch dostat od
FEI Specialne povolenie na u€ast na FEI pretekoch pod zastavou FEI.

6. Pretekari zijuci v zahranici
6.1 Dospely pretekar zijuci v zahranici, ktory si praje pravidelne sa zu€astnovat pretekov
CN, CIM a CI pretekov v krajine svojho trvalého bydliska (hostitelskej krajine) tak
mo&ze urobit' s povolenim jeho NF alebo za vynimocCnych okolnosti so Specialnym
povolenim FEI. Pretekar, ktory si udrzuje svoju vlastnu NF, podlieha poCas vySSie
uvedenych pretekov jurisdikcii hostitel[skej NF a musi sa zuc€astnit v zmysle
prislusnych Sportovych pravidiel. Tento administrativny ukon nie je zmenou Sportovej

prislusnosti. Pretekar v kazdom pripade preteka za jeho vlastni NF a vzdy preteka
pod jej viajkou.

6.2 Malolety pretekar moze pretekat za svoju hostitelsku krajinu na nasledujucich
pretekoch bez ohladu na krajinu, kde su preteky organizované: CI pre deti, pony
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pretekarov, juniorov a mladych pretekarov (okrem CIO a FEI majstrovstiev, pokial sa
jeho a hostujuca NF nedohodnu) a CIM dospelych, ako je definované v prilohe E VSP.
Pretekar o tom musi upovedomit jeho vlastni NF a FEI.

6.3 Malolety pretekar, ktory dovfsil 18 rokov a ktory vzdy pretekal za svoju hostitelsku a
nie vlastni NF méze poziadat FEI o definovanie jeho hostitelskej NF ako viastnej NF,
aj ked nie je ob¢anom danej krajiny pokial:

° Nikdy nepretekal pod vlajkou svojej vlastnej NF;

. Krajina trvalého pobytu je podla FEI krajinou, kde je ziskanie obc&ianstva velmi
naroéné;

. Malolety pretekar ma platné povolenie na trvaly pobyt za poslednych minimalne

5 suvislych rokov. FEI ma v takychto pripadoch vyhradné pravo ziadost povolit
alebo zamietnut pri zvazeni najlepSich zaujmov jazdeckého Sportu voci
najlepsim zaujmom maloletého pretekara.

Clanok 120 Veduci druzstiev

1.

V pripade, ze narodna federacia vysiela na preteky CIO, FEI majstrovstva, FEI regionalne
hry, Olympijské alebo Paralympijské hry najmenej troch pretekarov, musi menovat
veduceho druzstva. Ak su prihlaseni iba jednotlivci a nie je ustanoveny samostatny veduci
druzstva, narodna federacia musi menovat jedného z pretekarov, ktory pini funkciu
veduceho druzstva.

Na preteky ClI je doporu¢ené menovat veduceho druzstva.

Veduci druzstiev sa musia zucastnit' vSetkych technickych rozprav, ktoré su pre nich v
suvislosti s pretekmi organizované.

Veduci druzstva zodpoveda za nasledujuce zaleZitosti:

4.1 VSeobecna starostlivost o kone, ktoré su prihlasené na dané preteky a o dodrzZiavanie
Veterinarnych pravidiel zo strany veterinarov druzstva a ostatnych ¢lenov oficialneho
druzstva;

4.2 Prihlasenie Startujucich do sutazi a odhlasenie pretekarov a koni prihlasenych na
pretekoch CIO, FEI majstrovstvach, FEI regionalnych hrach, Olympijskych alebo
Paralympijskych hrach a ak je menovany tak aj na pretekoch Cl;

4.3 VSeobecné jednania, pripravenost a chovanie pretekarov, hlavne tych, ktori eSte
nedosiahli 18 rokov. V pripade pretekarov pod 18 rokov je veduci zodpovedny za
druzstvo aj jednotlivcov a je povinny s nimi zostat’ po€as celych pretekov;

4.4 Oznamenie organizatnému vyboru, ktori pretekari a ktoré kone budu Startovat
v sutaziach druzstiev.

Veduci druzstva mdze urobit zamenu pretekarov a koni v ramci svojho druzstva, ale
nemdze dodatoCne pridat alebo nahradit ¢&lena alebo kona oficialneho druzstva
pretekarom alebo kofiom prihlasenym na dané preteky iba do sutazi jednotlivcov,
s vynimkou pripadu nehody alebo choroby, ako je uvedené v ¢lanku 121.3 (pokial
poziadavky OsvedCenia o spOsobilosti tejto zmene nebrania, pozri FEI Majstrovstva sveta,
Olympijské hry).

Veduci druzstiev nemaju opravnenie k vykonu inych oficialnych funkcii po€as pretekov.

Veduci druzstva alebo jeho NF méze menovat’ zastupcu pre u€ast na poradach alebo pre
vykon ostatnych funkcii, ale pokial nie je ur€ené inak, zastupca nie je opravneny jednat
ako veduci druzstva podrla ¢élanku 131.
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Clanok 121 Prihlasky startujucich do sut'azi

1. Do urgitej doby, ktoru v sulade so Sportovymi pravidlami stanovi organizacny vybor, musia
veduci druzstiev predlozit prihlasky Startujucich v oficialnej sutazi druzstiev a mena
sutaziacich jednotlivcov.

2. Pokial NF prihlasi do druzstva viac pretekarov a koni ako je povolené, veduci druzstva
musi urcit pretekarov a kone v oficialnom druzstve najneskér po prvej veterinarnej
prehliadke koni, pokial nie je stanovené inak v Sportovych pravidlach prislusnej discipliny.

3. Vpripade nehody alebo choroby niektorého ¢lena druzstva alebo kona, ktory je
nominovany do sutaze druzstiev, méze sutaziaci jednotlivec alebo kén (pripadne obidvaja)
nahradit daného ¢lena druzstva alebo kona. Tuto zmenu musi nahlasit’ veduci druzstva
najneskor jednu hodinu pred zaciatkom prisluSnej sutaze. Pretekar alebo kén, ktory bol
odvolany, sa uz nesmie zucastnit’ Ziadnej inej sutaze.

4. Oficialna Startovna listina musi obsahovat nasledujuce informacie: Meno a S$tatnu
prisluSnost’ pretekara, meno, pévod (ak je k dispozicii), pohlavie, farbu a rok narodenia
koria, meno chovatela kona (ak je k dispozicii) a meno majitela kona.

Clanok 122  Ubor a pozdrav

1. Ak predseda zboru rozhodcov neda iny pokyn, musi kazdy pretekar vo vSetkych sutaziach,
ktoré sa konaju na kolbisku a pod pravomocou zboru rozhodcov, pozdravit’ predsedu zboru
rozhodcov, ako vyraz zdvorilosti, pokial tento nevyda iné instrukcie. Ak je na pretekoch
pritomna hlava $tatu, musi organizac¢ny vybor so suhlasom predsedu zboru rozhodcov dat
pretekarom pokyn, aby tohto predstavitela zdvorilo pozdravili. Mbéze tak ucinit tiez
v pripade, ked miesto v oficialnej 16zi zaujima vyznamny host.

2. Predseda alebo iny ¢len zboru rozhodcov musi kazdy pozdrav opatovat.
3. Pred divakmi musia mat pretekari korektny ubor.
4. Registracia farieb:

4.1 Specialne farby alebo farebné &asti uniformy musia byt na pretekaroch v stlade so
Sportovymi pravidlami  prisluSnej discipliny a su podmienené schvalenim
zodpovedajucou technickou komisiou;

4.2 Specialne farby alebo farebné &asti uniformy mézu byt registrované len NF a FEI
podla poriadku stanovujuceho vyhradné pouZitie v sulade s tymito podmienkami:

e Ziadost k registracii s registratnymi poplatkami bude prijatd FE| kedykolvek
v priebehu roka. Registracia je platna po dobu piatich rokov vcitane roku
schvalenia Ziadosti. Datum a Cas prijatia ziadosti bude uvedeny v rozhodnuti o
registracii;

o Cierne, ervené, tmavomodré a zelené saké s limcami tej istej farby nemézu byt
registrovang;

@ Na narodnych pretekoch mézu pretekari Startovat’ v klubovych farbach, avSak
v stilade so $portovymi pravidlami jednotlivych disciplin;

e Farby uz bezne pouzivané NF alebo sponzormi, ktoré neboli registrované budu
schvalené pre registraciu tretej strane iba vtedy, ak sa uz jeden rok nepouzivali;

e Farby musia byt v sulade so Sportovymi pravidlami prislusnej discipliny;

e Registrované farby budu po piatich rokoch automaticky zaregistrované na dalSie
obdobie, ak nebude registracia pisomne zruSena pred 31. decembrom piateho
roku registracie;
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¢ Opravnenymi osobami mézu byt nosené iba farby zaregistrované v sulade s tymito
pravidlami.

4.3 Spory okolo farieb sa predkladaju generalnemu sekretarovi, ktorého rozhodnutie je
koneéné;

Clanok 123 Olympijské a regionadlne hry pod patronatom MOV (IOC) a

1.

Paralympijské hry pod patronatom MPV (IPC)

Olympijskych a regionalnych hier pod zastitou Medzinarodného olympijského vyboru
(MOV) sa mbzu zucastnit iba pretekari, ktori splnia podmienky uvedené vo V§eobecnych
pravidlach, Pravidlach pre Olympijské hry, Olympijskej charte a jej smerniciach (Priloha B).
Na Paralympijské hry mézu byt prihlaseni len pretekari, ktori splfiaju podmienky
VSeobecnych pravidiel a Paralympijskych pravidiel.

VSetci pretekari, funkcionari, zodpovedné osoby, oSetrovatelia, veterinari, tréneri, veduci
misie, veduci druzstva, predstavitelia NF a/alebo iny podporny personal pretekarov alebo
doprovodu, ktori sa zuc€astriuju, alebo su akreditovani na Olympijskych, Paraolympijskych
a/alebo regionalnych hrach su ohfadom ucasti a/alebo akreditacie zalezitostou MOV, MPV
a/alebo prislusnych pravidiel regionalnych organizacii.

Clanok 124 Miadi pretekari, juniori, pretekari na pony, deti a veterani

1.

Pretekari prislusného veku sa moézu zucastnit FEI sutazi a FEI majstrovstiev (® aj
narodnych majstrovstiev) vo viac nez jednej kategorii pre mladych pretekarov, juniorov,
deti a pretekarov pony, ale v kazdej discipline len na jednych FEI majstrovstvach (@ len
v jednej v sutazi jednotlivcov narodnych majstrovstiev prislusného veku) v danom
kalendarnom roku.

FEI Seniorskych sutazi a majstrovstiev sa mézu zucastnit pretekari, ktori v roku konania
sutazi ¢i FEI majstrovstiev dosiahnu vek 18 rokov, ale v rovnakej discipline a v jednom
kalendarnom roku sa mézu zuc€astnit iba bud FEI majstrovstiev juniorov alebo FEI
majstrovstiev mladych pretekarov alebo FEI majstrovstiev seniorov. Vynimky tykajuce sa
vekovej hranice stanovuju Sportové pravidla kazdej discipliny.

Vo vynimoénych pripadoch technicka komisie méze so suhlasom VV FEI menit' niektoré
z vekovych limitov ur€enych pre Specialne podujatia a prislusné discipliny.

Pravidla ohladne pretekarov veteranov su urcené v Sportovych pravidlach pre kazdu
disciplinu.
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Kapitola lll  Slavnostné ceremonialy, ceny a naklady

Clanok 125 Slavnostné ceremonialy

1.

Otvaraci a uzatvaraci ceremonial a slavnostna dekoracia mézu byt ovplyvnené miestnymi
zvykmi, ale musia obsahovat kroky uvedené v nasledujucich ¢lankoch.

Zastupca FEI, alebo pokial nie je pritomny, predseda rozhodcovského zboru musi byt
pozvany k uCasti na otvaracom a uzatvaracom ceremonidli a na slavnostnej dekoracii
pocCas vSetkych FEI majstrovstiev a Finale FEI Svetového pohara.

Pokial prislusné Sportové pravidla nestanovuju inak a hlavny rozhodca nezistil, ze nie je
zaru€ena dostato¢na bezpecnost, vSetci pozvani pretekari sa musia zuc¢astnit na korioch,
resp. ko€och, s ktorymi sutazili. Pokial su pouzité stupne vitazov (ako na Olympijskych
hrach), drzitelia cien mézu byt poziadani o zosadnutie. Rozhodcovsky zbor by mal byt
pripraveny povolit zastipenie v zaujme bezpecnosti a v prospech koni.

Odovzdavanie medaili a trofeji FEI z ruk zastupcu FEI alebo zahraniéného rozhodcu musi
byt vykonané pred odovzdavanim vSetkych ostatnych cien udelovanych organizacnym
vyborom alebo sponzormi.

Pocas slavnostnych ceremonialov, ako aj v priebehu pretekov, ma byt oznamené, zZe sa
preteky konaju pod zastitou FEI.

Na majstrovstvach sa ceremonial udefovania cien musi konat ihned po skonceni sutaze.

@ Dekorovanie a odovzdavanie cien vo vSetkych narodnych sutaziach sa ma konat'ihned’
po skonCeni sutaze. Ak stanovi usporiadatel z vazneho ddbvodu odovzdavanie cien
(dekorovanie) na int dobu neZ po skonleni sutaze, musi byt o tejto skutocnosti
informovany kazdy sutaziaci najneskor pri prezentacii.

Organizacny vybor by mal prijat také opatrenia, aby kone nemuseli stat diht dobu pred
ceremonialom ani po¢as neho.

Na dekorovani a odovzdavani cien, ktoré sa kona po 22:00, sa musia zucastnit’ iba traja
najlepsi jazdci.

Clanok 126  Ceny

1.

Vsetky penazné ceny su udefované vlastnikom alebo najomcom koni alebo pretekarom.
Pohare alebo upomienkové (sponzorské) dary, ak nie su vyslovne udefované majitefom
koni, su udelované pretekarom.

& Pohare a upomienkové (sponzorské) dary sa nepovaZuju za ceny v zmysle
Clanku 127.

VsSetky penazné ceny predstavuju Ciasto€nu uhradu ustajnenia, tréningovych a cestovnych
nakladov.

Clanok 127 Rozdelenie cien

Ceny musia byt vo vSetkych sutaziach rozdefované podla ustanovenia tohto ¢lanku.

Hodnota prvej ceny pre jednotlivca alebo druzstvo, a to bud vyplacana v peniazoch alebo
v hodnote lahko prevadzatelnej na peniaze, nesmie nikdy prekrocit’ jednu tretinu celkovej
hodnoty pefaznych a na peniaze prevadzatefnych cien vypisanych pre celu sutaz, pokial
Sportové pravidla prislusnej discipliny neucuju inak.
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3. Minimalny pocet cien rozdelenych pre kazdu sutaz musi byt stanoveny podla kli¢a - jedna
cena na kazdych Styroch zuc€astnenych pretekarov, najmenej vSak pat cien.

@& Doporucené pridelovanie farebnych stuziek pri dekorovani:

1. miesto - farba Zlta

2. miesto - farba biela

3. miesto - farba Cervena
4. miesto - farba modra

5. miesto - farba zelena

ostatné miesta - farba fialova alebo hneda

4. VysSie uvedeny systém rozdelenia cien musi byt dodrzany pri vSetkych kvalifikacnych
sutaziach uréenych pre vytvorenie celkovej klasifikacie na danych pretekoch alebo pre
celkovu klasifikaciu po sérii urcitych pretekov.

5. Za predpokladu, ze v sulade s tymto ¢lankom boli pre kazdu uvodnu alebo kvalifikaénu
sutaz alebo preteky rozdelené a odovzdané ceny, méze byt po skonéeni série
kvalifikaCnych sutazi alebo na zaver pretekov, v ktorych sa séitavali body, alebo po
skonc&eni série kvalifikacnych pretekov, udelena iba jedina penazna alebo vecna cena za
celkovu klasifikaciu.

6. Financné ceny sa vyplacaju len bankovym prevodom a nesmu byt vyplatené v hotovosti
(€. 127.7). (® neplati pre SJF)

7. Finanéné ceny mbzu byt vyplatené v hotovosti len
e 50 Specialnym povolenim FEI, uvedenym v rozpise pretekov alebo
o ak celkova suma finan&nych cien nepresahuje 10000 SFr (vtedy sa $pecialne povolenie

FEI nevyzaduje)

Clanok 128  Odovzdanie cien

V zmysle ¢lanku 127.

1. Celkova Ciastka penaznych cien uvedena pre kazdu sutaz v rozpise musi byt vyplatena.
Ak sa sutaZze zucastni menej pretekarov nez je pocet cien uvadzany v rozpise, je za
prepocet rozdelovanych cien zodpovedny hlavny rozhodca.

2. Penazné ceny musia byt odovzdané veducim druzstiev alebo vitaznym majitefom,
najomcom ¢i pretekarom najneskér 10 dni (® ihned) po skon€eni poslednej sutaze
pretekov, za predpokladu, Ze tieto osoby vyrovnali organizaénému vyboru vSetky svoje
finanéné a iné zavazky.

3. Ak sa zvazuju akékolvek namietky tykajuce sa urcitej sutaze, nie je mozné do ich
vyrieSenia pefiazné ceny pre tato danu sutaz pridelit a odovzdat.

Clanok 129  Medaily FEI (¢ SJF)

1. FEI Medaily z FEI majstrovstiev (® Medaily z Majstrovstiev SR) sa udeluju za¢astnenym
jednotlivcom a druzstvam v zmysle Sportovych pravidiel prisludnej discipliny.
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Clanok 130  Putovné pohare

1.

Ak je pre trvalé vlastnictvo putovného pohara z urcitej medzinarodnej sutaze potrebné
dosiahnut stanoveny pocet vitazstiev jednym pretekarom alebo jednou krajinou, nesmu
byt vSeobecné podmienky danej sutaze menené v obdobi 5 rokov od prvej sutaze alebo
az do tej doby, kedy bol tento pohar v nezmenenych podmienkach ziskany do trvalého
vlastnictva, a to pri prvej prilezitosti.

Clanok 131 Naklady

1.

Spbsob uUhrady nakladov veduceho druzstva, veterinara druzstva, pretekarov,
oSetrovetelov, koni a ostatnych opravnenych oséb stanovuju prislusné Sporové pravidla.

Naklady oficialnych funkcionarov:

2.1 NF a OV hradia cestovné, ubytovanie a stravovanie oficialnych funkcionarov v sulade
so VSeobecnymi a Sportovymi pravidlami;

2.2 FEl oficialni funkcionari, ktorych naklady hradi OV by mali byt menovani so sihlasom
ov;

V pripade majstrovstiev vo viacerych disciplinach vSetci FEI oficialni funkcionari rovnakej
kategodrie musia dostat rovnaké diety (presnu sumu uréi FEI).

& forma a vySka uhrad na narodnych pretekoch musi byt uvedena v rozpise pretekov,
inak sutaziaci Startuju na viastné naklady.

Clanok 132  Cestny odznak

1.

Nesutaziaci vlastnici koni, ktori su pritomni na pretekoch, maju pravo obdrzat od
organiza¢ného vyboru preukaz volného vstupu na tribuny a do priestorov opracoviska a
zvlastny preukaz pre vstup do stajni. Organizacny vybor musi poskytnut’ jeden vstup na
minimalne dvoch vlastnikov na koria.

Clenovia a &estni Clenovia VV FEI, Clenovia stalych vyborov, drZitelia opravneni na volny
vstup a drzitelia Cestnych odznakov FEI maju pravo na volny vstup a pristup do
vyhradenych priestorov (ur€enych OV a FEIl, ale minimalne pristup do stanu pre
pretekarov) na vSetkych pretekoch, ktoré sa konaju pod jurisdikciou FEI za predpokladu,
Ze prisludny OV bol informovany minimalne tyzden pred pretekmi. VSetkym osobam, ktoré
maju pravo na tuto vysadu (na pravo vstupu do stajni pozri VeP), vyda na poziadanie
potrebné osvedcCenie generalny sekretar FEI.

Drzitel tohto osvedC€enia musi poziadat ¢o najskdr (minimalne + mesiac pfed konanim
pretekov) prisluSny organiza¢ny vybor o zaistenie potrebnych vstupeniek &i vstupov. Spolu
s touto Ziadostou je nutné predloZit dané osvedcCenie, ktoré organizaCny vybor vrati
majitelovi pri odovzdavani vstupeniek i preukazov.

@ Na narodnych pretekoch usporiadatel umozni bezplatné parkovanie prepravnikov koni
a volny vstup na preteky veducim druzstiev, trénerom, sutaziacim, oSetrovatelom koni (1
oSetrovatel na 1 pretekara), vilastnikom koni a Soférom kamiénov.
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Kapitola IV  Komercéné zalezitosti a sponzorovanie

Clanok 133  Komeréné prava

1.

Vlastnictvo nazvu a loga FEI; nazvov, log a formatov sutazi FEI pretekov patri FEI.

1.1 FEI vilastni oficialne medzinarodné rebri¢ky pozostavajluce z rebriCka pretekarov a
koni, sutaziacich na pretekoch a v sutaziach pod autoritou FEI a je vlastnikom
vSetkych intelektualnych prav na udaje alebo informacie, ktoré mbézu z toho teraz
alebo kedykolvek v buducnosti kdekolvek na svete vyplynut;

1.2 FEI je vlastnikom v$etkych intelektualnych prav na udaje alebo informacie, ktoré
mobézu z toho teraz alebo kedykolvek v budicnosti kdekolvek na svete vyplynut
v suvislosti s pretekmi. Nikto nesmie zbierat alebo rozSirovat nijaké udaje alebo
informacie, tykajuce sa pretekov alebo sutazi bez predchadzajuceho pisomného
suhlasu FEI. NavySe kazda osoba alebo organizacia povazovana podla platnych
zakonov za vlastnika alebo drzitela prav na takéto udaje alebo informacie tymto
odstupuje FEI vSetky takéto existujuce (suCasnym odstupenim buducich prav)
a vSetky takéto buduce prava (véitane intelektualnych a inych vlastnickych prav). NF
moZu bezplatne pouzivat udaje z pretekov na ich uzemi a udaje o ich pretekaroch
bez ohladu na to, kde pretekaju. Taktiez OV je opravneny bezplatne pouzivat Uudaje
o svojich vlastnych pretekoch;

1.3 FEI vlastni vyluéné pravo na pouzitie vysSie uvedeného vlastnictva vo vSetkych
médiach, v¢itane novo vzniknutych, Internete a televizii vo vSetkych formach ako aj
na sponzorstvo a reklamné ucely v sulade s podmienkami v nasledujucich
odstavcoch 2 a 3.

V suvislosti s podujatiami s nazvom FEI by malo déjst k zmluve medzi FEI a prisluSnou NF
a OV, ktora definuje ich prava a povinnosti na pouzivanie vsetkého komeréného vlastnictva
a zdielanie z toho plynucich moznych ziskov.

2.1 Zmluva by mala uznavat predoslé zavazky prisluSnej NF a OV a mala by predchadzat
moznym konfliktom;

2.2 V sulade s odstavcom 3, normalnym zakladom zmluvy by mala byt licencia prislusnej
NF a OV na komer&né vlastnictvo za poplatok stanoveny FEI pre vSetky kategorie
FEI majstrovstiev alebo pretekov a na spolo¢né zdielanie moznych ziskov;

2.3 V suvislosti s FEI serialmi a FEI sutazami, ktoré su sucastou inych pretekov by malo
dojst k zmluve medzi FEI a prislusnou NF a OV, ktora reSpektuje ich predosié
zavazky, pokial nebolo dohodnuté inak.

Zmluvy musia byt uzatvorené skoér ako VV FEI rozhodne o mieste konania pretekov,
alalebo schvaleni FEI serialu alebo sutaze. Pouzivanie celého komeréného vlastnictva a
televiznych prav musi byt dohodnuté tak, aby bolo zabezpecené konanie prislusnych
pretekov, FEI seridlu alebo sutaze, beruc do uvahy technické a Sportové podmienky a
rozvoj jazdeckého Sportu.

Ak maju FEI preteky hlavného sponzora, meno sponzora sa méze uvadzat spolu s menom
pretekov.

Na FEI majstrovstvach, Finale FEI Svetového pohara, seridli FEI Super ligy a FEI Pohara
narodov musia byt pouzité oficialne loga FEI na vS8etkych plagatoch a na titulnej strane
vSetkych rozpisov a programov.

Na pretekoch CIO musia pouzité oficialne loga FEI na vSetkych plagatoch a na titulnej
strane vSetkych rozpisov a programov.
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Clanok 134 Sponzorované druzstva (timy)

Za ucelom Startu na FEI pretekoch musia byt sponzorované druzstva registrované FEI
v sulade s prisluSnymi Sportovymi pravidlami.

Clanok 135 Reklama a propagacia na pretekaroch a korioch
s odkazom na zaprahy véitane parazaprahov a drezuru véitane paradrezury.

1. Ugastnici pretekov suhlasia sich filmovanim, prenosom v televizii, fotografovanim,
spoznavanim, interviovanim alebo zaznamenavanim inym spésobom pocas pretekov za
ucelom medialneho krytia pretekov (plati to natrvalo pre akékolvek média kdekolvek na
svete) a propagaciu Sportu. Pretekari tymto odovzdavaju FEI s plnou a trvalou zarukou
vSetky prava na takéto zaznamy.

& Pretekari s licenciou SJF odovzdavaju SJF s plnou a trvalou zarukou vsetky prava na
takéto zaznamy zo vSetkych narodnych aj medzinarodnych pretekov konanych na tuzemi
SR.

Pretekari suhlasia, ze ich meno, podobizen, fotografia a zaznam pohybu, zaznamenané
na pretekoch, méze FEI a/alebo OV pouzit na ucely propagacie pretekov a Sportu.

® Pretekari s licenciou SJF suhlasia, Ze ich meno, podobizeri, fotografia a zaznam pohybu,
zaznamenané na pretekoch, méze SJF pouZzit' na ucely propagacie pretekov a Sportu.

2. Na vSetkych pretekoch s vynimkou regionalnych a Olympijskych hier pod zastitou MOV a
Paraolympijskych hier mézu pretekari nosit Satstvo a pouzivat vystroj (v€itane ale nielen
jazdeckej vystroje a voltiznej deCky) a dopravné prostriedky ktoré identifikujd meno
vyrobcu, pretekarovho sponzora, sponzora NF, pretekarovu krajinu a/alebo samotného
pretekara ale len podla Specialnych podmienok uvedenych dalej:

2.1 Identifikacia vyrobcu nesponzora

2.1.1 Ak je prezentovany v areali pretekov a po€as odovzdavania cien meno alebo
logo vyrobcu nesponzora oble€enia, vystroja a/alebo dopravného prostriedku
(v&itane ale nielen kociara) moze by len jeden krat a na povrchu kazdej Casti
oblecenia, vystroja a/alebo dopravného prostriedku a nesmie byt vacsie nez:

a) 3 cm? na obleCeni a vystroji, okrem postrojov pofas zaprahovych
pretekov;

b) 50 cm?® na kazdej strane kocCiara poCas drezury a parkuru zaprahovych
pretekov;

c) ldentifikacia vyrobcu postroja sa poCas zaprahovych pretekoch méze na
postroji vyskytovat len 1 krat a jej velkost ako aj dlzka pasu, na ktorom je
umiestnena je maximalne 10 cm.

2.2 Identifikacia sponzorov

2.2.1 Ak je prezentovaneé v areali pretekov a po€as odovzdavania cien meno
a/alebo logo sponzora (sponzorov) pretekarov a/alebo sponzora (sponzorov)
druzstva, moze byt pouzité na povrchu veci a nesmie byt vacsie nez:

a) 400 cm? na kazdej strane kocCiara po€as drezury a parkuru zaprahovych
pretekov a voltiznej deCke (vaulting back pad);

b) 200 cm? na kazdej strane sedlovej decky;

c) 80 cm?iba raz na saku alebo vrchnom odeve vo vyske vrecka na hrudi
pri drezure a parkure zaprahovych pretekov;
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d) 80 cm? na kazdej strane saka alebo vrchného odevu vo vySke vrecka na
hrudi pri skokovych a drezarnych pretekoch a drezure
vSestrannostnych pretekov;

e) 100 cm? iba raz na voltiznom drese;

f) 80 cm? (maximalna dizka 20 cm a maximalna Sirka 4 cm) len 1 krat
pozdlzne na lavej nohavici jazdeckych nohavic na skokovych,
drezurnych a paradrezurnych pretekoch, drezirnych a terénnych
jazdach vSestrannostnych pretekov. V kazdom pripade by mala
byt plocha na jazdeckych nohaviciach vyhradena len pre
zobrazenie nasledujucich Uudajov: meno Sportovca, identifikacia
Statnej prisluSnosti Sportovca, meno a/alebo logo sponzora(ov)
Sportovca, sponzora(ov) jeho timu a/alebo sponzora(ov) jeho
NF;

g) 16 cm? na oboch stranach limca koSele alebo centralne v strede goliera
damskej bluzky;

h) 200 cm? 1 krat na jednom ramene alebo 1 krat 100 cm? na kazdom
ramene saka alebo vrchného odevu pocas terénnej jazdy
vSestrannostnych pretekov a pri vytrvalostnych pretekoch;

i) 125 cm? (maximélna dizka 25 cm a maximalna $irka 5 cm) zvisle
v strednej Casti jazdeckej prilby pri skokovych pretekoch,
terénnej jazde a skokoch vSestrannostnych pretekov a
vytrvalostnych pretekoch. Meno a/alebo logo mébze byt
umiestnené aj vodorovne, pokial su dodrzané uvedené rozmery;

i) 75cm? na ochrane uSi pri skokovych, drezurnych, zaprahovych,
voltiznych a vSestrannostnych pretekoch;

2.2.1.1 Pretekari musia nosit oficialne oble€enie svojej NF pocas vSetkych
Casti sutaze (druzstva a jednotlivci) na FEI majstrovstvach a/alebo CIO;

2.2.1.2 Pokial NF nema oficialne obleCenie, jej pretekar musi nosit svoje
vlastné oblecenie v sulade s pravidlami prislusnej discipliny a poziadavkami,
uvedenymi v tomto ¢lanku.

2.2.2 Féaza maratonu pri zaprahovych pretekoch je z tohto ¢lanku vylu€ena a riadi
sa Sportovymi pravidlami pre zaprahy;

2.2.3 OrganizaCny vybor mbéze pouzit meno a/alebo logo sponzora sutaze alebo
pretekov na obleCeni personalu na kolbisku a na Cislach pretekarov pocas
terénnej jazdy vSestrannostnych pretekov a pocas vytrvalostnych pretekov a
na stajiiovych pokryvkach pri predvadzani koni v areali pretekov a pocas
ceremonialu odovzdavania cien na vSetkych pretekoch FEI. Velkost mena
alebo loga nesmie presiahnut’ 100 cm?.

2.3 Narodna identifikacia pretekara

2.3.1 Pocas pohybu na kolbisku a po¢as dekoracie sa mbéze objavit meno alebo
logo pretekarovej krajiny, narodny symbol a/alebo jeho narodna vlajka a/alebo
logo alebo meno pretekarovej NF na povrchu a vo velkosti nepresahujuce;j:

a) 400 cm? na kazdej strane kociara po€as drezury a parkuru zéprahovych
pretekov a voltiznej deCke (vaulting back pad);

b) 80 cm? iba raz na saku alebo vrchnom odeve vo vySke vrecka na hrudi
pri drezure a parkure zaprahovych pretekov;

c) Primeranej velkosti na kazdej strane saka alebo vrchného odevu vo vyske
vrecka na hrudi a na golieri pri skokovych a drezurnych pretekoch a
drezure vSestrannostnych pretekov;
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d) 200 cm? na kazdej strane sedlovej decky;
e) 100 cm? iba raz na voltiznom drese;

f) 200 cm? 1 krat na jednom ramene alebo 1 krat 100 cm? na kazdom
ramene saka alebo vrchného odevu pocCas pretekov vo
vSetkych disciplinach;

g) Vertikalne v strednej Casti prilby pri skokovych pretekoch;

h) Vertikalne v strednej Casti ochrannej prikryvky hlavy pri drezurnych
pretekoch;

i) Vertikalne v strednej Casti ochrannej prikryvky hlavy pri vSestrannosti a
vytrvalostnych pretekoch. V oboch pripadoch sa narodné farby mdézu
vyskytnut’ na celom povrchu ochrannej prikryvky hlavy;

j) 80cm? (maximalna dizka 20 cm a maximalna $irka 4 cm) len 1 krat
pozdlzne na lavej nohavici jazdeckych nohavic na skokovych,
drezirnych a paradrezarnych pretekoch, drezirnych a
terénnych jazdach vSestrannostnych pretekov. V kazdom
pripade by mala byt plocha na jazdeckych nohaviciach
vyhradena len pre zobrazenie nasledujucich udajov: meno
Sportovca, identifikacia Statnej prisluSnosti Sportovca, meno
a/alebo logo sponzora(ov) Sportovca, sponzora(ov) jeho timu
al/alebo sponzora(ov) jeho NF;

k) 75cm? na ochrane uSi pri skokovych, drezdrnych, zaprahovych,
voltiznych a vSestrannostnych pretekoch. V kazdom pripade
narodna identifikacia pretekara moéze byt na tom istom povrchu
kombinovana s menom a/alebo logom pretekarovho sponzora,
sponzorom jeho tymu a/alebo NF, pokial je jeho umiestnenie a
viditelnost’ v sulade s odstavcami 2.2.1 a 2.3.1 hore;

I) Okrem toho kazda disciplina méze urcit vo svojich Sportovych pravidlach,
Ze meno alebo logo pretekara, jeho narodny symbol a/alebo jeho narodna
zastava, a/alebo logo alebo meno jeho NF mbézu byt zobrazené na inej
Casti oblecenia, vystroja a/alebo ko iara.

2.4 Meno pretekara

2.4.1 Pocas pohybu na kolbisku a po€as dekoracie sa méze objavit meno pretekara
na povrchu pokial nepresahuje:

a) 80cm? (maximalna dizka 20 cm a maximalna $irka 4 cm) len 1 krat
pozdlzne na lavej nohavici jazdeckych nohavic pri skokovych
pretekoch a terénnej jazde a skokoch vSestrannostnych
pretekov;

Pokial nie je vtomto ¢lanku Specifikované inak, Ziadna reklama a propagacia nie je
povolena na Ziadnom pretekarovi, funkcionarovi, korovi, kociari, voltiznej deCke alebo
jazdeckom postroji po€as pritomnosti na kolbisku alebo poCas sutaze. AvSak pretekari
mo&zu pri prehliadke kurzu nosit’ logo ich sponzorov a/alebo ich narodnosti v ramci nie viac
ako 400 cm? z prednej a zadnej strany ich vrchného odevu a nie viac ako 50 cm? na
pokryvke hlavy;

FEI je opravnena vyzadovat, aby pretekar na 1. mieste oficialneho medzinarodného
rebrika pocas pretekov nosil pasku veduceho pretekara na rukave.

Porusenie tohto predpisu po upozorneni oficialnym funkcionarom a/alebo FEI, ma mat za
nasledok udelenie Zltej karty pretekarovi, pokial sa nevyskytli vynimo¢né okolnosti.

Pokial nie je v Sportovych pravidlach stanovené inak, reklama sa méze objavit na
prekazkach, po stranach kolbiska, pokial to prenosové, internetové alebo iné zakony alebo
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zmluvy povoluju. Napriklad S$pecifikacie pre sponzorské prekazky/ploty su zahrnuté
v §portovych pravidlach.

7. Pokial nie je pisomne dohotnuté s FEI inak, v suvislosti s u€innostou tohto ¢lanku, pod
kolbisko su zahrnuté vSetky priestory, kde pretekar sutazi, alebo jeho koén podlieha
veterinarnej kontrole. Nie su tam zahrnuté miesta na sustredenie / opracoviska, Startovné
a cielové boxy vo vSestrannosti, holding boxy a veterinarne brany pri vytrvalostnych a
povinné priestory na odpocinok pri zaprahovych pretekoch.

8. Hlavny komisar je povinny zabezpedit, Ze hore uvedené poZiadavky su dodrzané pred
vstupom na kolbisko. Pretekarom, ktori ich nesplfiaju, nebude pocas sutaze povoleny
vstup na kolbisko. FEI nepovoli oficialne obleCenie NF, ktoré nesplfha poziadavky tohto
¢lanku.
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Kapitola V Kone

Clanok 136 Vek koni

1. Vekové obmedzenia koni, ktoré sa zuc€atnuju pretekov Specifikuju prislusné Sportové
pravidla.

2. ® Na narodnych pretekoch mézu Startovat’ kone/pony, ktorych vek je 4 roky a viac, t.j.
kone, ktoré v danom kalendarnom roku dosiahnu minimalny predpisany vek.

Clanok 137  Pasy koni a mikroéipy

1. Kazdy kdn prihlaseny do ktorejkolvek zo sutazi na pretekoch CIM (Priloha E) v zahranici
a kazdy kon prihlaseny na preteky Cl, FEI majstrovstva, regionalne, Olympijske a
Paralympijské hry, musi mat vzdy oficialny platny pas FEI alebo narodny pas schvaleny
FEI vlozeny do FEI identifikacnej karty. Pokial kone neustale pobyvaju v ¢lenskom State
Eurdpskej unie (EU), musia mat’ narodny, podla predpisov EU schvaleny pas, na ktory je
viazané aj jeho schvalenie FEI a ktorému bola vydana FEI identifikacna karta. Vynimku
z tohto ustanovenia je vlastnictvo FEI pasu, ktorému bola bez preruSenia predlZzovana
platnost.

2. Bez ohladu na uvedené hore, kone zucastriujuce sa pretekov CIM (Priloha E) vo svojej
vlastnej krajine nemusia mat FEI| pas alebo FEI identifikaéna kartu, ktory je uvedneny
v odstavci 1. VSetky tieto kone musia byt riadne registrované FEI a identifikovatelné. Kone
neustale pobyvajuce v ¢lenskom state EU, musia mat' minimalne narodny, podla predpisov
EU schvaleny pas.

Od 1. Januara 2017 pre vo FEI novoregistrované kone platia nasledujuce poziadavky:
¢ Kone musia byt identifikovatelné minimalne narodnym pasom, schvalenym FElI;

o Pozadované kopie stranok FEI schvaleného pasu kona a/alebo FEI dokladov musi NF
vlozit do FEI databazy este pred definitivnou prihlaskou kona na preteky.

3. V kazdom pase musi byt uvedené piné meno, adresa a podpis vlastnika registrovaného
narodnou federaciou. V pase musi byt uvedeny presny popis kona a znazornenie jeho
znakov, dalej zaznam vSetkych vykonanych ockovani a dopingovych testov. Ak déjde
k zmene mena kona uvedeného vo FEI/v narodnom pase alebo ku zmenam v pase, musi
hned narodna federaca informovat’ FEI.

4. Narodna federacia zodpoveda za vydavanie FEI pasov a identifikacnych kariet vSetkym
koriom, ktoré ich maju mat. Rovnako musi NF zaistit, aby boli FEl/narodné pasy spravne
vyplnené v sulade s Veterinarnymi pravidlami pred jeho legalizaciou peciatkou NF a
podpisom jej oficialneho predstavitela. NF musia zabezpecit, Ze popis kofia je uplny a
splha potrebné Standardy. NF musi zaslat’ FEI fotokdpiu identifikacnej stranky k registracii.
Osoba zodpovedna za kone na pretekoch zodpoveda za spravnost udajov v pase a za
predlozenie pasu ku kontrole. Vynimkou su preteky so zapozi¢anymi korfimi (€l. 111), kedy
tato zodpovednost prechadza na hostitelska NF.

41 Od 1. januara 2010 FEl nevydava pasy pre kone podliehajuce poziadavkam
identifikacie podla pravidiel EU. Pre dokumenta¢nu proceduru koni v EU plati ¢lanok
1010 a Priloha XVII VeP. Vynimku z ustanovenia tvoria pasy, ktorym bola bez
predizenia prerusovana platnost.

5. Kbén mdéze mat iba jeden FEI pas alebo narodny pas s identifikatnou kartou FEI, ako je

uvedené v odstavci 1 a stale FEI Cislo. Ak je narodna federacia presved¢ena o tom, ze
doslo k strate FEI alebo narodného pasu alebo je pas uz v niektorej ¢asti vypisany, musi
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10.

vydat’ novy pas, ktory je jasne oznaCeny slovom ,duplikat® a ma rovnaké €islo ako pas
povodny. Vydanie duplikatu pasu sa musi nahlasit na FEI (pozri VeP).

Ograniza¢ny vybor musi zaistit, aby bol kazdy kén poc€as kontroly pri prichode v sulade
s Veterinarnymi pravidlami pozitivne identifikovany. Kazdy pripad nespravnych alebo
nepresnych udajov v pase alebo pripad, kedy nie je mozné kona pozitivne identifikovat,
musi byt nahlaseny predsedovi rozhodcovského zboru, ktory dalej musi informovat na
predpisanom formulari generalneho sekretara FEI s uvedenim FEI Cisla pasu a mena
kona.

Ak sa dostavi kén na preteky Cl, FEI majstrovstva, regionalne alebo Olympijské hry bez
FEI pasu alebo narodného pasu s identifikaénou kartou FEI, alebo ak su udaje v jeho pase
neuplné, tento kén nesmie bez suhlasu rozhodcovského zboru na pretekoch Startovat. Kén
bez FEI pasu alebo narodného pasu s identifikaénou kartou FEI mbze Startovat iba za
vynimo¢&nych okolnosti.

VSetky kone registrované FEI po prvy krat musia byt identifikovatelné mikro€ipom, ktory
splha normy ISO 11784 a ISO 11785.

@ V narodnych sutazZiach musi mat' kazdy kori platnu licenciu a Evidencéné ¢islo SJF podla
ustanoveni SJF.

& Start pretekarov a koni registrovanych jazdeckymi federaciami Ceskej republiky,
Gruzinska, Chorvatska, Madarska, Rakuska, Slovinska a Srbska na pretekoch CN na
uzemi SR ako aj Start pretekarov a koni registrovanych Slovenskou jazdeckou federaciou
v Ceskej republike, Gruzinsku, Chorvatsku, Madarsku, Rakusku, Slovinsku a Srbsku je
upraveny bilateralnymi dohodami (Priloha N6). Tieto dohody sa vztahuji len pre
kombinaciu pretekar a kbn s licenciou jazdeckej federacie rovnakého Statu.

Clanok 138 Mena koni

1.

V zasade plati, Ze prvé registrované meno kona uvedené v pase musi zodpovedat
povodnému menu, pod ktorym bol kOf poprvykrat zaregistrovany vo svojej narodnej
federacii a toto meno musi zostat trvalo v jeho pase.

Prvé registrované meno nesmie byt nazvom urcitej obchodnej firmy alebo obchodného
vyrobku. Pokial sa toto meno povazuje za nazov obchodnej firmy alebo obchodného
vyrobku, musi byt do pasu uvedené nové prvé registrované meno, ktoré potom v pase
zostane trvalo.

K menu uvedenému v odstavcoch 1 a 2 je mozné pripojit komercnu predponu alebo
priponu a takto musi byt uvedené v pase. Na regionalnych a Olympijskych hrach pod
zastitou Medzinarodného olympijského vyboru v8ak tato predpona Ci pripona nesmie byt
uvedena v programe alebo vyuzivana inym spdsobom.

Ak sa musi pouzit nové meno a toto je zapisané do pasu a/alebo pokial sa musi zmenit
komeréna predpona C€i pripona, kén musi nosit nové meno, pripadne novu predponu Ci
priponu v nasledujucich 12 mesiacoch tymto spdsobom: nové meno a/alebo nova
predpona €i pripona a predchadzajuce meno ¢&i predpona &i pripona (pozri VeP).

Clanok 139  Vlastnici a najomnici koni

1.

Narodna federacia si musi viest register vlastnikov a ndjomnikov koni s oficialnym pasom.
Zmeny vlastnikov a zaznamy o najomnych zmluvach medzi vlastnikmi musia byt
zaznamenané vo FEI a/alebo narodnom pase a legalizované peciatkou a podpisom
oficialneho predstavitela NF.
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2. Narodnost kona je totozna s narodnostou vlastnika alebo najomnika, ktory si kona
prenajal, alebo krajiny, v ktorej je firma, ktora kora vlastni alebo si ho prenajala,
registrovana. Spolo¢nost mbze vlastnit koria spolocne s jednotlivcom.

3. Ak jeden alebo viac koni patri do spolo¢ného vlastnictva niekolkych vlastnikov réznych
narodnosti, vlastnici musia pred prvym prihlasenim kona na preteky stanovit narodnost,
za ktoru bude kén ¢&i kone Startovat a tato narodnost musi byt uvedena v pase. Tato
narodnost musi byt kofnovi ponechana az do zrusenia spolku vlastnikov alebo az do doby,
kedy déjde k predaju kona. Kazda nasledna zmena narodnosti musi byt nahlasena FEI.

4. Kone prihlasené na Olympijské hry musia byt vo vlastnictve majitefov rovnakej narodnosti
ako pretekar od 15. januara roku konania OH. (pozri Olympijské pravidla).

5. Pretekar sa méze zucastnit vSetkych pretekov okrem OH s kofiom patriacim vlastnikovi
inej narodnosti (pozri ¢l. 118 Zodpovedna osoba).
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Kapitola VI  Ochrana pretekarov a koni

Clanok 140 Ochrana pretekarov a podpornych uéastnikov

1.

Ktokolvek sediaci na koni v areali pretekov a pretekari a prisediaci na zaprahu musia mat’
pocCas maratonu na hlave riadne upevnenu ochrannu prikryvku hlavy. Prislusné Sportové
pravidla mézu urCovat vynimku ztohto pravidla, ked je pretekarovi dovolené shat
ochrannu prikryvku hlavy pri dekoracii, hrani narodnej hymny a inych slavnostnych
ceremonialoch. Pokial nie je v Sportovych pravidlach stanovené inak, poruSenie nosenia
ochrannej prikryvky hlavy v dobe a na miestach ked je to pozadované ma za nasledok
udelenie pokuty 1000 CHF FEI (® 700 EUR SJF) pretekarovi alebo podpornému
ucastnikovi, pokial sa nejednalo o mimoriadne okolnosti. Pouzitie kamier na pretekaroch,
podpornych uc¢astnikoch alebo vystroji (ako ochranna alebo ina prikryvka hlavy, ko€iar) nie
je pripustné bez Specialneho povolenia FEI. Rozhodnutie niest kameru pocas sutaze musi
byt vzdy dobrovolné a na vlastné riziko konkrétnej osoby.

Rozhodcovsky zbor méze po konzultacii so zodpovednym pracovnikom zdravotnej sluzby
(pokial ten nie je pritomny, tak vhodnym lekarom a/alebo zdravotnou sluzbou pretekov)
kedykolvek vylucit z dalSej u€asti v sutazi alebo na pretekoch pretekara alebo podporného
ucastnika, ktory nie je schopny pokracovat z dévodu vazneho alebo potencialne vazneho
zranenia alebo zdravotného stavu.

3. Mobilné telefony

3.1 Mobilné telefony na opracovisku

Pokial nie je v Sportovych pravidlach stanovené inak, pretekarom je zakazané drzat
mobilny telefon a/alebo akékolvek podobné elektronické zariadenie pri uchu alebo
telefonovat’ po€as jazdy na opracovisku.

3.2 Zariadenia na komunikaciu bez pouzitia rak (hands-free)

Pokial nie je v Sportovych pravidlach uvedené inak, jazdci mézu pocas jazdy na
opracovisku pouzivat' jedno (1) sluchadlo alebo hands-free komunikacné zariadenie
za predpokladu, Ze tieto zariadenia neohrozuju ich bezpeénost ani bezpecnost
inych. Oficialni €inovnici FEI (® SJF) maju pravo zakazat akékolvek zariadenie,
ktoré sa povazuje za nebezpecné alebo nevhodné.

3.3 Monitorovanie a dodrziavanie

Oficialni €inovnici FEI (® SJF) su zodpovedni za presadzovanie tohto pravidla a za
intervenciu v pripade jeho porusenia.

Pokial nie je v Sportovych pravidlach uvedené inak, akékolvek poruSenie bude mat
za nasledok varovanie.

Clanok 141 Ochrana koni

V pripade choroby alebo zranenia poCas pretekov, rozhodcovsky zbor po konzultacii
s veterinarnym lekarom alebo komisiou rozhodne, €i k6 mdze v tejto alebo nasledujucich
sutaziach pokracovat.

Clanok 142 Zlé zaobchadzanie s konmi

1.

Nikto nemdze zneuzivat kone poCas pretekov alebo kedykolvek inokedy. Zlé
zaobchadzanie s kofimi je mozné definovat ako umyslené jednanie, ktoré méze
spOsobovat’ bolest & zbyto€né nepohodlie korovi, vratane nasledujcich, ale a jinych
moznych pripadov:
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¢ Nadmerné Svihanie alebo bitie kona;

e Pouzivanie pristrojov, ktoré konovi spdsobuju elektrické Soky;

¢ Nadmerné &i opakované pouzivanie ostréh;

e Trhanie zubadlom alebo inym predmetom v konskej papuli;

e Sutazenie so zretelne vyCerpanym, krivajucim alebo zranenym korfiom;

e Barovanie koha;

¢ Nenormalne zvysSenie alebo znizenie citlivosti ktorejkolvek Casti tela koria;
e Ponechanie koria bez dostatku potravy, tekutin a primeraného tréningu;

o Pouzitie dalich predmetov a zariadeni spésobujucich kofovi bolest' pri zhodeni
prekazky.

Svedok zlého zaobchadzania s koiom musi o tom bezodkladne informovat. Ak bolo zlé
zaobchadzanie zistené na pretekoch, malo by byt oznamené formou protestu (Cl. 161)
oficialnemu predstavitelovi na pretekoch. Ak bolo zlé zaobchadzanie zistené mimo
pretekov, malo by byt oznamené FEI prostrednictvom formuldra na oznamovanie zlého
zaobchadzania s konom, dostupného na internetovej adrese inside.fei.org. FEI po
prevereni oznamenia rozhodne, ¢i otvori disciplinarne konanie (bud formou
Administrativnej disciplinarnej procedury, alebo o postupenim pripadu FEI Tribunalu).

& Kazdy kéri méze Startovat’ v kaZzdej sutazi len raz, ak Specialne predpisy nestanovia
inak, ale Start koria na tych istych majstrovstvach s viacerymi jazdcami nie je povoleny
v Ziadnom pripade.

Clanok 143 Zdravotna kontrola a anti-doping

1.

Presné pravidla, tykajuce sa zdravotnej kontroly a anti-dopingu su uvedené v pravidlach
anti-dopingu pre pretekarov (ADRHA) spolu so svetovym anti-dopingovym kédom (WADC)
a pravidlami pre anti-doping a zdravotnu kontrolu koni (EADCM).

O pokraCovani v pretekoch u koni lie€enych zakazanou latkou rozhoduje predseda
rozhodcovského zboru na zéklade odporuCania veterinarneho delegata alebo komisie
v sulade s postupom uvedenym vo VeP.

& V narodnych sutaziach prebera funkciu veterinarnej komisie alebo veterinarneho
delegata sluzbukonajuci veterinar.
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Kapitola VII  Oficialni funkcionari pretekov

Clanok 144 Uvod

1.

FEI ma& zoznam kvalifikovanych oficialnych funkcionarov, ktori spifiaju poziadavky
prisluSnej Sportovej komisie, alebo Veterinarneho vzdelavacieho systému (VVS) a ktorych
po schvaleni prislusnou NF menuje FEI. Zoznam zahffia, ale nie je limitovany len na
rozhodcov stevardov, stavitelov, technickych delegatov, veterinarov a klasifikatorov.

Proces vzdelavania a kariéry oficialneho funkcionara je dany vzdelavacim systémom
discipliny alebo VVS. Kvalifikacie a povinnosti oficialneho funkcionara su uréené vo
vzdelavacom systéme, v popise funkcie, VeP a Sportovych pravidlach kazdej discipliny.

NF mézu poziadat FElI o ekvivalenciu ich vzdelavacich systémov. NajvysSi stupen
vzdelania NF méze equivalentom vstupnej urovne vzdelania FEI.

Oficialny funkcionar je povazovany za zahraniéného, pokial ma statnu prislusnost odliSnu
od krajiny, kde sa konaju preteky.

Tato kapitola VII popisuje vSeobecné pravidla pre ulohy, funkcie a proces menovania
funkcionarov FEI. DalSie pravidla, Specifické pre discipliny su obsiahnuté v prislusnych
Sportovych pravidlach. V pripade rozporu platia ustanovenia prislusnych Spoertovych
pravidiel.

Cldnok 144a  Menovanie oficialnych funciondrov na ndrodnych pretekoch

& Komisia $portovych odbornikov SJF schvaluje:

e vS8etkych oficialnych funkcionarov na Majstrovstva SR.

& Schvalovaci organ rozpisov pretekov schvaluje:
e vSetkych oficialnych funkcionarov na ostatné preteky, ktorych rozpis schvalil.

@ Funkcia na pretekoch riadenych vy$§im riadiacim organom ma prednost’ pred funkciou
menovanou nizsim riadiacim organom.

Clanok 145 Rozhodca

1.

Hlavny rozhodca podlieha FEI a je zodpovedny za priebeh medzinarodnych pretekov
podla podmienok, uvedenych v schvalenom rozpise, v sulade s pravidlami a predpismi
FEI. Clen zboru rozhodcov podlieha hlavnému rozhodcovi a je spoluzodpovedny za
priebeh medzinarodnych sutazi alebo pretekov.

NF zaSle FEI mena, kvalifikdciu a narodnost osbdb, ktoré doporucuju k precvi¢ovaniu
funkcie a plneniu pozZiadavie vzdelavacieho systému kazdej discipliny.

Pokial Sportové pravidla neuruju inak, existuju 4 drovne rozhodcov (Level 1-4).
KvalifikaCné pozZiadavky pre kazdu uroven su stanovené vo vzdelavacom systéme pre
kazdu disciplinu.

Rozhodcovia kazdej kategorie nesmu vykonavat funkcie v kategdriach vy$sej urovne ako
je stanovené vo V8P alebo prisludnych Sportovych pravidlach.

V&obecné pravidla SJF, 17. vydanie 2026 42/108



& Clénok 145a  Rozhodca na narodnych pretekoch

1.

2.

Slovenska jazdecka federacia ma zoznam vsetkych kvalifikovanych rozhodcov.

Rozhodcovia su rozdeleni do kategérii RX1— 4 (X = S,D,C,A,V,E alebo R), kde RX1 je
rozhodca-Cakatel (praktikant);

Vzdelavanie rozhodcov je upresnené v Smernici pre Skolenie Sportovych odbornikov SJF.

Na narodnych pretekoch méze byt inny len taky zahraniény rozhodca, ktory je vedeny
v zozname rozhodcov FEI, alebo taky zahranicny rozhodca, ktorého poZadovanu
kvalifikaciu pisomne potvrdi jeho narodna federacia. V rozhodcovskom zbore musi byt
nadpolovi¢ny pocet ¢lenov s rozhodcovskou licenciou SJF. V pripade, Ze toto ustanovenie
nie je mozné napinit, Komisia $portovych odbornikov SJF mbzZe na navrh prislusnej
Sportovej komisie povolit aj vy$Sie zastupenie zahrani¢nych rozhodcov so zodpovedajucou
kvalifikaciou.

Predseda zboru rozhodcov na vSetkych narodnych pretekoch musi byt zo zoznamu
rozhodcov SJF RX3 alebo RX4. V pripade, Ze toto ustanovenie nie je mozné naplnit,
Komisia $portovych odbornikov SJUF mbzZe na navrh prislusnej Sportovej komisie povolit’ aj
zahraniéného predsedu zboru rozhodcov, zaroveri vSak musi byt urCeny Clen
rozhodcovského zboru, ktory vypracuje a za$le spravu z pretekov na SJF v stanovenom
termine.

Kvalifikacia rozhodcu vyplyva z jeho licencie.

® Aktivna cinnost rozhodcu SJF konci k 31.decembru v roku, ked dosiahne vek 75 rokov.
Komisia $portovych odbornikov SJF ju mbZe za mimoriadnych okolnosti 2 krat predlZit,
najprv o 3 roky a nasledne o 2 roky, pricom definitivne je ukoncena k 31.decembru v roku,
ked’ rozhodca dosiahne vek 80 rokov.

@ Prinarodnych pretekoch, ak sa nekona prva prehliadka koni, zadina doba kompetencie
zboru rozhodcov technickou poradou, pripadne pociatkom prezentacie alebo jednu hodinu
pred zaciatkom prvej sutaze a konci pol hodiny po vyhlaseni poslednych vysledkov.

Clanok 146 Menovanie rozhodcov

1.

2.

Menovania rozhodcov su upravené prislusnymi Sportovymi pravidlami a VSP.

Pokial Sportové pravidla prislusnej discipliny neurcuju inak, FEI menuje hlavného rozhodcu
a rozhodcov pre FEI Finale Svetového pohara, Finale FEI Pohara narodov, FEI
majstrovstva sveta a kontinentdlne majstrovstva, regiondlne a kontinentalne hry,
Olympijské hry mladeze, Paralympické hry a Olympijské hry.

Sportové pravidla kazdej discipliny uréuju kvalifikaéné poziadavky na hlavného rozhodcu
alebo ¢lena rozhodcovského zboru na réznych kategoériach medzinarodnych pretekov.

Pokial Sportové pravidla prislusnej discipliny neuCuju inak, Level1 a Level 2 rozhodcovia
mdbzu byt menovani za ¢lenov rozhodcovského zboru.

Pokial Sportové pravidla prislusnej discipliny neuCuju inak, Level3 a Level 4 rozhodcovia
mdbzu byt menovani za hlavnych rozhodcov.
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Clanok 147  Stevard (komisar)

1.

Hlavny stevard (Chief Stevard) podlieha hlavnému rozhodcovi, je zodpovedny za tim
stevardov a jeho ulohou je zabezpecit adekvatnu Uroven sutaznych podmienok a blaho
koria na medzinarodnych pretekoch, v sulade s pravidlami a predpismi FEI. FEI stevard
pomaha zucastnenym predchadzat poruSeniam pravidiel a zasahuje, pokial tieto
poruSenia nastanu. Vrchny hlavny stevard je zodpovedny za koordinaciu réznych timov
stevardov a je menovany aby zabezpe il pozadovanu uroven priebehu sutazi a ochranu
koni na medzinarodnych pretekoch a sutaziach v sulade s pravidlami a predpismi FEI.

NF zaSle FEI mena, kvalifikaciu a narodnost osbdb, ktoré doporucuju k precvi€ovaniu
funkcie a pIneniu poziadavie vzdelavacieho systému kazdej discipliny.

Pokial Sportové pravidla neuruju inak, existuji 4 udrovne stevardov (Level 1-4).
Kvalifikacné poziadavky pre kazdu uroven su stanovené vo vzdelavacom systéme pre
kazdu disciplinu.

Stevardi kazdej kategorie nesmu vykonavat funkcie v kategériach vysSej urovne ako je
stanovené vo VSP alebo prislusnych Sportovych pravidlach.

Hlavny stevard je povinny po skoncéeni pretekov poslat spravu na FEI (Cl. 166.1).

Clanok 147a  Stevard na ndrodnych pretekoch

1.

2.

Slovenska jazdecka federacia ma zoznam vsetkych kvalifikovanych stevardov

SJF ma zoznam stevardov, rozdelenych do kategérii KX1 — KX4 (X = S,D,C,A,V,E alebo
R), kde KX1 je stevard-Cakatel (praktikant).

Vzdelavanie stevardov je upresnené v Smernici pre Skolenie $portovych odbornikov SJF.

Kvalifikacia stevarda vyplyva z jeho licencie.

Clanok 148 Menovanie stevardov

Menovania stevardov su upravené prislusnymi Sportovymi pravidlami a VSP.

Pokial Sportové pravidla prislusnej discipliny neurcuju inak, FEI menuje hlavného stevarda
a/alebo vrchného hlavného stevarda pre FEI Finale Svetového pohara, Finale FEI Pohara
narodov, FEI majstrovstva sveta a kontinentalne majstrovstva, regionalne a kontinentalne
hry, Olympijské hry mladeze, Paralympické hry a Olympijské hry.

Sportové pravidla kazdej discipliny uréuju kvalifikaéné poziadavky na hlavného stevarda
alebo stevarda na réznych kategoriach medzinarodnych pretekov.

Pokial Sportové pravidla prislusnej discipliny neuc€uju inak, Level1 a Level 2 stevardi m6zu
byt menovani za ¢lenov timu stevardov.

Pokial Sportové pravidla prislusnej discipliny neucuju inak, Level3 a Level 4 stevardi mozu
byt menovani za hlavnych stevardov.

@& Na narodnych pretekoch méze byt ¢inny len taky zahrani¢ny stevard, ktory je vedeny
v zozname stevardov FEI, alebo taky stevard, ktorého poZadovanu kvalifikaciu pisomne
potvrdi jeho narodna federacia.
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6.

@ Pri narodnych pretekoch je rozpisom urceny minimalne jeden stevard, alebo hlavny
rozhodca poveri dohladom jedného C¢lena zboru rozhodcov. PoZadovany vySsi pocet
stevardov upravuju Sportové pravidla disciplin.

Clanok 149 Stavitel parkarov/trati (Course designer)

1.

Stavitel podlieha technickému delegatovi (pokial je menovany), alebo hlavnému
rozhodcovi a je zodpovedny za navrh atraktivnych a na vysledok zameranych sutazi za
spravodlivych podmienok podmienok pre Sport a blaho koni a pretekarov, v sulade
s pravidlami a predpismi FEl. Pokial je menovany asistent stavitefla, mbze na
medzinarodnych pretekoch asistovat’ vykonavanim Specifickych &innosti pri planovani a
budovani parkurov.

NF zaSle FEI mena, kvalifikaciu a narodnost osbdb, ktoré doporucuju k precvicovaniu
funkcie a pIneniu poziadavie vzdelavacieho systému kazdej discipliny.

Pokial Sportové pravidla neurCuju inak, existuji 4 Urovne stavitelov (Level 1-4).
Kvalifikaéné poziadavky pre kazdu uroven su stanovené vo vzdelavacom systéme pre
kazdu disciplinu.

Stavitelia kazdej kategérie nesmu vykonavat funkcie v kategoriach vysSej urovne ako je
stanovené vo VSP alebo prislusnych Sportovych pravidlach.

& Clénok 149a  Stavitel’ parkurov/trati na ndrodnych pretekoch

1.

2.

R

Slovenska jazdecka federacia ma zoznam vsetkych kvalifikovanych stavitelov.

& SJF ma zoznam stavitelov parkurov a trati (stavitelov), rozdelenych do kategérii SX1 —
SX4 (X = S,C,A alebo E), kde SX1 je stavitel-Cakatel (praktikant).

Vzdelavanie stavitelov je upresnené v Smernici pre $kolenie $portovych odbornikov SJF.

Kvalifikacia stavitela vyplyva z jeho licencie.

Clanok 150 Menovanie stavitelov parkurov/trati

1.

2.

Menovania stavitelov su upravené prislusnymi Sportovymi pravidlami.

Pokial Sportové pravidla prislusSnej discipliny a/alebo FEI predpisy pre jazdecké sutaze na
Olympijskych hrach neur€uju inak, FEI menuje stavitela pre FEI Finale Svetového pohara,
Findle FEI Pohara narodov, FEI majstrovstva sveta a kontinentalne majstrovstva,
regionalne a kontinentalne hry, Olympijské hry mladeze a Olympijské hry.

Sportové pravidla kazdej discipliny uréuju kvalifikaéné poZiadavky na stavitela na réznych
kategoriach medzinarodnych pretekov.

€ Na narodnych pretekoch méze byt ¢inny len taky zahranicny stavitel, ktory je vedeny
v zozname stavitelov FEI, alebo taky zahrani¢ny stavitel, ktorého poZadovanu kvalifikaciu
pisomne potvrdi jeho narodna federacia.
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Clanok 151 Technicky delegat a zahraniény rozhodca

1.

Technicky delegat podlieha FEI a je zodpovedny za kontrolu kolbisk, kurzov (pokial su),
spracovanie vysledkov, priestorov, organizaciu a priebeh medzinarodnych pretekov
s sllade s pravidlami a predpismi FEIl. Pokial hlavny rozhodca poziada o kontrolu,
technicky delegat preveri technické aspekty pretekov a poda o tom spravu hlavnému
rozhodcovi.

Pokial je menovany asistent technického delegata, pomaha technickému delegatovi pri
planovani $pecifickych Cinnosti.

NF zaSle FEI mena, kvalifikaciu a narodnost osbdb, ktoré doporucuju k precvi€ovaniu
funkcie a pIneniu poziadavie vzdelavacieho systému kazdej discipliny.

Pokial Sportové pravidla neur€uju inak, existuju 4 arovne technickych delegatov (Level 1-
4). Kvalifikacné poziadavky pre kazdu uroven su stanovené vo vzdelavacom systéme pre
kazdu disciplinu.

Technicki delegati kazdej kategoérie nesmu vykonavat funkcie v kategériach vy$sej urovne
ako je stanovené vo VSP alebo prislusnych Sportovych pravidlach.

Technicky delegat je povinny po skon&eni pretekov poslat spravu na FEI (&l. 166.1).
Pokial nie je menovany technicky delegat, zahraniCny rozhodca je okrem rozhodovania
sutazi zodpovedny za kontrolu kolbisk, kurzov (pokial su), spracovanie vysledkov,
priestorov, organizaciu a priebeh medzinarodnych pretekov v sulade s pravidlami a
predpismi FEI.

Zahrani¢ny rozhodca ma pravomoc uplatiiovat vyklad a dodrziavanie Stanov FEI,
VSeobecnych a Sportovych pravidiel.

Zahrani¢ny rozhodca je povinny po skon¢eni pretekov poslat spravu na FEI (&l. 166.1).

Clanok 152 Menovanie technickych delegatov a zahraniénych rozhodcov

1.

2.

Menovania stavitelov su upravené prislusnymi Sportovymi pravidlami.

Pokial Sportové pravidla prislusnej discipliny neurcuju inak, FEI menuje technického
delegata pre FEI Finale Svetového pohara, Finale FEI Pohara narodov, FEI majstrovstva
sveta a kontinentdlne majstrovstva, regionalne a kontinentalne hry, Olympijské hry
mladeze, Paralympické a Olympijské hry.

Sportové pravidla kazdej discipliny uréuju kvalifikaéné poziadavky na stavitela na réznych
kategériach medzinarodnych pretekov.

Zahrani¢ny rozhodca musi byt menovany na urCité medzinarodné preteky v sulade so
Sportovymi pravidlami.

€ Menovanie technického delegata pre narodné preteky je upresnené v pravidlach pre
Jednotlivé discipliny.

€ Na narodnych pretekoch musi byt technicky delegéat, ak je menovany, pritomny
v areali pretekov najneskoér na technickej porade pred zaciatkom pretekov, ak sa nekona,
potom najneskér dve hodiny pred zaciatkom prvej sutaze.
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Clanok 153  Veterinari
Veterinari mézu podla VeP vykonavat rézne funkcie a mat na pretekoch ré6znu zodpovednost.

NF zasle FEI mena, kvalifikaciu a narodnost oséb, ktoré doporucuju k precvi¢ovaniu funkcie a
plneniu poziadavie vzdelavacieho systému kazdej discipliny.

Existuju 4 drovne oficialnych veterinarov (Level 1-4). Kvalifikacné poziadavky pre kazdu
uroven su stanovené vo Vzdelavacom systéme FEI veterinarov.

Oficialni veterinari kazdej kategérie nesmu vykonavat funkcie v kategdriach vy$Sej urovne ako
je stanovené vo VeP.

Oficialni veterinari su povinni po skonceni pretekov poslat na FEI spravu o konani sutazi a
celkovej organizacii pretekov, ako je stanovené vo VeP.

Clanok 154 Menovanie veterinarov
1. Menovania veterinarov upravuju VeP.

2. FEl menuje zahraniénych veterinarnych delegatov pre FEI Finale Svetového pohara,
Findle FEI Pohara narodov, FEI majstrovstva sveta a kontinentalne majstrovstva,
regionalne a kontinentalne hry, Olympijské hry mladeze, Paralympické a Olympijské hry.

Clanok 155 Postavenie a zodpovednost’ oficialnych funkcionarov

1. VSetci oficialni funkcionari na medzinarodnych pretekoch jednaju menom FEI a preto
nemaju finanénu alebo inu zodpovednost za ¢&in, pozabudnutie alebo rozhodnutie
vykonané s dobrym vedomim v suvislosti s ich povinnostami.

o @ Na narodnych pretekoch v$etci oficialni funkcionari jednaju menom SJF v sulade
s pravidlami a predpismi FEI a v sulade s narodnymi pravidlami a predpismi SJF.
VSetci funkcionari (rozhodcovia, stavitelia parktrov a trati, technicki delegati, tréneri,
komisari, ostatni delegati, organizatori) pri sutaziach, ktorych charakter nesplria
definicie jazdeckych disciplin ur¢enych pravidlami, alebo nie su zverejnené, pracuju
ako sukromné osoby a nejednaju menom SJF.

° & Oficialne menovani funkcionari pretekov (rozhodcovia, TD, stavitelia, lekari,
stevardi ...) nesmu byt sucastne na tych istych pretekoch sutaziacimi pretekarmi.

o € Funkcionarom delegovanym na preteky hradi cestovné a ostatné nahrady
usporiadatel pretekov (Priloha N3) .

2. Oficidlny funcionar je administrovany prostrednictvom NF jeho krajiny alebo NF jeho
trvalého pobytu. Pokial je administrovany NF jeho trvalého pobytu, NF jeho krajiny to musi
povolit. Pokial je oficialny funkcionar zaroven registrovany pretekar, méze byt
administrovany len tou NF, ktora ho administruje ako pretekara.

3. Oficialny funcionar méze byt administrovany len jednou NF. Oficialny funcionar,
s viacerymi Statnymi obcianstvami si musi zvolit' spolu so zainteresovanymi NF a s
povolenim FEI, ktora NF bude jeho administrujuca NF.

3.1 Zmena administrujucej NF musi byt dopredu odsuhlasena FEI a prisluSnymi NF.

3.2 V 3Specialnych pripadoch administrujucu NF ur¢i FElI so suhlasom oficidlneho
funkcionara a prisludnych NF.
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10.

11.

12.

Vsetci oficialni funkcionari FEI potvrdia, Ze zaslu ich kontaktné udaje na FEI a ze suhlasia
s ich zdielanim opravnenymi tretimi stranami, FEI zlozkami a organizaciami, ako su OV
pretekov alebo NF.

V suvislosti so stavkovanim, oficialni funkcionari nesmu nijakym spésobom porusit princip
fair play, preukazat nesSportové spravanie alebo sa pokusit ovplyvnit vysledky niektorej
sutaze spbsobom v rozpore so Sportovou etikou. Akékolvek poruSenie uvedeného je
predmetom Kapitoly VIl a VIII VSP a Kapitoly X Stanov FEI.

Ziaden oficidlny funkcionar nie je opravneny sa zu&astnit medzinarodnych alebo
narodnych pretekov (nesmie byt pozvany alebo nominovany na také preteky), pokial sa 6
mesiacov pred ich konanim zu€astnil na medzinarodnych alebo narodnych pretekoch,
ktoré neboli schvalené. Oficialny funkcionar alebo jeho NF sa mézu vo vynimoénych
pripadoch namietat proti uplatneniu odstavca 156.9 formou ziadosti zaslanej generalnemu
sekretarovi FEI. Proti zamietnutiu tejto ziadosti je mozné sa pisomne odvolat k Tribunalu
FEI bez nutnosti fyzickej pritomnosti, pokial Tribunal FEI nenariadi inak.

Pre ucely clanku 155.7 ,nepovolené preteky“ su preteky a/alebo sutaz, ktoré nie su
zverejnené v oficialnom kalendari ani povolené NF a/alebo narodné preteky povolené
alebo organizované NF, ktora ma pozastavené Clenstvo vo FEI. Pozri aj Prilohu J
s zdévodnenim opatreni voCi nepovolenym pretekom.

FEI méze pouzit ¢lanok 155.7 len v pripade, pokial informovala oficialnych funkcionarov
prostrednictvom NF, cez ktoru je funkcionar registrovany/administrovany, o sutazi alebo
pretekoch, povazovanych za nepovolené preteky a/alebo zverejnila zoznam nepovolenych
pretekov na stranke FEI minimalne 7 dni pred ich konanim, takze oficialni funkcionari alebo
NF to mali moznost zaznamenat.

Pokial FEI zaznamena udajnu ucast oficialneho/nych funkcionara/kov na nepovolenych
pretekoch, musi mu/im to oznamit a dat' mu/im moznost vyjadrit sa pisomnou alebo Ustnou
formou.

Voci akémukolvek rozhodnutiu generalneho sekretara FEI o pouZiti Clanku 155.7 je mozné
sa odvolat k FEI Tribunalu v sulade s ¢lankom 162.5 VSP a vnutornych predpisov FEI
Tribunalu.

Namiesto uplatnenia sankcii v zmysle ¢lanku 155.7, FEI m&zZe rozhodnut nasledovne:
. .chyba nenastala®“, kde

- Oficialny funkcionar sa zucastnil pretekov, ktoré by FEI alebo NF urcite povolila,
ale sa tak stalo administrativnou chybou OV nepovolenych pretekov, alebo

- existuju nejaké vynimocné okolnosti, alebo

. udeli ,varovanie“, aj za predpokladu, Ze oficialny funkcionar vedel, Zze preteky nie su
povolené (a nie je predpoklad administrativnej chyby OV), ale preukazal, Ze preteky
splnali poziadavky FEI v zmysle Prilohy J tychto pravidiel.

Oficialni funkcionari su pri rozhodovani a/alebo reprezentovani FEI viazani FEI pravidlami
a predpismi, obzvlast Kodexom spravania FEI oficialneho funkcionara, FEI etickym
kodexom a politikou pre konflikt zaujmov a kodexom spravania pre blaho kona.
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Kapitola VIll Pravny systém

Clanok 156 Uvod

Pravny systém upravuje nasledujlice otazky.

a) Pravomoci a zodpovednost oficialnych predstavitefov a organov, ktoré je nutné
v sulade so Stanovami, VSeobecnymi a Sportovymi pravidlami menovat;

b)  Stupnice sankcii;

c) Postup pri podavani protestov proti chovaniu alebo &inom jednotlivcov €i organov
vztahujucich sa k sudnej pravomoci FEI,

d) Postup pri odvolani sa k vy§§iemu organu proti rozhodnutiu alebo sankciam ulozenym
zo strany osbb alebo organu jednajuceho podla Stanov, VSeobecnych alebo
Sportovych pravidiel.

VS&etci pretekari, majitelia koni, podporny personal a kazda dalSia osoba zu€astnena alebo
profitujuca na FEI aktivitach, akceptuje tento pravny systém a jeho mechanizmus rieSenia
sporov (zahffiajuci odvolanie k Sudnemu arbitraznemu dvoru pre Sport ako koneéné a
zavazné) ako podmienku predchadzajucu ich ucasti na FEI aktivitach a Cerpani vyhod
z toho plynucich.

Fotografie, zvukové a video zaznamy robené oficialnymi Cinovnikmi

Za ucelom plnenia svojich povinnosti, danych FEI pravidlami a predpismi, oficialni ¢inovnici
mobzu fotografovat a/alebo natacat video/audio zaznamy koni, zodpovednych oséb,
pretekarov, maijitefov, podporného personalu a/alebo inych podstatnych oséb a/alebo
inych podstatnych zalezitosti, ako postroj alebo vystroj. Akakolvek fotografia alebo zaznam
mdze byt zdielana len v spojitosti s plnenim povinnosti oficialneho ¢inovnika.

PoZiadavky

FEI mbéze kedykolvek vzniest pisomnu poZiadavku voc€i prislusnej osobe na dodanie FEI
a/alebo jej integralnej jednotke akychkolvek informacii, zaznamov, ¢lankov alebo veci v jej
vlastnictve alebo drzani, ktoré podla FEI mézu dokazovat, alebo mézu viest k dokazom o
naruSeni zasad bez dopingu. Pozadovana osoba musi pozadované materidly dodat
okamzite, alebo pokial je to vhodné, v €ase, urcenom FEI alebu jej integralnou jednotkou.
Kazda pozadovana osoba sa zrieka zakonnej ochrany pri neposkytnuti akychkolvek
informacii, zaznamov, ¢lankov alebo veci, pozadovanych v poziadavke.

FEI a/alebo jej integralna jednotka m6ézu u od prisluSnej osoby pozadovat uc€ast na
pohovore, odpoved na akukolvek otazku alebo pisomné stanovisko objasnujucu jej
vedomosti o prisluSnych faktoch a okolnostiach.

Odmietnutie alebo zanedbanie tychto poziadaviek je poruSenim ¢l. 164.12 a akykolvek
nasledny pokus o zni¢enie, zmenu, poruSenie alebo zakryvanie informacii, zaznamov,
¢lankov alebo veci po ich vyZiadanije taktiez porusenim ¢l. 164.12.

Clanok 157 Ustanovenie o premi¢acej dobe

1.

Nasledujuce premiCacie doby platia pre dal'Sie konanie FEI:

a) 1 rok pre pripady, ktoré sa udeju na kolbisku alebo v jeho bezprostrednej blizkosti;
b) 5 rokov pre v8etky ostatné pripady;

c) 10 rokov pre pripady dopingu;
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d) Bezpremil€acej doby v pripadoch tyrania koni, ovplyviiovania vysledkov, stavkovania,
podplacania a korupcie, ako aj pripady vzmysle ochrannej politiky FEI voci
obtazovaniu a zneuzivaniu, ktoré nepodliehaju premi¢aniu.

PremiCacie doby pre porusenie ustanoveni ADRHA a EADCM su uvedené v prislusnych
pravidlach.

Clanok 158 Zbor rozhodcov — povinnosti podla pravneho systému

1.

Zbor rozhodcov sa zaobera vSetkymi protestami podla ¢lanku 161, ktoré sa vyskytnu poCas
pretekov alebo v Uzkej suvislosti s nimi a su prednesené pocCas doby jeho pravomoci.

Rozhodcovsky zbor je zodpovedny za podpisanie koneénych vysledkov prislusnej sutaze,
pokial pravidla prislusnej discipliny neurcuju inak.
Zbor rozhodcov musi byt k dispozicii po€as celej doby jeho pravomoci.

Zbor rozhodcov méze ulozit nasledujuce pokuty a sankcie:
a) Varovanie;
b) Registrované varovanie;
c) Zlta varovna karta;
d) Pokuta do vySky maximalne 2000 CHF;
@ Pokutu do vysky maximalne 500 EUR na narodnych pretekoch;

e) Vylucenie alalebo diskvalifikacia pretekara a/alebo kona/koni zo sutaze/sutazi
a/alebo z pretekov;

Clanok 159 FEI Tribunal

1.

Kompetencie FEI Tribunalu su definované v Stanovéach (pozri ¢lanok 38). ® Funkciu FEI
Tribunalu vykonava v SJF disciplinarna komisia.

FEI Tribunal mézZe udelit nasledujuce tresty alebo ak je to vhodné delegovat’ tuto ulohu na
generalneho sekretara FEI pripadne Pravne oddelenie FEI:

a) Varovanie;

b) Pokuta do vySky zodpovedajucej vaznosti priestupku a kde mozno v sulade s vySkou
pokuty spojenou s danym posusenim pravidiel,

c) Diskvalifikacia pretekara a/alebo jedného a kona/koni zo sutaze alebo pretekov;
d) Zastavenie Cinnosti ur€itého organu na urcitu dobu;
e) Zastavenie Cinnosti jednotlivcom a koriom na ur€itu dobu az po dozivotie;

f)  DocCasné zastavenie Cinnosti alebo ind do¢asna zmena alebo opatrenie ucinné do
konecného rozhodnutia v zalezitosti.

Podanie protestov a odvolani k Tribunalu FEI (® Disciplinarnej komisii SJF) je spojené
s poplatkom v sume zodpovedajucej 500,- CHF. (& 50 EUR);

Rozhodnutia Tribunalu FEI mézu vyvolat vydavky neuspeSnym ucastnikom odvolania
v zmysle priru¢ky FEI o pokutach a poplatkoch, spojenych s pravnymi ukonmi.

Kazdej osobe, ktora nezaplatila naklady FEI Tribunalu a/alebo FEI (@ organov SJF)
(naklady za pravnu proceduru pred konanim FEI Tribunalu a/alebo CAS, poplatky za
analyzu B vzorky, atd.), alebo ktora do 30 dni od doru€enia poZiadavky na navratenie
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nevratila OV finanénu vyhru/cenu, je automaticky pozastavena €innost’ az pokial prislusna
suma nie je uhradena/vratena.

Clanok 160

Odvolaci sud pre Sport (CAS)

1. CAS ma pravomoc ulozit rovnaké sankcie ako FEI Tribunal.

2. V urcitych pripadoch méze CAS ulozit prisnejSie sankcie (v medziach vySky pokuty sudnej
pravomoci organu, z ktorého bolo odvolanie vznesené) nez sankcie ulozené prvou
inStanciou.

3. @ Funkciu CAS v SJF vykonava Predsednictvo SJF. Podanie protestov a odvolani k P-SJF

Je spojené s poplatkom 150 EUR.

Clanok 161

Protesty a disciplinarne konania

1. Protesty mézu byt podané proti osobe alebo organu, cCinnych na medzinarodnych
pretekoch (pod jurisdikciou FEI) kvéli poruSovaniu Stanov, VSeobecnych a Sportovych
pravidiel alebo vSeobecnych principov spravania a slusnosti, Sportového chovania na
medzinarodnych pretekoch alebo kedykolvek inokedy.

2. Protest nie je mozné podat v nasledujucich pripadoch:

a) voc€i rozhodnutiu rozhodcovského zboru poc¢as priebehu sutaze, ktoré ako také je
koneéné a zavazné, (ale nielen v tychto konkrétnych pripadoch):

ked je rozhodnutie zaloZené na pozorovanej skutoCnosti po€as vykonu v sutaZi,
alebo pri udelovani znamok za predvedeny vykon;

Ci bola prekazka zhodena, €i kori odmietol poslusnost, alebo &i doslo k zastaveniu
na prekazke;

Ci doslo k padu pretekara alebo kona;

Ci kén uzavrel kruh v kombinacii, zastavil, alebo vyboc€il;
voci odmeranému ¢asu v sutazi;

¢i prekazka bola absolvovana v ¢asovom limite; a/alebo

Ci konkrétna trat, ktoru absolvoval pretekar mala za nasledok udelenie trestnych
bodov v zmysle prislusnych Sportovych pravidiel.

b) VyluCenie alebo diskvalifikacia kona z veterinarnych dbvodov, vcitane
neakceptovanie kona na veterinarnej prehliadke koni, pokial nie je Specifikované inac;

c) Vylucenie alebo diskvalifikacia koria zo zdravotnych dévodov/schopnost sutazit;

d) Udelenie varovania, registrovaného varovania, alebo udelenie Zltej varovnej karty.

3. Pre platnost protestu musia byt dodrzané nasledujuce lehoty podania, bez ohfadu na to,
i je podavajuca osoba pritomna na pretekoch, alebo nie:

Dévod protestu (vo€i) Lehota podania (nie neskér ako)

Opravnenost pretekara alebo koria
Startovat’ v sutaZi

30 minut pre Startom prislusnej sutaze

Sutazné podmienky na kolbisku 30 minut pre Startom prisluSnej sutaze

Prekazka, plan alebo dizka parkuru
v skokoch alebo zaprahoch

15 minut pre Startom prislusnej sutaze
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10.
11.

12.

13.

14.

Prekazka terénnej Casti vo vSestrannej
sposobilosti, prekazka maratonu
v zaprahoch alebo trate vo vytrvalosti

18:00 lokalneho €asu den pred diiom
prislusnej sutaze

30 minut po vyhlaseni vysledkov prisludnej

Udalosti poCas sutaze sutaze

Vysledky sataze 30 minut po vyhlaseni vysledkov prislusnej

sutaze
Namietka vodi pouzitiu niektorého 30 minut po oznameni pouzitia
pravidla FEI. prislusného pravidla

Protesty mézZe podat iba

o FEI,

. Prezident alebo generalny sekretar NF,

. Oficialny funkcionar,

. Veduci druzstva, ak je nepritomny, zodpovedna osoba alebo veterinar druzstva,
zodpovedajuci za kone, Startujuce v pretekoch.

Protesty proti zlému zaobchadzaniu s kofimi mézu byt vznesené akoukolvek osobou alebo

organom. Pozri ¢l. 142.

Protesty sa podavaju pisomne. Musia byt podpisané opravnenou osobou, ktora protest
podava, a odovzdané spolu s dékazmi a menami svedkov prislusnému organu v zmysle
¢lanku 161.4.

Protesty adresované rozhodcovskému zboru maju byt odovzdané v stanovenej lehote
predsedovi zboru rozhodcov alebo inému &lenovi rozhodcovského zboru, ak predseda nie
je dostupny, spolu s potrebnym finanénym vkladom.

Finan&ny vklad 150 SFr (alebo equivalent v lokalnej mene) (¢ 15 EUR) musi byt zaplateny
v dejisku pretekov, aby rozhodcovsky zbor nadobudol opravnenie o proteste rozhodovat.

Pri protestoch spojenych s akymkolvek tyranim kona nie je finan¢ny vklad pozadovany.
Pokial je protest uspesny, financny vklad je vrateny.

Pokial je protest neuspesny, finanény vklad sa nevracia.

Pred rozhodnutim o kazdom proteste rozhodcovsky zbor musi:

. posudit, &i je opravneny rozhodnut, alebo nie (pozri ¢l. 161.14 dole);

. preverit vSetky dostupné dbkazy (pisomné aj ustne);

. vypocut v8etky zu€astnené strany v zmysle pravidiel (ak su pritomné); a

. brat do Uvahy vSetky dostupné materialy, a v kazdom pripade sa snazit o spravodlivé
rozhodnutie.

Pri protestoch ohladne veterinarnych zaleZitosti poCas pretekov mdze rozhodcovskému
zboru poradit’ predseda veterinarnej komisie alebo veterinarny delegat pretekov.

Rozhodcovsky zbor méze pozadovat radu, alebo pomoc reprezentanta FEI, za ucelom
spravneho postupu pri proteste v sulade s ¢lankom 163.

Pokial niektora zo zu€astnenych stran namieta, Ze rozhodcovsky zbor nie je opravneny
al/alebo rozhodcovsky zbor nie je presved€eny o svojej opravnenosti rozhodovat, musi
zvazit argumenty pre a proti opravnenosti a rozhodnut o opravnenosti eSte pred
prerokovanim protestu. Pokial rozhodcovsky zbor rozhodne, Ze nie je opravneny, nesmie
pokraCovat v posudzovani protestu.
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15.

16.

17.

18.
19.

Oficialni funkcionari mézu pri ich Cinnosti a pri dodrzani pravidiel FEI pouzit vSetky
dostupné technické prostriedky v&itane, avSak nielen, oficialneho videozaznamu (pokial je
robeny TV, alebo firmou, poverenou OV, a pokial prislusné Sportové pravidla neurcuju
inak)

Videozaznam, ktory méze byt podla pravidiel FEI akceptovany pri proteste, musi byt
predlozeny v stanovenej lehote podla ¢lanku 161.3 hore.

Pokial rozhodcovsky zbor uzna videozaznam, na zaklade ktorého zmeni uz zverejnené
vysledky, takyto zaznam musi obsahovat nevyvratitelny dékaz, Zze pévodné rozhodnutie
bolo nespravne. Pouzitie videozaznamu musi byt vzdy v ramci platnych pravidiel a nikdy
ich nesmie nahradzovat.

Vzdy, pokial je to mozné, musia byt za¢astnené strany informované pisomnou formou.

Voci rozhodnutiam rozhodcovského zboru o proteste sa mozno odvolat k Tribunalu FEI (&
Disciplinarnej komisii SJF) podla ¢lanku 162.3. Rozhodnutia podfa &lanku 161.2 su
kone€né a nie je mozné sa proti nim ovolat k Tribunalu FEI.

Clanok 162 Odvolania

1.

Kazda osoba alebo organ, ktoré su predmetom urcitej sankcie €i rozhodnutia, ku ktorym

dospeli osoba &i organ podfa Stanov, VSeobecnych alebo Sportovych pravidiel opravnene

a za predpokladu, Ze je to pripustné, mdze podat odvolanie (pozri nizSie uvedeny odstavec

2):

a) k FEI Tribunalu (® Na drovni SJF k Disciplinarnej komisii SJF) proti rozhodnutiu
rozhodcovského zboru alebo ktorejkolvek inej osoby alebo organu;

b) k CAS proti rozhodnutiu FEI Tribunalu (® Na drovni SJF k Predsednictvu SJF proti
rozhodnutiu Disciplinarnej komisie SJF). Osoba alebo organ podavajuca odvolanie
ma informovat pravne oddelenie FEI.

Odvolanie nemozno podat’

a) proti rozhodnutiu rozhodcovského zboru v pripadoch obsiahnutych v ¢lanku 161.2;

b) proti rozhodnutiu FEI Tribunalu (@ Disciplinarnej komisie SJF) o odvolani sa proti
rozhodnutiu zboru rozhodcov;

Odvolanie k FEI Tribunalu vo¢i rozhodnutiu rozhodcovského zboru o proteste musi byt
pisomné, podpisané a doru¢ené FEI Tribunalu spolu s podpornymi dbkazmi a svedectvami
do 14 dni od ukonc&enia pretekov.

Finanény vklad 500 SFr musi byt zaplateny, aby bolo odvolanie pripustné.

Odvolanie k FEI Tribunalu vod&i inym rozhodnutiam FEI (inym ako rozhodnutiam o
proteste), musi byt pisomné, podpisané osobou, ktora sa odvolala, alebo jej opravnenym
zastupcom a doruéené FEI Tribunalu (fei.tribunal@fei.org) spolu s podpornymi dokazmi a
svedectvami do 21 dni od zverejnenia predchadzajuceho rozhodnutia.

Finan&ny vklad 500 SFr musi byt zaplateny, aby bolo odvolanie pripustné.

Odvolanie k CAS spolu s podpornymi dokumentami musi byt zaslané na sekretariat CAS
v sulade s proceduralnymi pravidlami CAS Sportovej arbitraze a musi byt doru¢ené CAS
do 21 dni od datumu, ked bolo odoslané narodnej federacii zodpovednej osoby
rozhodnutie Tribunalu FEI.

Odvolania k CAS k danej veci od viacerych zodpovednych oséb ako aj nasledné odvolania
v zmysle pravidiel a predpisov FEI su povolené za Specifickych podmienok. Kazda
zuCastnena strana s pravom odvolania k CAS musi podat nasledné odvolanie
v bezprostrednej odpovedi.
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Clanok 163 Disciplinarne postupy

1.

FEI (& SJF) mdze z vlastného popudu otvorit disciplinarne konanie proti osobe/osobam
pre poruSenie lubovolného pravidla a predpisu FEI (® SJF) ako aj pripadov, uvedenych
v Clanku 164.12 dole. Ak k udajnému poruSeniu/priestupku doSlo na/v suvislosti s
podujatim FEI, FEI mdze zacat disciplinarne konanie a ulozit sankcie bez ohladu na to, ¢i
oficialni €inovnici FEI uz zalezitost preskumali a/alebo ulozili sankciu(e) po&as prislusného
podujatia FEI.

Plati zakladny princip, ze vSetky zavazné disciplinarne priestupky budu predlozené
Tribunalu FEI, v sulade s vnutornymi predpismi Tribunalu FEI.

.Nezavazné“ priestupky podla FEI su také, pre ktoré sa na zaklade skuto€nosti a
predlozenych dbokazov, ako aj vzhladom na okolnosti, javi postaCujuce pouzitie
nasledujucich ,nizsich” trestov, alebo ich kombinacii:

a) Formalne varovanie;

b) Pokuta do 2000 SFr;

c) Diskvalifikacia;

d) Docasné zastavenie ¢innosti;

e) Zastavenie Cinnosti do 3 mesiacov;

f)  Degradacia oficialneho funkcionara (po konzultacii s FEI riaditefom oficialnych
funkcionarov a FEI riaditelom Sportovej discipliny);

g) Odvolanie oficialneho funkcionara z konkrétnych pretekov (po konzultacii s FEI
riaditefom oficialnych funkcionarov a FEI riaditefom Sportovej discipliny);

Pri nezavaznych priestupkoch sa postupuje spésobom (,Administrativna disciplinarna
procedura“), popisanym v nasledujucich ¢lankoch.

Pokial je osoba obvinena z nezavazného priestupku, FElI to danej osobe oznami
prostrednictvom ,Oznamenia o obvineni z nezavazného priestupku®, ktoré musi obsahovat
nasledujuce informacie:

a) VSetky podrobnosti, tykajuce sa udajného priestupku;
b) Trest/tresty, ktoré FEI (® SJF) navrhla (¢l. 163.3 hore);

c) Informaciu o postupe, ktory je potrebné zvolit, pri rieSeni pripadu cestou
Administrativnej disciplinarnej procedury.

Obvinena osoba moze
a) uznat priestupok a akceptovat navrhnuty trest; alebo

b) odmietnut priestupok a poZzadovat jeho rieSenie cestou Administrativnej disciplinarnej
procedury, ¢o musi potvrdit pisomne Pravnemu oddeleniu FEI najneskér do 14 dni
od prijatia Oznamenia o obvineni z nezavazného priestupku. FEI méZze tuto lehotu
predlizit.

Pokial obvinena osoba v stanovenej lehote neoznami FEI svoje rozhodnutie o akceptacii

rieSenia cestou Administrativnej disciplinarnej procedury, FEI postupi pripad Tribunalu FEI

na posudenie v sulade s vnutornymi predpismi Tribunalu FEI. Pokial bol pripad postupeny

Tribunalu FEI, uz sa nepovazuje za nezavazny priestupok. Pokial Tribunal FEI pri svojom

disciplinarnom konani potvrdi obvinenie z daného priestupku, musi/musia sa uplatnit vysSi

trest/tresty, ako tie, uvedené v tomto ¢lanku hore).

Pokial obvinena osoba zvoli rieSenie pripadu cestou Administrativnej disciplinarnej
procedury, musi mat pravo na podanie Ustneho (pouzitim video- alebo telekonferencie)
a/alebo pisomného stanoviska este pred vydanim rozhodnutia FEI.
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10.

11.

12.

Potom, €o obvinena osoba vyuzila pravo byt vypocuta (alebo toto pravo nevyuzila), jej bude
pisomne oznamené rozhodnutie FEI. Rozhodnutie cestou Administrativnej disciplinarne;j
procedury vykonava FEI prostrednictvom Pravneho oddelenia FEI.

Proti rozhodnutiam cestou Administrativnej disciplinarnej procedury je mozné odvolanie
k Tribunalu FEI, v sulade s ¢lankom 165.2. Pokial je v odvolacom konani potvrdené
predchadzajuce rozhodnutie FEI a odvolanie zamietnuté, Tribunal FEI musi udelit
vySSilvysSie trest/tresty, ako tie, uvedené v tomto ¢lanku hore.

Neodporujuc uvedenému hore, v naliehavych pripadoch méze FElI doCasne zastavit
Cinnost cestou Oznamenia o obvineni znezavazného priestupku, doruenim
oznamovacieho listu o malom precine a/alebo otvoreni vySetrovania. Zastavenie Cinnosti
zostava v platnosti dovtedy, kym FEI alebo Tribunal FEI (v zavislosti od pripadu) nevyda
svoje rozhodnutie, alebo kym doCasné zastavenie cinnosti nebolo zruSené v sulade
s nasledujucim ¢lankom 163.12.

Pokial bola osobe, cestou Oznamenia o obvineni z nezavazného priestupku, alebo
dorucenim oznamovacieho listu 0 malom precine, doCasne zastavena ¢innost, obvinena
osoba méze poziadat Tribunal FEI, aby zastavenie ¢innosti zrusil.

Clanok 164 Sankcie

1.

Sankcie (tresty), udelené v kazdom pripade su popisané v ¢lankoch 164.2 — 10 dole. O
vySke sankcie musi byt rozodnuté v zmysle ¢lanku 164.13 dole a podla okolnosti pripadu.

2. Varovanie

Pisomné, je vhodné v pripadoch mensieho porusenia zasad. Varovanie mézu udelit' v dobe
ich pravomoci hlavny rozhodca, hlavny stevard, alebo technicky delegat. FEI Tribunal,
vedenie FEI a/alebo iny opravneny organ mézu udelit’ varovanie kedykolvek.

e Ak ta ista zodpovedna osoba dostane 2 varovania v priebehu 12 mesiacov: FEI jej
automaticky udeli pokutu vo vyske 2 000 CHF;

e Ak ta ista zodpovedna osoba dostane 3 varovania v priebehu 12 mesiacov: FEI jej
automaticky udeli pokutu vo vyske 3 000 CHF;

e Ak ta istda zodpovedna osoba dostane 4 varovania v priebehu 12 mesiacov: FEI jej
automaticky udeli pokutu vo vyske 4 000 CHF;

Registrované varovanie

(i) VSestranna spésobilost’

Ak ta ista zodpovedna osoba dostane 3 Registrované varovania vo vSestrannosti v
priebehu 2 rokov (dvadsatStyri mesiacov), zodpovednej osobe bude automaticky
pozastavena d¢innost na obdobie dvoch 2 mesiacov po oficialnom oznameni
generalnym sekretarom FE| alebo v jeho mene.

(i) Skoky

Ak ta ista zodpovedna osoba dostane 2 alebo viac Registrovanych varovani v skokoch
na tom istom alebo inom skokovom podujati po¢as 12 mesiacov od dorucenia prvého
Registrovaného varovania v skokoch, zodpovednej osobe bude uloZzena pokuta vo
vyske 1 000 CHF a bude jej automaticky zastavena Cinnost na obdobie 1 mesiaca,
pricom toto zastavenie Cinnosti zacne platit dhiom nasledujucim po poslednom dni
podujatia, na ktorom bolo vydané druhé Registrované varovanie v skokoch. Generalny
sekretar FEI oznami zodpovednej osobe a potvrdi datum zastavenia ¢innosti. Aby sa
prediSlo pochybnostiam, doru€enie oznamenia od generalneho sekretara po datume
zaCiatku zastavenia cinnosti v Ziadnom pripade neruSi ani neodklada zaciatok
zastavenia Cinnosti.

(iii) Zaprahy
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(iv) Ak ta ista zodpovedna osoba dostane 3 Registrované varovania v zaprahoch v

priebehu 1 roku (12 mesiacov) od dorucenia prvého Registrovaného varovania v
zaprahoch, zodpovednej osobe bude automaticky pozastavena &innost na obdobie
dvoch 2 mesiacov po oficialnom oznameni generalnym sekretarom FE| (@ SJF) alebo
v jeho mene.

4. 7Zlta varovna karta

a.

Predseda zboru rozhodcov, hlavny komisar alebo technicky delegat méze udelit
poCas doby jeho pravomoci zodpovednej osobe zZItu varovnu kartu za nasledujlice
priestupky:

e Tyranie kona

o Nekorektné spravanie zodpovednej osoby a/alebo nekorektné spravanie Clena
jej doprovodu. Pod ¢lenom doprovodu vtomto ¢&lanku sa myslia rodicia
zodpovednej osoby, jeho manzelka, ¢len rodiny, tréner, oSetrovatel koni,
personal alebo ina osoba, priamo spojena so zodpovednou osobou a patria sem
aj majitelia koni zodpovednej osoby.

e Porusenie prislusnych Sportovych pravidiel

o Porusenie pravidiel a noseni ochrannej pokryvky hlavy, pokial nie je v Sportovych
pravidlach stanovené inak

Karta moze byt odovzdana osobne alebo inym vhodnym spésobom. Pokial to napriek
shahe pocas doby pravomoci nebolo mozné, ZIta varovna karta musi byt zodpovednej
osobe zaslana do 14 dni po skonc&eni pretekov;

ZIta karta moze byt udelena navyse k inym fubovolnym sankciam, udelenym v sulade
so V&P a prislusnymi Sportovymi pravidlami;

Pokial ta ista zodpovedna osoba dostane jednu alebo viac Zltych kariet na tych istych
alebo inych medzinarodnych pretekoch v obdobi jedného roku od udelenia prvej
karty, automaticky sa jej zastavi ¢innost na obdobie 2 mesiacov po oficialnom
oznameni generalnym sekretarom FEI, alebo v jeho mene.

5. Pokuta

a)
b)

Pokuta je vhodna hlavne v pripadoch, kedy dana osoba jednala z nedbalosti;

VSetky pokuty, udelené podla pravneho systému, sa platia FEI (® SJF). Nesmu byt
platené OV ani inému subjektu, ale musia byt uhradené FEI po prijati vyzvy;

€ Na narodnych pretekoch méze byt, so suhlasom hlavného rozhodcu, pokuta
zaplatena aj priamo na pretekoch, ¢lenskému subjektu SJF, ktory preteky organizuje.
Clensky subjekt, ktory pokutu prijal, je ju povinny do 3 dni po skonceni pretekov zaslat
na ucet SJF. VSetky pokuty udelené na pretekoch musi hlavny rozhodca uviest vo
svojej sprave z pretekov.

]

Pokial je udelena pokuta jednotlivcovi, FEI mdze zaslat zodpovedajucu fakturu bud

e Narodnej federacii (® clenskému subjektu) jednotlivca a je zodpovednostou NF
(® Cclenského subjektu), aby zabezpecila uhradenie pokuty v stanovenom
termine, alebo

e priamo jednotlivcovi;

Osobe, ktora nezaplatila pokutu do 30 dni po prijati vyzvy o jej uhradenie, bude
automaticky zastavena Cinnost az do uhradenia pInej sumy. Za pokuty, neuhradené
do 90 dni, budu automaticky na konci kazdého mesiaca, uctované uroky z omeskania
vo vySke 10 % rocne. Pokuty nespravne zaplatené OV alebo inej osobe musia byt
preplatené FEI (& SJF).

6. Diskvalifikacia

a)

Diskvalifikacia by mala byt ulozena
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o ked to nariaduju Stanovy, VSeobecné alebo Sportové pravidla,

o ked prislo k podvodnému konaniu, ktoré ovplyvnilo vysledky sutaze / pretekov,
e alebo ak dané okolnosti vyzaduju okamzité konanie.

Diskvalifikacia zo sutaze alebo z pretekov méze byt aj so spatnou splatnostou;

b) Diskvalifikacia zo sutaze znamena, ze dany pretekar a/alebo jeho kér/kone, dokonca
i pri zmene vlastnika, su odstranené zo zoznamu Startujicich a z vysledkov. Jej
suCastou so vsetkymi dbésledkami je prepadnutie kazdej penaznej ceny, bodov
v rebri¢koch, medaili alebo inych cien, ktoré pretekar v danej sutazi ziskal;

c) Diskvalifikacia z pretekov znamena, ze dany pretekar a/alebo jeho koén & kone,
dokonca i pri zmene vlastnika, uz nesmu dalej Startovat na danych pretekoch a méze
zahfiat’ (okrem toho, ¢o uz je uvedené v odstavci b) prepadnutie vSetkych penaznych
cien ziskanych v predchadzajucich sutaziach na tychto pretekoch, kde tak stanovuju
Stanovy, VSeobecné alebo Sportové pravidla, so vSetkymi désledkami véitane
prepadnutia kazdej pefiaznej ceny, bodov v rebrickoch, medaili alebo inych cien,
ktoré pretekar ziskal v predchadzajucich sutaziach na danych pretekoch;

7. Zastavenie Cinnosti

a) Pocas zastavenia Cinnosti osoba, kén a/alebo organ, ktorym bola zastavena €innost,
nesmie zucastnit ziadnych sutazi alebo pretekov a/alebo inych aktivit, spojenych
s akoukolvek sutazou, alebo pretekmi ako pretekar, podporny personal, kén a/alebo
oficialny predstavitel, ani sa nesmie podielat’ na organizovani ziadnych sutazi alebo
pretekov, konajucich sa pod pravomocou FEI ani pod pravomocou NF v sulade so
Stanovami. Nesmie sa zucastriovat na inych aktivitdch, suvisiacich s FEI (® SJF)
(napr. Skolenia FEI (® SJF), schédze, Valného zhromazdenia FE| ( SJF), atd.). Na
ujasnenie, tréning FEI (® SJF), pretekarov a/alebo FEI (® SJF), koni (na FEI (& SJF),
podujati, ako aj kdekolvek inde) sa povazuje za aktivitu, spojenu s FEI (& SJF).
Osoby mozu trénovat svoje kone vo vlastnom areali, pokial tento nie je spojeny so
ziadnymi FEI alebo narodnymi pretekmi a/alebo tréningom;

b) Ak je tak definované v prislusnom oznameni/rozhodnuti, sankcionovana osoba moze
mat docCasne, alebo na urcitu dobu zakaz ucasti alebo pritomnosti (aj ako divak) na
sutazi/pretekoch a/alebo inych &innostiach, spojenych s akoukolvek sutazou alebo
pretekmi, organizovanych FEI alebo NF;

c) Docasné alebo uplné zastavenie c¢innosti FEI Tribunalom alebo generalnym
sekretarom FEI zavisi od zavaznosti a okolnosti pripadu. V ur€itych pripadoch moze
byt doCasné alebo UpIné zastavenie Cinnosti podla Stanov, VSP alebo Sportovych
pravidiel automatickeé;

d) Plati vS8eobecna zasada, Ze zastavenie Cinnosti zaCina diom oznamenia o zastaveni
Cinnosti. AvSak organ, ktory rozhodol o zastaveni Cinnosti, méze posunut datum
ucinnosti za u¢elom dosiahnutia jeho efiktivneho pésobenia.

e) Pokial osoba alebo kbn, poruSia zakaz Cinnosti poCas nariadeného obdobia, budu
diskvalifikovani a pévodné obdobie zastavenia ¢innosti sa predizi o rovnakd dobu.
Nové obdobie zastavenia cinnosti mdze byt eSte upravené podla zavaznosti
pochybenia a inych okolnosti pripadu. Pokial je vhodné, m6Zzu byt uplatnené aj dalSie
sankcie. Ci nejaka osoba porusila zakaz Cinnosti, a €i by doba zdkazu mala byt
upravena, posudzuje Tribunal FEI ( DK SJF). Proti takému rozhodnutiu je pripustné
odvolanie podla VSP.

Osobe alebo koriovi, ktori porusili zakaz ¢innosti po¢as nariadeného obdobia, nie su
pocas tohto obdobia priznané Ziadne vysledky a musia byt diskvalifikovani.

8. Odvolanie oficialneho funkcionara z pretekov

9. Odstranenie oficialneho funkcionara zo zoznamu FEI| (¢ SJF)

10. Degradacia oficialneho funkcionara
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11. Neodporujuc ustanoveniam ¢lankov 164.1 — 10 hore, sankcie podla predpisov EADCM
a podla Pravidiel FEI pre anti-doping pretekarov sa uplatfiuju v pripadoch, spadajucich pod
tieto pravidla a predpisy.

12. Okrem poruSeni ustanoveni pravidiel a predpisov FEI sankcie FEI mézu byt uplatnené aj
z nasledujucich dévodov:

Nekorektné spravanie;
Tyranie kona;
Ciny definované ako kriminalne, podla narodného a/alebo $vajciarskeho prava;

Akykolvek podvod, vratane (bez obmedzenia) ponukania alebo prijimania Uplatku za
vykonanie alebo nevykonanie ukonu, falSovanie dokladov, obstaravanie krivej
vypovede od svedkov, alebo spachanie iného podvodného €&inu s cielom ovplyvnit
disciplinarne konanie resp. jeho vysledok alebo vysledky akejkolvek sutaze/pretekov;

Nasilie;
Neposkytnutie promptnej, pravdivej a Uplnej spoluprace v dobrej viere pri vySetrovani
konanom FEI (@ SJF) alebo v mene FEI (® SJF), vratane nesuladu s akoukolvek

poziadavkou; alebo branenie inym spdsobom, zdrZzovanie, marenie alebo iné
zasahovanie do vysetrovania;

Konanie, ktoré je v rozpore s integritou jazdeckého Sportu alebo ktoré prinasa riziko
poskodenia dobrého mena FE| (@ SJF) a/alebo jazdeckého Sportu, resp. konanie,
ktoré znizuje verejnu mienku o FEI (@ SJF) a/alebo jazdeckom Sporte;

ZastraSovanie svedkov alebo pomsta;

Akykolvek €in, ktory ohrozuje alebo sa snazi zastrasit ini osobu s umyslom ju odradit
od poskytnutia informacii v dobrej viere FEI, akejkolvek NF, organu alebo osobe
veducim vySetrovanie, tykajuce sa udajného porusenia alebo nesuladu s pravidlami
alebo predpismi FEI (& SJF).

Odplata voci osobe, ktora v dobrej viere poskytla dékazy resp. informacie FEI,
akejkolvek NF, organu alebo osobe veducim vySetrovanie, ktoré sa tykali udajného
porusenia alebo nedodrzania pravidiel a/alebo predpisov FEI, akejkolvek NF,
vypoc&ujucemu organu alebo akejkolvek osobe/organu;

Porusenie Etického kodexu FEI;

Porusenie FEI kddexu pre blaho kona;

Porusenie FEI kddexu o prevencii proti manipulacii sutazi;
Porusenie Kédexu spravania oficialnych funkcionarov FEI (® SJF);
PoruSenie Bezpecnostnej politiky FEI proti obtazovaniu a tyraniu;
Porusenie Politiky FEI pre socialne média.

13. Pri rozhodovani o primeranom treste, Ci pri hodnoteni zavaznosti priestupku, organ
udelujuci trest musi zvaZzit okrem vSetkych ostatnych aj nasledujuce skutocnosti:

a)
b)

Ci skutok alebo zabudnutie viedlo k neférovej vyhode previnilca alebo pretekara;

Ci skutok alebo zabudnutie viedlo k materidinemu znevyhodneniu akejkolvek osoby
alebo organu;

Ci sa skutok alebo zabudnutie tykalo tyrania koria;

Ci sa skutok alebo zabudnutie tykalo ddstojnosti alebo poctivosti ktorejkolvek osoby
v §portovej oblasti;

Ci sa skutok alebo zabudnutie tykalo podvodu, nasilia, hrubého zaobchadzania alebo
podobného zlo€inného jednania;
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14.

f)  Ci skutok alebo zabudnutie bolo imyselné.

Nasledujuca tabulka stanovuje sankcie pre urcité skutky, uvedené v ¢lanku 164.12 hore.

Pre skutky, ktore nie su uvedené v tabulke sa uplatriuju vSeobecné sankcie, ulozené podla
¢lanku 164. Udelené sankcie v kazdom pripade mbézu zodpovedat tym, ktoré su uvedené
v Clankoch 164.2 — 10, vratane ale neobmedzujuc aj varovani a diskvalifikacii.

Priestupok Dolna sadzba Stredna sadzba Horna sadzba Maximalne

Nekorektné do 3 mesiacov 3 mes. - 1 rok 1 — 3 roky 3 — 5 rokov
spravanie do 1500 SFr 1500 — 3000 SFr 3000 — 7000 SFr 7000 - 10000 SFr
do 6 mesiacov 6 mes. — 3 roky 3 — 10 rokov 10 r. - dozivotne

Tyranie korfa

1000 - 1500 SFr

1500 — 3000 SFr

3000 — 10000 SFr

10000 - 15000
SFr

Kriminalny ¢in,
podvod, nasilie

do 3 mesiacov

3 mes. — 2 roky

2 — 5 rokov

5r. - dozivotne

1000 - 1500 SFr

1500 — 3000 SFr

3000 — 7500 SFr

7500 - 10000 SFr

Odmietnutie do 3 mesiacov do 6 mesiacov do 9 mesiacov 1 rok
spoluprace pri
vydetrovani do 1500 SFr 1500 — 3000 SFr 3000 — 7000 SFr 10000 SFr
Poskodeni
dot?r?éhoo emn;a do 3 mesiacov 3 mes. — 2 roky 2 — 5 rokov 5r. - dozivotne
FEI a/alebo

jazdeckého Sportu

do 1500 SFr

1500 — 3000 SFr

3000 — 7000 SFr

7000 - 15000 SFr

Porusenie FEI
kddexu o
prevencii proti
manipulacii sutazi

do 3 mesiacov

3 mes. — 2 roky

2 — 5 rokov

5r. - dozivotne

1000 - 1500 SFr

1500 — 3000 SFr

3000 — 10000 SFr

10000 - 15000
SFr

Poru$enie
Bezpelnostnej
politiky FEI proti
obtaZovaniu a
tyraniu

do 3 mesiacov

3 mes. — 2 roky

2 - 10 rokov

10 r. - dozivotne

1000 - 1500 SFr

1500 — 3000 SFr

3000 — 10000 SFr

10000 - 15000
SFr

ZastraSovanie
svedkov alebo
pomsta

do 3 mesiacov

3 mes. - 1 rok

1 — 3 roky

3 — 5 rokov

do 1500 SFr

1500 — 3000 SFr

3000 — 7000 SFr

7000 - 10000 SFr

Porusenie politiky
FEI pre socialne

do 3 mesiacov

3 mes. - 1 rok

1 — 3 roky

3 — 5 rokov

média do 1500 SFr | 1500—3000 SFr | 3000 —7000 SFr | 7000 - 10000 SFr
Poru$enie do 3 mesiacov 3 mes. — 2 roky 2 — 5 rokov 5r. - dozivotne
Etického kodexu
FEI 1000 - 1500 SFr | 1500 —3000 SFr | 3000 — 10000 SFr | 10000~ 15000

SFr

Porusenie FEI
kédexu pre blaho
kona

do 6 mesiacov

6 mes. — 3 roky

3 — 10 rokov

10 r. - dozivotne

1000 - 1500 SFr

1500 — 3000 SFr

3000 — 10000 SFr

10000 - 15000
SFr

Porusenie Kédexu

spravania oficial-

nych funkcionarov
FEI (® SJF)

do 3 mesiacov

3 mes. - 1 rok

1 -3 roky

3 — 5 rokov

do 1500 SFr

1500 — 3000 SFr

3000 — 7000 SFr

7000 - 10000 SFr
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Clanok 165  Cas implementacie rozhodnuti

1. Rozhodnutia su u€inné od datumu jeho Ustneho alebo pisomného durucenia ziu€astnenym
stranam podla je také doruCenie mozné vzhladom na okolnosti. Inak je rozhodnutie ucinné
driom uréenym organom a osobou opravnenou prijat rozhodnutia.

Clanok 166 Spravy, zaznam protestov, odvolani a sankcii

1. Oficialni predstavitelia musia po skon¢eni pretekov poslat spravy prislusnému Sportovému
alebo veterinarnemu oddeleniu FEI v sulade so V8P a prislusnymi Sportovymi pravidlami.
Zalezitosti, ktoré spbsobili protesty a odvolania musia byt zahrnuté do spravy.

2. Nedodanie spravy/sprav na FEI (® SJF) v stanovenom termine a bez opravneného dévodu
ma za nasledok postih FEI (® SJF) najprv vystraha (zaslana aj NF funkcionara) a potom
zastavenie Cinnosti dovtedy, kym nie je/su chybajuca/chybajice sprava/spravy dorucené
FEI (® SJF), alebo iny, podla FEI, primerany postih.

3. Zahrani¢ny rozhodca (technicky delegat na pretekoch vSestrannosti) musi k svojej sprave
na FEI priloZit vSetky spravy a odvolania, ktoré boli predloZzené rozhodcovskému zboru ako
aj vSetky rozhodnutia a sankcie, ktoré v tychto a ostatnych pripadoch zbor rozhodcov prijal
a ulozil.

4. Sekretariat FEI je zodpovedny za:
a) Zaznam o udeleni varovani a vSetkych z toho plynucich désledkov;
b) Zaznam o udeleni registrovanych varovani a vSetkych z toho plynucich désledkov;
c) Zaznam o udeleni Zltych varovnych kariet a z toho plynucich zastaveniach ginnosti;
d) Zaznam o jednaniach Tribunalu FEI a rozhodnutiach CAS;

e) Oznamenie zucastnenym stranam o rozhodnuti tychto organov véitane datumu,
kedy tieto rozhodnutia nadobudaju ucinnost;

f)  Uverejnenie vSetkych rozhodnuti, na ktoré ma opravnenie a tie, ktoré musia byt
zverejneneg;

g) Spracovanie sprav od oficialnych ¢inovnikov na pretekoch.
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Kapitola IX VSeobecné ustanovenia

Clanok 167 Spravny poriadok a pravomoc

. Tieto VSeobecné pravidla FEI v Sirokom rozsahu urCuju podmienky pre ucast na

medzinarodnych pretekoch na celom svete. Co v najvy§8ej mozZnej miere sa vysvetluju a
pouzivaju nie s odkazom na narodné alebo lokalne zakony, ale skor ako samostatny a
nezavisly text, ktory chrani a presadzuje zasady, definované v preambule.

Tieto VSeobecné pravidla FEI a vSetky spory, ktoré vzniknu v spojitosti s nimi (v&itane
sporov alebo narokov nevyplyvajucich zo zmluvnych zavazkov) musia byt rieSené v sulade
so Svajciarskymi zakonmi.

VSetky spory alebo naroky a iné zalezitosti, vyplyvajuce vo vztahu k tymto VSeobecnym
pravidlam (v€itane sporov alebo narokov nevyplyvajucich zo zmluvnych zavazkov), musia
byt rieSené v sulade s ustanoveniami o rieSeni sporov, uvedenymi v Stanovach, pravidlach
a predpisoch FEI (& SJF) .

Clanok 168  Osobné udaje

1.

VSetky osobné udaje pretekarov, trénerov, veducich druzstiev, oSetrovatelov, NF, majitefov
koni a/alebo inych oséb, u€astnych na pretekoch v zmysle tychto V8eobecnych pravidiel
FEI, budu spracované v sulade s platnymi zakonmi o ochrane osobnych udajov. V3etky
osoby, viazané tymito VSeobecnymi pravidlami FEI, potvrdzuju, Ze suhlasia s pouzitim
osobnych udajov na administrativne spracovanie pretekov, podporu tychto VSeobecnych
pravidiel FEI, ako aj inych platnych pravidiel a predpisov FEI (® SJF) a zachovanie integrity
Sportu.

Clanok 169 Iné zalezitosti

1.

Pri zalezitostiach, ktoré nie su oSetrené v tychto VSeobecnych pravidlach FEI a ani v inych
pravidlach a predpisoch FEI

a) rozhodcovsky zbor, pri zalezZitostiach, ktoré vzniknu na pretekoch,
b) FEI pri zalezitostiach, ktoré vynikli mimo pretekov,

postupuje tak, ako to poklada za spravne pre ochranu a presadzovanie nariadeni v ¢lanku
100.

Clanok 170 Komunikacia

1.

Akakolvek komunikacia FEI (alebo jej predstavitelov), vyplyvajuca z tychto VSeobecnych
pravidiel bude zaslana (podla rozhodnutia FEI postou, faxom, emailom alebo inak)

a) prislusnému jednotlivcovi; alebo

b) NF (@ clenskému subjektu SJF), ktorej je prislusny jednotlivec ¢lenom, ked NF
prebera zodpovednost za doruenie komunikacie prislusnému jednotlivcovi.

Za dobu dorucenia komunikacie, zaslanej FEI podla tychto VSeobecnych pravidiel FEI sa
povazuje

a) Pracovny den, ked bol zaslany fax alebo email (alebo najblizSi pracovny den po
nepracovnom dni, ked bol fax alebo email zaslany); a
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b) tri pracovné dni od zaslania komunikacie jednotlivcovi a/alebo jeho NF postou. Pod
pracovnym dnom sa rozumie defi, poc€as ktorého su v krajine sidla jednotlivca/jeho
NF otvorené banky.

3. Pokial FEI (® SJF) neur€i inak, celu pozadovanu komunikaciu ur€enu FEI podla tychto
VSeobecnych pravidiel FEI, je potrebné zaslat emailom na adresu (# sidla SJF):

Federation Equestre Internationale
FAO Legal Director

HM King Hussein | Building
Chemin de la Joliette 8

1006 Lausanne

Switzerland

Email: legal@fei.org

Clanok 171 Zrieknutie sa sporov a obmedzené rucenie

1. V zmysle ¢lanku 171.2, sa kazda osoba, registraciou vo FEI, prihlasenim a/alebo uc¢astou
na pretekoch FEI zrieka vSetkych sporov, akéhokolvek druhu a akejkolvek pri€iny zo strany
svojej, jej exekutorov, spravcov, dediCov a osobnych zastupcov, zahriujucich vsetky
minulé, sucasné alebo buduce spory s FEI (jej predstavitelmi), NF, OV, sponzormi FEI,
sponzormi FEI pretekov, obchodnymi partnermi FEI, obchodnymi partnermi FEI pretekov,
ktoré sa tykaju zraneni, strat a $kéd pocCas cesty na miesto a/alebo z miesta FEI pretekov
al/alebo pocas ucasti na FEI pretekoch.

2. FEI (® SJF) nezodpoveda za zZiadne straty, sposobené komukolvek, v désledku meSkania,
zruSenia alebo preloZenia sutaze a/alebo pretekov.

3. Ni¢ v tomto ¢lanku nevyluéuje a nevymedzuje zodpovednost FEI (a jej predstavitefov), OV,
sponzorov FEI, sponzorov FEI pretekov, obchodnych partnerov FEI za smrt alebo zranenia
spbbené ich vlastnou nedbanlivostou, za straty alebo za rozsah vylu¢enia alebo
vymedzenia, ktory podla platnych zakonov nie je dovoleny.

Clanok 172 Pozastavenie platnosti

1. Rozhodnutie opravnenej organizacie o neplatnosti alebo neucinnosti niektorého
ustanovania pravidiel alebo predpisov FEI, nema vplyv na ich pravnu neucinnost’ ako celku.
Takéto ustanovenie musi FEI ¢o najskér nahradit novym a u€innym.

Clanok 173 Upravy

1. Tieto VSeobecné pravidla FEI m6zu byt upravené, ako je uvedené v Stanovach FEI. Nikto

nemd&ze pozadovat za opravnené vzniknuté naroky alebo o€akavania, vyplyvajuce z tychto
VSeobecnych pravidiel FEI v suvislosti s pretekmi, ktoré sa konaju po ich uprave.
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PRILOHY
Priloha A

Definicie

Amatér: pozri definicie v prislusnych Sportovych pravidlach

CONCOURS COMPLET D 'EQUITATION (CC): preteky, ktoré su tvorené vyhradne sutazami
spadajucimi do discipliny vSestrannost

CONCOURS D'ATTELAGE (CA): preteky, ktoré su tvorené vyhradne sutazami spadajucimi
do discipliny zaprahy

CONCOURS DE RAID D'ENDURANCE (CE): preteky, ktoré su tvorené vyhradne sutazami
spadajucimi do discipliny vytrvalost

CONCOURS DE DRESSAGE (CD): preteky, ktoré su tvorené vyhradne sutazami
spadajucimi do discipliny drezura

CONCOURS DE SAUT D OBSTACLES (CS): preteky, ktoré su tvorené vyhradne zo
skokovych sutazi

CONCOURS DE VOLTIGE (CV): preteky, ktoré su tvorené vyhradne sutazami spadajucimi
do discipliny voltiz

CONCOURS INTERNATIONAL COMBINE (CIC): preteky so sutazami vyluéne pre
medzinarodné jednodenné preteky

CONCOURS INTERNATIONAL (Cl): medzinarodné preteky fubovolnej discipliny (pozri
¢lanok 103)

CONCOURS INTERNATIONAL MINEUR (CIM): menSie medzinarodné preteky (Priloha E)

CONCOURS INTERNATIONAL OFFICIEL (CIlO): oficialne medzinarodné preteky fubovolnej
discipliny (pozri ¢lanok 103)

CONCOURS HIPPIQUE (CH): preteky, ktoré zahfmaju sutaze vo viacerych nez jednej
discipline

CONCOURS NATIONAL (CN): narodné preteky v lubovolnej discipline

CONCOURS PARA-EQUESTRIAN (CPE): preteky, ktoré su tvorené vyhradne sutazami pre
postihnutych pretekarov

Deti: kategoria pretekarov, ktori sa mézu zuc€astnit na FEI pretekoch deti vo veku od roku
ked dosiahnu 12 (® 9) rokov po koniec roka, ked dosiahnu 14 rokov

Disciplina: oznacuje jazdecku disciplinu schvalenu VZ, ako su drezura, skoky, vSestrannost,
zaprahy, vytrvalost, voltiz, a para-jazdectvo

Diskvalifikacia: znamena, pokial Sportové pravidla neurCuju inak, Ze pretekar a/alebo
kori/kone je/su diskvalifikovany/diskvalifikované z danej sutaze alebo z fubovolnych
nasledujucich sutazi pretekov. Diskvalifikacia méze byt aplikovana aj so spatnou platnostou.

Doba pravomoci: zacina 1 hodinu pred prvou veterinarnou prehliadkou koni a konéi pol
hodinu po vyhlaseni koneCnych vysledkov prisludnej discipliny pokial Sportové pravidla
prislusnej discipliny neurCuju inak.

Na Olympijskych hrach sa doba pravomoci zhoduje s casovym harmonogramom
Olympijskych hier, stanovenym MOV.

Na Paralympijskych hrach sa doba pravomoci zhoduje s ¢asovym harmonogramom
Paralympijskych hier, stanovenym MPV.

Dospely pretekar: pretekar, ktory dosiahol vek 18 rokov
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ECIU: Equestrian Community Integrity Unit, je nezavisly proces oznamovania prezidentovi
FEI.

Faza: oznacuje jednotlivé sutaze tych pretekov, z ktorych sa dohromady stanovuje konecna
klasifikacia

FEI serialy: oznaCuje rad sutazi s nazvom alebo logom FEI organizovanych spdsobom
uréenym FEI, kde FEI vlastni vSetky medialne prava vratane novych médii, internetu a televizie

vo vSetkych formach ako aj sponzorstvo, stavky, marketingové prava v sulade s podmienkami
uvedenymi v ¢l. 133 VSP.

FEI pravidla a predpisy: vSetky pravidla a predpisy riadne schvalené prisluSnym organom
FEI, vratane ale nielen Stanov, VSP a Sportovych pravidiel

FEI Recognition Card (FEI obal na narodnom pase kona): priloha k FEI schvalenému
narodnému pasu kona, povinna (pokial kén nema pas FEI) pre kazdého kona prihlaseného na
preteky CN alebo CIM (Priloha E) v zahranici (pozri €l. 139.2) a pre kazdého koria prihlaseného
na ostatné preteky Cl, CIO, FEI Majstrovstva, regionalne, Olympijské a Paraolympijské hry
doma aj v zahranici.

Junior: kategéria pretekarov, ktori sa mdézu zucastnit na FEI pretekoch juniorov vo veku od
roku ked dosiahnu 14 rokov po koniec roka, ked dosiahnu 18 rokov.

Karibské ostrovy: Anguilla, Antigua, Aruba, Bahamy, Barbados, Britské Panenské Ostrovy,
Kajmanské ostrovy, Kuba, Dominikanska republika, Grenada, Gaudeloupe, Haiti, Jamaica,
Martinique, Montderrat, Holanské Antily, Portorico, Svaty Barthélemy, Saint Kitts-and-Nevis,
Svata Lucia, Svaty Martin, Svaty Vincent a Grenadiny, Trinidad a Tobago, Turks a Ostrovy
Caicos, Spojené staty Panenské Ostrovy

Kategoria: definovana skupina pretekarov/koni a/alebo urovne, pre ktorych su preteky
organizovane.

Kolo: oznacCuje jeden z dvoch alebo viacerych rovnakych alebo podobnych €asti v ramci jednegj
sutaze.

Kontinent: FEI pouziva rovnaké kontinentalne ¢lenenie ako MOV.

Kon: sa tyka aj pony a ostatnych ¢lenov skupiny Equus, pokial boli narodeni z kobyly

Majstrovstva: preteky [ubovolnej discipliny, organizované NF pre pretekarov presne
definovanej geografickej oblasti (pozri ¢lanok 104).

Mlady pretekar: kategoria pretekarov, ktori sa mézu zuc€astnit na FEI pretekoch mladych
pretekarov vo veku od roku ked dosiahnu 16 rokov po koniec roka, ked dosiahnu 21 rokowv.

Najomca: fyzicka alebo pravnicka osoba, ktora dostala od prengjomcu pravo na uzivanie
predmetu prenajmu (napr. kora).

Nekorektné spravanie: Kazda forma neSportového alebo nevhodného chovania akéhokolvek
uCastnika (vratane kazdého organizatora) v spojitosti s pretekmi alebo sutazou, alebo aj inym
spOsobom (nielen v spojitosti s pretekmi alebo sutazou), majuca dosah na dobré meno FEI
alebo jazdeckého Sportu voci funkcionarom alebo inym uc€astnikom pretekov (ini pretekari,
novinari, dobrovolnici, Clenovia OV, predstavitelia FEI, divaci atd, ako aj pracovnik dopingovej
kontroly, testovaci veterinar a ich doprovod). Priklady nekorektného spravania zahfnaju, ale
nie su obmedzené len na

e agresivne vykrikovanie alebo nadavanie, pouzivanie urazlivych a hanlivych vyrazov;
o fyzické nasilie, zastraSovanie alebo obtazovanie;

e uraZliva alebo inak nevhodna gestikulacia;

e vyhrazanie sa alebo konanie vyhraznym sp6sobom;

e nepriatelstvo, predsudky alebo nezakonna diskriminacia na zaklade rasy, farby pleti,
pohlavia, sexualnej orientacie, jazyka, nabozZenstva, narodnosti, socialneho pdvodu,
zdravotného alebo iného stavu;
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¢ nereSpektovanie alebo odmietnutie opravnenych poziadaviek funkcionara, FEI alebo
ov;

e narusenie pripravy inych Sportovcovna sutaz, narusenie slavnostneho odovzdavania
cien alebo iného oficialneho ceremonialu;

¢ nicenie majetku inych oséb;
e navadzanie alebo povzbudzovanie inych k nekorektnému spravaniu;
e ohrozovanie inych oséb alebo koni a zvierat;

e spoluucast pri, navadzanie na, pomoc pri, podpora pri, zosnovanie a krytie poruseni/-
nie/-nia pravidiel inou osobou (alebo pokusu o poruSenie pravidiel inou osobou);

¢ neoznamenie na FEI neodkladne akéhokolvek incidentu, skuto¢nosti alebo
zalezitosti, ktora méze naznacovat potencialne porusenie pravidiel a predpisov FEI,
ako aj nenahlasenie tyrania kona;

e konanie neCestnym, klamlivym spésobom alebo v zlej viere;
e konanie v rozpore so zasadami fair-play alebo dobrého Sportového spravania.

Nepovolené preteky: preteky a/alebo sutaz, ktoré nie su zverejnené v oficialnom kalendari
ani schvalené NF a/alebo narodné preteky povolené alebo organizované NF, ktora ma
pozastavené ¢lenstvo vo FEI.

Oficialny predstavitel (® funkcionar): je osoba vymenovana FEI, OV a/alebo NF za u¢elom
vykonu oficialnej funkcie na FEI pretekoch, (® na narodnej urovni aj osoby vymenované v
rozpisoch pre narodné a hobby preteky organizované SJF a tréneri evidovani v SJF).

Ochranna pokryvka hlavy: Vhodna prilba alebo pokryvka hlavy, ktora je v sulade s platnymi
medzinarodnymi testovacimi Standardami. (Pozri zoznam pouditych medzinarodnych
testovacich standardov, zverejnenych na stranke FEI).

Organizator alebo Organizaény vybor (OV):
oznacuje akukolvek organizaciu, skupinu, spolo¢nost, organ alebo osobu ktora je

e uznana NF, alebo je uvedena v schvalenom rozpise pretekov ako zodpovedna za
riadenie pretekov, alebo;

e alebo de facto zodpovedna za riadenie pretekov a v zmysle tychto VSP je tiez
povazovana za organizatora pretekov.

Pay Card (Platobna karta): platba za pozvanie na ucast’ na pretekoch.

Podporny ucastnik: oSetrovatel koni na pretekoch, spolujazdec v zaprahovych sutaziach FEI
(® SJF)

Pony pretekar: v skakani, vSestrannosti a drezure. Na FEI pretekoch pony pretekarov sa
mobzu zucastnit' pretekari vo veku od roku ked dosiahnu 12 (@ 8) rokov po koniec roka, v ktorom
dosiahnu 16 rokov.

Pretekar: kazda osoba, zuc€astriujuca sa FEI pretekov, vratane ale nielen pretekari, lonzéri,
vozatajci alebo voltizéri.

Pretekar zijuci mimo rodnej krajiny: pretekar, ktory stravi viac ako 6 mesiacov v roku
v zahrani€i (,hostujucej krajine).

v g

Preteky: je ucelené stretnutie, ,subor sut’azi“, ,majstrovstva“ alebo ,hry“, organizované a
riadené organizacnym vyborom podfa disciplin a kategorii.

Prihlaska do kalendara: Formalna ziadost OV, podana prostrednictvom jeho NF, na
organizaciu FEI pretekov v urCitom datume konania, ktora ma byt schvalena FEI pred
zaradenim do FEI kalendara. @ Formalna Ziadost OV na organizaciu narodnych pretekov
v ur¢itom datume konania, ktora ma byt schvalena P SJF pred zaradenim do kalendara SJF.
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Pripravné obdobie pretekov: Pripravné obdobie pretekov je definované ako obdobie od
otvorenia stajni po 1 hodinu pred prvou veterinarnou prehliadkou koni, alebo ak preteky
zacinaju pred prvou veterinarnou prehliadkou koni, po 1 hodinu pred zaciatkom prvej sutaze
pretekov. Pocas tohto obdobia dohliadaju na zodpovedné osoby, majitelov a iny podporny
personal spravca stajni (Stable Manager), FEI stevardi a/alebo FEI veterinari. VSetky
zodpovedné osoby, majitelia a iny podporny personal, ktori po€as pripravného obdobia porusia
FEI pravidla a/alebo predpisy al/alebo nariadenia FEI oficialnych €inovnikov mézu byt
sankcionovani. Sankciu je opravneny udelit hlavny stevard, hlavny rozhodca alebo technicky
delegat (pokial bol menovany), ked za¢ne platit’ ich pravomoc.

Rozhodca: ¢len rozhodcovského zboru menovany na kontrolu sutaze alebo pretekov (El.
144).

Rozpis pretekov: oficialny dokument schvaleny FEI, vytyCujuci potrebné informacie o
pretekoch, véitane avSak nielen o datume, miesta konania, datume prihlaSok, o sutaznych
disciplinach, programe pretekov, kategériach, narodnostiach a inych detailoch o pozvanych
pretekaroch a koroch, moznostiach ustajnenia a ubytovania, vySke vyhier a spdsobe ich
rozdelenia ako aj o inych potrebnych detailoch.

Sankcia: akykolvek disciplinarny trest, uvedeny v ¢lanku 164.

Serialy: oznaCuje rad naslednych medzinarodnych sutazi organizovanych na réznych
pretekoch, ktorych vysledky mézu viest ku konecnej klasifikacii alebo kvalifikovat kone a/alebo
pretekarov na finalne preteky, finalnu sutaz alebo cenu. Preteky sa nemusia konat' v r6znych
krajinach.

Sprava: formalny zaznam faktov, nehdd, rozhodnuti, protestov, vystrah, trestov a/alebo
dalSich zalezitosti, ktoré sa objavia poCas pretekov alebo v suvislosti s pretekmi.

Spoluorganizator: Organizator je povazovany za spoluorganizatora ak:

e ta istd osoba/subjekt priamo alebo nepriamo riadi alebo kontroluje iného organizatora (v
minulosti alebo suc¢asnosti); alebo

e osoba, ktora riadi preteky, postupuje/postupovala v sulade s prikazmi alebo
usmerneniami iného organizatora (v minulosti alebo suc¢asnosti); alebo

e osoba, ktora riadi preteky, postupuje/postupovala v sulade s prikazmi alebo
usmerneniami  nejakej  osoby/nejakého  subjektu,  ktora/ktory v skutoCnosti
kontroluje/kontroloval-a organizaciu pretekov (v minulosti alebo su¢asnosti).

Je na osobnom rozhodnuti GS FElI, &i je organizator povazovany za spoluorganizatora iného
organizatora. Okolnosti (ale nielen tie), ktoré pri tom zvaZzuje su:

- prienik ¢innosti osdb zainteresovanych do organizacie pretekov dvoch organizatorov
(bez ohlfadu na poziciu ktoru u organizatora zastavaju);

- rodinné vztahy;

- spolo¢né priestory;

- spolo¢ni sponzori;

- rovnaky/podobny datum konania pretekov;
- informacie dodané prisluSnou NF.

Stredna Amerika: Belize, Kostarika, ElI Salvador, Guatemala, Honduras, Nikaragua a
Panama.

Sutaz: kazdé jednotlivé stretnutie sutaziacich, kde sa umiestriuju podla dosiahnutych
vysledkov za ktoré mozu byt udelované ceny.

Sportové pravidla: ako je definované v Stanovach FEI zahffiaju avSak nie su obmedzené
pravidlami jazdeckych disciplin, Veterinarnymi pravidlami, pravidlami EADMCR, anti-
dopingovymi pravidlami pretekarov, olympijskymi a paralympijskymi pravidlami.

U25: Vekova kategoria pretekarov, ktori v danom roku dosiahli vek medzi 16 az 25 rokmi.

V&obecné pravidla SJF, 17. vydanie 2026 66/108



Varovanie: Ustne a/alebo pisomné pokarhanie upozorfiujice osobu alebo organ na pripadné
buduice désledky

Vlastnik: fyzicka alebo pravnicka osoba majuca vlastnicky vztah k celému alebo Casti
kora/viac koni.

Vyhradeny priestor: znamena priestor na pretekoch pod kontrolou OV.

Vylucenie: znamena, pokial Sportové pravidla neurCuju inak, ze pretekar a/alebo kér/kone
nemdze/nembzu dalej pokracovat v danej sutazi a/alebo v lubovolnej z nasledujucich sutazi.
Vyssia moc: kazda udalost’ alebo okolnost' vyplyvajuca z nepredvidatelnych &inov, udalosti,
opomenuti a nehdd, ktoré nemohli byt nikym ovplyvnené a nemohlo im byt zabranené.

Zastavenie €innosti (Suspendacia): vysvetluje ¢lanok 164.7.

Zlé zaobchadzanie s konom (Abuse of Horse): je Cin alebo zabudnutie spésobujuce bolest
alebo zbyto¢nu nepohodu koria, vratane ale nielen nasledujucich pripadov:

¢ Nadmerné Svihanie alebo bitie konia;

e Pouzivanie pristrojov, ktoré konovi spésobuju elektrické Soky;

¢ Nadmerné &i opakované pouzivanie ostréh;

e Trhanie zubadlom alebo inym predmetom v konskej papuli;

e  Sutazenie so zretelne vy€erpanym, krivajucim alebo zranenym konom;

¢ Barovanie kofia;

¢ Nenormalne zvySenie alebo zniZenie citlivosti ktorejkolvek Casti tela kona;
e Ponechanie kona bez dostatku potravy, tekutin a primeraného tréningu;

e PouZitie dalSich predmetov a zariadeni spdsobujucich koriovi bolest pri zhodeni
prekazky.

Dalsie definicie st uvedené v Stanovach FEI
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Priloha B

Olympijska charta: Pravidlo 40 a Smernica k Pravidiu 40

Vynatok z Olympijskej charty, verzia platna od 9. oktébra 2018

Pravidlo 40 udasti na Olympijskych hrach *

Pre ucast na Olympijskych hrach sa musi pretekar, veduci, tréner alebo iny &len druzstva
podrobit Olympijskej charte, Svetovému antidopingovému kédexu a Kédexu olympijského
hnutia pri prevencii manipulacie so sutazami, vratane podmienok Ucasti stanovenych MOV,
ako aj pravidlam medzinarodnych federacii, schvalenych MOV. Pretekar, funkcionar a iny ¢len
druzstva musi byt prihlaseny Narodnym olympijskym vyborom.

Smernica k Pravidlu 40

1.

Kazda medzinarodna federacia ustanovi vhodné Sportové kritéria pre ucast na
Olympijskych hrach, vratane kvalifikacnych kritérii, v stlade s Olympijskou chartou. Tieto
kritéria musia byt zaslané na odsuhlasenie vykonnému vyboru MOV.

Pouzivanie volitelnych kritérii je v moci medzinarodnych federacii, ich ¢&lenskych
narodnych federacii a narodnych olympijskych vyborov v oblastiach ich pdsobnosti.

Pretekari, ¢inovnici druzstiev a iny personal druzstiev, ktori sa zuc¢astnuju na OH, maju
povolenie poskytnut svoju osobu, meno, fotografiu alebo Sportové vykony na reklamné
ucely po¢as OH v sulade s principmi, stanovenymi VV MOV.

PrihlaSka alebo ucCast pretekara na Olympijskych hrach nesmie byt podmienkou
akéjkolvek finan¢nej odmeny.

indikuje, Ze existuje zakonné doplnenie k pravidlam
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Priloha C

Osvedcenie o spdsobilosti (Certificate of Capability)

Odovzdat’ FEI spolu s dokumentom ,,Zaznam o vysledkoch® najneskor ako:

e pre FEI Majstrovstva sveta k datumu stanovenému pre menovité prihlasky na

majstrovstva.

e pre Olympijské hry k datumu stanovenému pre menovité prihlasky na hry (pozri FEI

Olympiské pravidla).

NizSie podpisany, z funkcie predsedu Narodnej federacie:

tymto prehlasuje, Ze nizSie uvedené dvojice, pretekari a kone, maju potrebné skusenosti a
kvalifikacie k uCasti na jazdeckych pretekoch na Olympijskych hrach / FEI Majstrovstvach
sveta, na ktoré boli prihlasené a Ze ich vykony su plne v sulade s normami uvedenymi

v Sportovych pravidlach FEI.

Pretekari
Priezviska a mena

Kone
Mena a Cisla pasov

Maximum dvojnasobok poctu pretekarov a
koni, ktoré sa mézu zucastnit FEI
majstrovstiev

Vek, farba, pohlavie, chov, chovné registracné
¢islo, mena rodi¢ov, ak su zname

Peciatka narodnej federacie
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Priloha D

Tabulka majstrovstiev (Cl. 108)

Disciplina Olympijsky rok Olympijsky rok + 1
Skok Olympijské hry Kontinentalne majstrovstva
y Jednotlivci a druzstva Jednotlivci a druzstva
Véestrannost Olyn'1p|.jske hvry ’ Kontlnenta'lmla majsvtrov’stva
Jednotlivci a druzstva Jednotlivci a druzstva
Dreziira Olynlrplljske hvry ’ Kontmentallnt.a majsvtrov’stva
Jednotlivci a druzstva Jednotlivci a druzstva
Majstrovstva sveta (4) MajStrOYSt_Vé svevta (,2)
Jednotlivci a druzstva Jednotlivei a druzstva
Zaprahy Majstrovstva sveta (1) Majstrovstva .sv.eta povny - komb.
Jednotlivci a druzstva Jednotlivei a druzstva
Kontinentalne majstrovstva (4)
Vytrvalost Majstr9v§tva S\v/eta’ Kontlnentallntle majsvtrov’stva
Jednotlivci a druzstva Jednotlivci a druzstva
- Majstrovstva sveta Kontinentalne majstrovstva
Voltiz

Jednotlivci a druzstva

Jednotlivci a druzstva

Miadi pretekari

Kontinentalne majstrovstva
S-D-C-E-V-A
Jednotlivci a druzstva

Majstrovstva sveta
E-V
Jednotlivci a druzstva

Kontinentalne majstrovstva
S-D-C
Jednotlivci a druzstva

Majstrovstva sveta
E-V

Juniori Kontinentalne majstrovstva Jednotlivci a druzstva
S-D-C-E-V- A
Jednotlivci a druZstva Kontinentalne majstrovstvé
S-D-C
Jednotlivci a druzstva
Kontinentalne majstrovstva Kontinentalne majstrovstva
S-D-A S-D
Deti
Svetové finale jednotlivcov Svetové finale jednotlivcov
S S
Pony Kontinentalne majstrovstva (S-D-C) kazdy rok pre jednotlivcov a druzstva
Para POH ako OH, MS (A) kazdy neparny rok, WEG: OH + 2 roky (D)

Kontinent. majstrovstva 2x kazdé 4 roky, alebo aspor raz medzi POH
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Disciplina

Olympijsky rok + 2

Olympijsky rok + 3

Svetové jazdecké hry (WEG) / FEI MS

Kontinentalne majstrovstva

Skoky Jednotlivci a druzstva Jednotlivci a druzstva
. , Svetové jazdecké hry (WEG) / FEI MS Kontinentalne majstrovstva
Vsestrannost o . o . .\
Jednotlivci a druzstva Jednotlivci a druzstva
. Svetové jazdecké hry (WEG) / FEI MS Kontinentalne majstrovstva
Drezura L vy L .
Jednotlivci a druzstva Jednotlivci a druzstva
Majstrovstva sveta (2)
Svetové jazdecké hry (WEG) / FEI MS Jednotlivci a druzstva
Jednotlivci a druzstva
Zaprahy Majstrovstva sveta pony — komb.
Majstrovstva sveta (1) Jednotlivci a druzstva
Jednotlivci a druzstva
Kontinentalne majstrovstva (4)
Vytrvalost’ Svetové jazdecké hry (WEG) / FEI MS Kontinentalne majstrovstva
Jednotlivci a druzstva Jednotlivci a druzstva
Voltiz Svetové jazdecké hry (WEG) / FEI MS Kontinentalne majstrovstva

Jednotlivci a druzstva

Jednotlivci a druzstva

Mladi pretekari

Kontinentalne majstrovstva
S-D-C-E-V-A
Jednotlivci a druzstva

Majstrovstva sveta
E-V
Jednotlivci a druzstva

Kontinentalne majstrovstva
S-D-C
Jednotlivci a druzstva

Kontinentalne majstrovstva

Majstrovstva sveta
E-V
Jednotlivci a druzstva

Juniori S-D-C-E-V-A
L . Kontinentalne majstrovstva
Jednotlivci a druzstva
S-D-C
Jednotlivci a druzstva
Kontinentalne majstrovstva Kontinentalne majstrovstva
S-D-A S-D
Deti
Svetové finale jednotlivcov Svetové finale jednotlivcov
S S
Pony Kontinentalne majstrovstva (S-D-C) kazdy rok pre jednotlivcov a druzstva
p POH ako OH, MS (A) kazdy neparny rok, WEG / FEI MS: OH + 2 roky (D)
ara

Kontinent. majstrovstva 2x kazdé 4 roky, alebo aspor raz medzi POH
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Priloha E

Preteky CIM

Disciplina:

Uroveii:

Skoky

CSlI 1%, CSI 2*, CSIYH 1%, CSIYH 2*

CSIP, CSlY, J,Ch,V,U25 Am -KatAaB

VSestrannost

CCI 1*- Intro, CCl 2* - L alebo S
CCl 3*-L alebo S

CCIP, CClJ, CCIY, CCIU25, CCIYH

Drezura

CDI 1*a CDI 2*

CDIY, J, Ch, P, YH, Am, U25

Zaprahy

CAl 1%, CAl 2*

CAI U25, J, Ch, YH

Vytrvalost

CEl 1*
CEI 2* (nie majstrovstva), spifiajuce tieto kritéria:

Vzdialenost’ 120-126 km
Ceny nizSie ako 20000 CHF (v€itane vecnych cien)
Pocet ucastnikov pod 100

Organizacia v 1 dni, alebo v 2 drioch po 70-89 km
s minimalne 3 kolami na den

CElYJ 1* a CEIYJ 2*

Voltiz

CVI 1%, CVI 2*

CVlY, J, Ch

Para jazdenie

CPEDI 1*, CPEDI 2*, CPEAI 1*, CPEAI 2*
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Priloha F

Eticky kédex FEI

Uznavat zaujmy vSetkych stupencov jazdectva vratane NF, pretekarov, majitefov,
organizatorov, oficialnych €inovnikov, oSetrovatelov, sponzorov ako aj samotnej FEI, dbat o
ich harmonicku spolupracu a stanovit spolocné zavazky voci olympijskym idealom.

Dosiahnutie tohto ciefa a imidZ jazdeckého Sportu zavisia od reSpektovania nasledujucich
etickych principov, ktoré su v sulade s hodnotami, duchom a idealmi jazdeckého Sportu a
olympijskym hnutim.

V dbsledku toho vsetci zuCastneni v jazdeckom Sporte, vratane ale nielen pretekarov (a ich
podporného personalu), majitelov, organizatorov, oficialnych ¢&inovnikov, oSetrovatelov,
sponzorov a FEI dobrovolnikov a zamestnancov su neustale viazani reSpektovanim platného
kodexu a pokial aplikovatelné, tak aj Etickym kodexom MOV.

A) Déstojnost’

Ochrana déstojnosti koha a pretekara je zakladnou poZiadavkou jazdectva.

Pretekar nesmie byt diskriminovany na zaklade rasy, pohlavia, etnického pévodu,
nabozenstva, filozofického alebo politického nazoru, manzelského stavu alebo
z iného dbvodu.

Pouzitie dopingu je na v3etkych urovniach zakazané. Opatrenia proti dopingu
uvedené v predpisoch EAD a CMR a FEI protidopingovych pravidlach pre pretekarov
musia byt dosledne sledované.

V3etky formy fyzického, profesionalneho alebo sexualneho obtazovania pretekarov
a akékolvek fyzické alebo duSevné poranenia u€astnikov su zakazané.

Vsetky formy ulasti alebo podpory stavkovania na Olympijskych hrach a vSetky
formy propagovania stavkovania v suvislosti s Olympijskymi hrami su zakazané.

V suvislosti so stavkovanim, ucastnici Olympijskych hier a FEI pretekov nesmu
nijakym spésobom porusit’ princip fair play, ukazat neSportové spravanie, alebo sa
pokusit ovplyvnit vysledky sutaze spdsobom odpurujicim Sportovej etike.

ZloZky FEI musia zabezpelit pretekarom podmienky bezpelnosti, pohody a
medickej starostlivosti v prospech ich fyzickej a duSevnej rovnovahy.

B) Nedotknutelnost’ a boj proti korupcii

1.

Predstavitelia FEI nesmu priamo alebo nepriamo vyZadovat, akceptovat alebo
ponukat akukolvek formu osobnej odmeny alebo provizie ani zatajovat vyhody alebo
akékolvek protisluzby spojené s organizaciou FEI pretekov mimo oficialnych
rokovani.alebo mimo zmluvy s organizatorom alebo OV.

Clenovia VV FEIl, dobrovolnici FEl, zamestnanci FEI alebo ¢&lenovia OV
kandidujucich na usporiadanie FEI pretekov méZu v sulade so zvy&ajnymi miestnymi
zvykmi prijat ako znak reSpektu a priatelstva len dary zanedbatelnej hodnoty.
Akykolvek iny dar musi byt odovzdany organizacii ktorej je jeho prijimatel’ clenom.

Pohostinnost OV kandidujucich na usporiadanie FEI pretekov voéi FEI
dobrovolnikom a zamestnancom FEI ako aj ich doprovodnym osobam nesmie
presahovat’ Standardy zvy&ajné pre hostujucu krajinu.

Je potrebné predchadzat konfliktom zaujmov, €i uz realnym alebo domnelym.
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5.  Vyskyt nespravneho alebo nevhodného chovania ma byt povazované za Skodlivé
pre dobré meno FEI a preto je mu potrebné predchadzat.

6. Zlozky FEI nesmu byt v kontakte s organizaciami, firmami alebo osobami, ktorych
aktivity alebo dobra povest nie je v sulade s principmi v tomto kodexe.

C) Dobré riadenie a zdroje

1. Zakladné univerzalne principy dobrého riadenia FEI, obzvlast transparentnost,
zodpovednost a vypocitatelnoct, musia byt reSpektované vsetkymi zlozkami FEI.

2.  Zdroje dostupné FEI dobrovolnikom a zamestnancom FEI mézu byt pouzité len pre
ucely FEI.

3.  FEI prijmy a vydaje musia byt zaznamenané na uctoch, ktoré musia byt spravované
v sulade so vSeobecne akceptovanymi principmi Uctovnictva. Tieto ucty kontroluje
nezavisly auditor.

4. V pripadoch kde FEI poskytuje finanénu podporu niektorej NF, OV alebo inej fyzickej
alebo pravnickej osobe:

a) Pouzitie tychto FEI zdrojov musi byt jasne prezentované v uétoch prijimatela;

b) Ué&ty prijimatela mdZu byt predmetom auditu odbornika menovaného
Vykonnym vyborom FEI po oznameni zdévodnenia prijimatelovi.

5. Zlozky FEI uznavaju znaény prispevok telekomunikaénych prostriedkov, sponzorov,
partnerov a inych podporovatefov jazdeckych podujati k rozvoju a predstizi FEI
pretekov na celom svete. AvSak tato podpora musi byt vo forme zluCitelnej so
Sportovymi zasadami a principmi definovanymi v pravidlach a predpisoch FEI,
Olympijskej charte a v tomto kédexe, pricom nesmu byt prekazkou pre chod Sportu.
Organizacia a priprava jazdeckych sutazi je vyluénou zodpovednostou FEI a pokial
potrebné NF a/alebo OV schvalenych FEI.

D) Kandidatira na majstrovstval/preteky

Dokumenty a/alebo informacie spojené s vyberom organizatora FEI Svetovych
jazdeckych hier/FEI majstrovstiev a Finale FEI Svetového pohara, zverejnené FEI musia
byt reSpektované. Mesta, ktoré chcu organizovat FEI preteky sa musia zdrzat snahy o
pristup Kk inej strane alebo tretej autorite za u€elom ziskania akejkolvek financnej alebo
politickej podpory, ktora nie je v sulade s uvedenymi dokumentami a/alebo informaciami
a/alebo tymto kédexom.

E) Vzt'ahy so Statom
1. NF a/alebo OV musia pracovat na udrziavani harmonickych vztahov so Statnymi
autoritami v sulade so vSeobecnymi principmi a politickou neutralitou.

2. NF a/alebo OV mozu plnit fTubovolnu rolu vo verejnom Zivote Statu, do ktorého patria.
Nemozu sa vSak angazovat' v ziadnej aktivite ani sledovat ideoldgiu, ktora nie je
v sulade s principmi a pravidlami, definovanymi v Olympijskej charte a v tomto
kodexe.

3. NF a/alebo OV sa musia snazit chranit’ prostredie poCas pretekov, ktoré organizuje.

F) Dobvernost’
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Zlozky FEI nesmu zdielat informacie, ktoré im boli zverené ako dbverné. Zdielanie
ostatnych informacii nesmie byt z dovodu osobnych ziskov alebo vyhod ani z dévodu
zlomyselného poskodenia dobrého mena inej osoby alebo organizacie.

G) Implementacia

1. Vedenie FEI musi dohliadat, ze su dodrziavané principy FEI pravidiel a predpisov,
Olympijskej charty a tohto kédexu,

2.  Vedenie FEI musi informovat prezidenta FEI o kazdom poruSeni tohto kédexu

s moznou referenciou k FEI etickému panelu alebo ECIU (Equestrian Community
Integrity Unit).

3. Vykonny vybor FEI pokial chce méze stanovit podmienky na implementaciu tohto
kédexu v Implementaénych podmienkach.

Hore uvedené principy formuju FEI eticky kédex, ktorym sa musia riadit vSetky zlozky FEI, ako
podmienky reprezentacie alebo UcCasti na FEI aktivitach v akejkolvek forme a za akychkolvek
okolnosti.
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Priloha G

FEI kddex o prevencii proti manipulacii sut’'azi

Preambula

a)

b)

d)

Clanok 1

1.1

Na zaklade nebezpelenstva ohrozenia jednoty Sportu manipulaciou Sportovych
sutazi sa FEI opatovne zavazuje chranit jednotu Sportu, v€itane ochrany distoty
atlétov a sutazi, ako je uvedené v Olympijskej agende 2020 a Olympijskej agende
2020+5;

Kvéli komplexnému pristupu FEl uznava, ze nemdze takyto pristup zvladnut
izolovane a ze spolupraca s verejnymi institiciami, hlavne ohladne vymozitelnosti
prava a stavkovania v Sporte je rozhodujuca;

Ciefom tohto kédexu je poskytnat FEI a jej ¢lenom jednotné zasady ochrany
vSetkych sutazi pred rizikom manipulacie. Tento kddex stanovuje pravidla, ktoré su
v sulade s Koncilom eurdpskej konvencie o manipulacii Sportovych sutazi, hlavne
s jeho &lankom 7. Sportovym organizaciam to nebrani, aby uplatfiovali este
prisnejSie pravidl3;

FEI vyjadruje svoj zavazok podporovat’ jednotu Sportu a bojovat vo€i manipulacii
sutazi dodrziavanim noriem Kédexu olympijského hnutia k ochrane vo&i manipulacii
sutazi a vyzadovanim toho istého od svojich ¢lenov.;

Definicie a ich pouzivanie
Definicie

1.1.1 ,Prospech/Benefit* znamena priamy alemo nepriamy prijem alebo
poskytnutie pefazi alebo equivalentu ako napr. (ale nielen) podplacanie,
zarobky, dary a iné vyhody bez obmedzenia, vyhry a/alebo mozné vyhry zo
stavok. Uvedené sa netyka oficialnych penaznych vyhier, poplatkov za ucast
alebo sponzorskych a inych zmluvnych platieb. Sportova vyhoda je taktiez
prospechom;

1.1.2 ,Sutaz” je definovana v Prilohe A VSP a v pripade pochybnosti, zahffia aj
pojem preteky (ako je definované vo VSP). Pre ucely tohto kddexu su sem
zahrnuté vsSetky sutaze, turnaje, zapasy alebo preteky, organizované
v sulade s pravidlami Sportovej organizacie alebo jej pridruzenych
organizacii, pripadne ak potrebné aj v sulade s pravidlami inej zodpovednej
Sportovej organizacie;

1.1.3 ,Doverna informacia“ znamena informaciu, ktori ma osoba o sutazi z titulu
jej pozicie k $portu alebo sutazi s vynimkou informacii uz zverejnenych alebo
v8eobecne znamych, zaujemcom z verejnosti lahko dostupnych, alebo
zverejnenych v sulade s pravidlami a smernicami platnymi pre prislusnu
sutaz;

1.1.4 ,Uéastnik” je kazda fyzicka alebo pravnicka osoba, ktora patri do niektore;j
z nasludujucich skupin:

a) ,Pretekar” podla definicie v Prilohe A V3P;

b) ,Oficialny funkcionar® podfa definicie v v Prilohe A V3P;
c) ,Organizator‘ podfa definicie v Prilohe A V3P;

d) ,Zodpovedna osoba“ podla definicie v ¢l. 118 VSP;
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1.2

Clanok 2

e) Podporny personal, ako je definované v pravidlach pre FEI Equine Anti-
Doping and Controlled Medication Regulationsé

f)  Akreditované osoby na FEI pretekoch a/alebo FEI zhromazdeniach.

,Sportové stavkovanie alebo stavkovanie“ znamena kazdu stavku o finanénu
hodnotu s o¢akavanim finanéného zisku z nejasnejného vysledku buduce;j
Sportovej sutaze;

Aplikacia

1.2.1

1.2.2

Tento kodex sa tyka vSetkych ucastnikov pretekov, ich asistentov a trénerov.
Kazdy z nich je viazany jeho dodrziavanim z titulu jeho funkcie;

Je osobnou zodpovednostou kazdého ucCastnika, oboznamit sa s tymto
kédexom bez obmedzeni v jeho naplfiani, bez jeho poruSeni a v sulade
s jeho poziadavkami. Kazdy ucastnik je si vedomy, ze Cinnosti zakazané
v tomto kddexe mbzu byt podstatou trestného &inu a/alebo poruSovat iné
platné zakony a nariadenia, vCitane nariadeni FEI alebo inych Sportovych
organizacii. UC€astnici musia vzdy dodrziavat vSetky platné zakony a
nariadenia. FEI oznami kazdé spravanie, ktoré nesie mozné kriminalne
priznaky, prislusnym uradom.

Porusenia koédexu

Konania definované v tomto &lanku porusuju ustanovenia tohto kddexu:

2.1

2.2

2.3

Stavkovanie v suvislosti s/so:

a)
b)

Sportom ucastnika;
kazdymi pretekmi multiSportového podujatia, kde je u€astnik akreditovany.

Manipulacia sutazi

a)

Umyselné konanie

Umyselné konanie, opomenutie za G&elom nespravnej tpravy vysledkov, alebo
kurzu Sporovej sutaze za ucelom celého alebo Ciastocného odstranenia
nepredvidatelného priebehu Sportovej sutaze s umyslom ziskat nedovolenu
vyhodu pre seba alebo pre inych.

Korup¢€né spravanie

Poskytovanie, poZadovanie, prijem, vyhladavanie alebo akceptovanie vyhod v
suvislosti s manipulaciou sutaze alebo ina forma korupcie.

Doverna informacia

2.3.1

2.3.2

2.3.3

Pouzitie dbvernej informacie na stavkovanie, ind formu manipulacie
Sportovych sutazi alebo iné korup¢né ucely, €i uz ucastnikom, alebo inou
fyzickou a/alebo pravnickou osobou;

Odovzdanie dévernej informacie fyzickej a/alebo pravnickej osobe s vyhodou
alebo bez vyhody, ked ucastnik vedel alebo mal vediet, Ze toto odovzdanie
mohlo viest k jej pouzitiu na ucely stavkovania, manipulacie sutaze alebo
inej korupcie;

Poskytnutie a/alebo prijatie vyhody za odovzdanie dovernej informacie bez
ohladu na to, €i bola déverna informacia momentalne pouzita.
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2.4 Neoznamenie
2.4.1 Neoznamenie FEI| podrobnosti o vSetkych prejavoch alebo ponukach
ucastnikovi, porusujucich tento kodex, pri prvej moznej prilezitosti;

2.4.2 Neoznamenie FEI podrobnosti kazdej udalosti, skuto¢nosti alebo zalezitosti,
o ktorej sa ucastnik dozvedel (alebo o ktorej mohol vediet), v€itane prejavov
alebo ponuk inym uc€astnikom, porusujucich tento kédex, pri prvej moznej
prilezitosti;
2.5 Odmietnutie spoluprace

2.5.1 Odmietnutie spoluprace na vySetrovani, vykonavanom FEI alebo v mene FEI
v suvislosti s moznym poruSenim tohto kodexu, vcitane ale nielen
bezodkladného poskytnutia presnych a dpinych informacii a/alebo
dokumentacie a/alebo pristupu alebo asistencie, pozadovanej FEI ako
sucasti tohto vysetrovania;

2.5.2 Branenie vySetrovaniu alebo zdrzovanie vySetrovania, vykonavanom FEI
alebo v mene FEI v suvislosti s moznym porusenim tohto kédexu, v€itane
ale nielen zatajenia, upravy alebo zni€enia akajkolvek dokumentacie alebi
inej informacie, tykajucej sa vySetrovania.

2.6 Stanovenie porusenia

2.6.1 Nasledujuce body nie su podstatné k urceniu, €i doslo k poruseniu kodexu:
a) ¢isa ucastnik priamo zu&astiuje alebo nie predmetnej sutaze;
b) vysledok sutaze, v ktorej sa stavkovalo alebo sa planovalo stavkovat;
c) ¢iuz bola poskytnuta alebo prijata nejaka vyhoda alebo odmena;
d) spobsob alebo vysledok stavky;

e) ¢i snaha alebo vykon ucastnika v predmetnej sutazi boli (alebo mohli
byt) nejako ovplyvnené;

f)  &ivysledky predmetnej sutaze boli (alebo mohli byt) nejako ovplyvnené;
g) C¢i manipulacia porusila nejaké technické pravidla FEI;

h) ¢&i bol na sutazi pritomny zodpovedny narodny alebo medzinarodny
predstavitel FEI.

2.7 Pomoc, podnecovanie alebo jeho pokus

Kazda forma pomoci, podnecovania alebo postupu niektorého uc€astnika, ktora by
mohla viest k poruSeniu tohto kédexu ma byt posudzovana akoby k poruSeniu doslo,
¢i uz k nemu nakoniec dos$lo alebo nie a/alebo toto porusenie bolo umyselné alebo
len z nedbalosti.

Clanok 3 Disciplinarne konanie

3.1 VySetrovanie

3.1.1  Ugastnik podozrivy z porudenia kddexu musi byt informovany o vzneseni
podozrenia, podrobnostiach o podozrivych €inoch a/alebo zanedbaniach
a o rozsahu moznych sankcii;

3.1.2 Oznamenie o podozreni méze byt u€astnikovi zaslané prostrednictvom jeho
NF. NF je zodpovedna za bezodkladné informovanie ucastnika;

3.1.3 Na zaklade poziadavky FEI, alebo nou poverenej poverenej osoby, musi
UCastnik poskytnut vsetky informacie, ktoré povazovaju za predmetné
ohladne vzneseného obvinenia, v€itane zaznamov o poruSeni kédexu (ako
Cisla stavkovych uctov, rozpisy telefonnych uctov, vypisy bankovych uctov,
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zaznamy z internetu, pocitaCe, hardisky ainé pamatové média) a/alebo
vyhlaseni prinasajucich fakty a okolnosti o vznesenom obvineni z porusenia.

3.1.4 Sportové organizacie sa maju koordinovat s uradmi zabezpedujucimi
dorziavanie zakonov pri vySetrovani rovnakych faktov.

3.2 Prava obvineného ucéastnika

Pri vSetkych konaniach spojenych s poruSenim kédexu musia byt reSpektované
nasledujuce prava:

3.2.1  Pravo byt informovany o poplatkoch;

3.2.2 Pravo na spravodlivé, v€asné a nezavislé vypocCutie bud osobne pred
zodpovednou Sportovou organizaciou a/alebo zaslanim pisomnej obhajoby;

3.2.3 Pravo byt sprevadzany a/alebo byt zastupovany.
3.3 Bremeno a dokaz

Dokaz o poruseni kédexu je na strane FEI. Standardom na ddkaz vo vsetkych
zalezitostiach tohto kodexu musi byt rovnovaha pravdepodobnosti, Standard
zalozeny na prevahe ddkazov o tom, ze porusenie kodexu je viac pravdepodobné
ako to, ze k nemu nedoslo.

3.4 Pripustnost dékazov

PrisluSny organ alebo osoba by mali preskimat vSetky poskytnuté svedectva a fakty,
vCitane, ale nielen pripustenia dbékazov tretich stran, svedeckych vypovedi,
stavkovacich monitorovacich sprav, znaleckych posudkov, dokumentarnych
dbkazov a inych analytickych informacii.

3.5 Débvernost

Zasada dévernosti musi byt FEI reSpektovana pocas celého konania. Informacie by
mali byt zdielané len na principe potrebnej informovanosti. Prisna dévernost musi
byt dodrziavana aj kazdym u€astnikom konania az do zverejnenia pripadu.

3.6 Oznamovanie
3.6.1 Mechanizmus bezpecného oznamovania

FEI musi zabezpecit existenciu bezpecného spésobu oznamovania, ktory je znamy
atlétom, podpornému personalu ako aj oficialnym ¢inovnikom. FEI musi zabezpedit,
ze vSetky doru€ené informacie su neodkladne odoslané bezpecnym a dévernym
spbsobom organizaciam, ktoré su opravnené sa pripadom zaoberat.

3.6.2 Anonymné oznamovanie

Anonymné oznamovanie je mozné prostrednictvom Equestrian Community Integrity
Unit (ECIU, https://inside.fei.org/fei/about-fei/integrity).

3.6.3 Oznamovanie

FEI podla svojho dévodného posudenia oznami vhodnym prisluSnym organom
kazdy pripad kriminalneho spravania.

3.7 Sudna pravomoc a odvolanie

3.7.1  FEI Tribunadl ma prvostupfiovl sudnu pravomoc rozhodovat v pripadoch
poruSenia tohto kddexu v sulade s postupom stanovenym v Kapitole VIII V5P
(Pravny systém);

3.7.2 Odvolanie proti rozhodnutiu FEI Tribundlu musi byt podany v sulade
s ¢lankom 162 V&P (Odvolania).

Clanok 4 Doc¢asné opatrenia
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41 FElI méze ulozit doCasné opatrenia, véitanie doCasného zastavenia cinnosti
ucastnikovi, pokial hrozi riziko straty dobrého mena Sportu, vzdy ale za
predpokladu reSpektovania ¢lankov 3.1 — 3.4 tohto kddexu. Pokial je ulozené
doCasné opatrenie, uc€astnik musi mat moznost poziadat FEI Tribunal o jeho
uvolnenie, v€itane jeho odkladu;

4.2 Docasné opatrenie, musi byt ulozené aj s ohladom na mozné nasledujuce sankcie.

Clanok 5 Sankcie

5.1 Pokial doSlo k poruseniu kodexu, FEI tribunal musi u€astnikovi ulozit primeranu
sankciu z rozsahu povolenych sankcii, uvedenych v ¢l. 169 (Sankcie) VSP, ¢o
mobze byt od varovania az po dozivotny zakaz €innosti;

5.2 Pri uréovani primeranej sankcie, FEI Tribunal musi zvazit vSetky pritazujuce a
odlahgujuce okolnosti a musi pisomne uviest podrobnosti o ich vplyve na konecny
trest;

5.3 Podstatna pomoc ucastnika, ktorej vysledkom je odhalenie previnenia iného
Ucastnika alebo uc€astnikov, mdze znizit trest, ulozeny v sulade s tymto kédexom;

5.4 Uplynutie ucastnikovej nespoOsobilosti ho automaticky opraviuje Startovat
v sutaziach za predpokladu Ze:

a) kspokojnosti FEI ukongil oficialny stupen vzdelavania, ulozeny prislusSnym
organom ako sankciu;

b) zaplatil celt pokutu, udelenu v sulade s tymto kédexom, a/alebo vSetky ostatné
naklady, ktoré ma uhradit;

c) suhlasil s primeranym a vhodnym sledovanim jeho buducich aktivit v spojitosti
s jazdeckym Sportom, priCom FEI mdze zvazit rozsah sledovania na zaklade
spdsobu a rozsahu poruSenia kodexu.

Clanok 6 Vzajomné uznanie a globalizacia rozhodnuti

6.1 ReSpektujuc pravo na odvolanie, kazdé rozhodnutie vydané v sulade s tymto
kédexom (alebo jeho ekvivalentom) akoukolvek inou Sportovou organizaciou bude
FEI uznavat a reSpektovat.

6.2 FEI musi uznavat a reSpektovat prislusné rozhodnutia akejkolvek sudnej institucie,
ktora nie je Sportovou organizaciou, ako je definované v kddexe Olympijského hnutia
na ochranu proti manipulacii sutazi.

6.3 Rozhodnutia disciplinarnych organov organizatorov multiSportovych podujati
nebrania FEI udelit’ svoje vlastné sankcie.

6.4 FEIl rozSiruje sankcie udelené niektorou NF na vSetky ostatné NF.

Clanok 7 Implementacia

7.1 Pravidlo 1.4 Olympijskej charty zavazuje vSetky Sportové organizacie, viazané
Olympijskou chartou, aby reSpektovali tento kédex. FEI je viazana Olympijskou
chartou, takze suhlasi s reSpektovanim kédexu.

7.2 FEI sa zavazuje k implementacii suCasného kddexu v oblasti svojej posobnosti.

7.3 Kobdex Olympijského hnutia na ochranu proti manipulacii sutazi FEI tymto
implementovala do svojich pravidiel a predpisov.
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7.4 FEI sa zavazuje vykonavat pravidelné a pokracujice iniciativy na zvySovanie
informovanosti.
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Priloha H

Kédex spravania oficialnych funkcionarov FEI (¢ SJF)
@ Pre narodné preteky v prilohe pouzi SJF namiesto FEI.

Ako oficialny funkcionar FEI sa zavazujem vzdy reSpektovat pravidla a predpisy FEI, ako aj
Eticky kodex FEI, politiku konfliktov zaujmu a FEI kédex spravania pre blaho kona.

Som si vedomy/a, Ze pri vykonavani ¢&innosti oficialneho funkcionara na FEI pretekoch
reprezentujem FEIl. Som si tiez vedomy/a svojej ulohy ako autority, spojenej so zavazkom
zodpovedajucej znalosti principov jazdeckého Sportu a prislusnych pravidiel a prepisov FEI a
ich neustaleho pouzivania rovnakym a spravodlivym spésobom.

Zavazujem sa spinat vSetky poziadavky FEI (véitane udrziavania potrebnej kvalifikacie),
tykajuce sa v3etkych pretekov, na ktoré som bol/a delegovany/a.

Pocas rozhodovania na pretekoch:

o Budem postupovat vhodnym spdsobom a s reSpektom k ludom a zvieratam s dérazom
na ich bezpec€nost a svuje povinnosti budem vykonavat profesionalnym spésobom.

¢ Nebudem konzumovat alkohol a nebudem uzivat ziadne latky a/alebo lieky, ktoré by
rozhodovanie mohli ovplyvnit.

e Nebudem sutazit.

o Odpoviem na otazky ucastnikov pretekov (v&itane ale nielen pretekarov, majitelov a
trénerov, organizatorov, oSetrovatelov a mojich kolegov). Vzdy ked je to mozné zvorilo
a otvorene vysvetlim moje rozhodnutia.

o Budem ovladat v3etky prislusné pravidla a predpisy FEI a budem pripraveny na kazdu
sutaz.

e Budem spolupracovat s usporiadatelom pretekov a s mojimi kolegami.

o Budem presny a vhodne obleceny.

Zavazujem sa predchadzat aktualnemu ako aj potencionalnemu konfliktu zaujmov. Konflikt
zaujmov je definovany ako osobny, profesionalny alebo finanény vztah, véitane vztahov
rodinnych prisludnikov, ktoré by mohli ovplyvnit alebo by mohli byt povaZované za
ovplyvhujuce objektivitu reprezentovania, riadenia alebo inych &innosti v mene FEI.

Voéi pretekarom, maijiteflom, trénerom, oSetrovatelom, organizatorom a inym oficidlnym
funkcionarom a uc€astnikom sa budem chovat' neutralne, nezavislo a spravodlivo. Finanéné
a/alebo osobné zaujmy nikdy neovplyvnia moje povinnosti a vzdy budem predchadzat takému
vnimaniu. Usporiadatelovi nebudem davat ziadne finanéné prispevky, finanéné alebo vecné
dary alebo inak oplacat menovanie do funkcie na pretekoch. Priama platba cestovnych
nakladov a nakladov za ubytovanie FEI oficialneho funkcionara je pripustné.

Nebudem rozhodovat v nacionalistickom duchu.

Pri rozhodovani vedu alebo moézu viest ku konfliktu zaujmov nasledujuce (ale nielen tie)
¢innosti:

e Funkcia veduceho druzstva, alebo zodpovednost/spoluzodpovednost za vyber
druzstva al/alebo jednotlivcov, alebo trénovanie pretekarov NF, zu€astnenych na
pretekoch, pokial Startuju v rovnakej sutazi, kde vykonava svoju funkciu oficialny
funkcionar.
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o Vykon funkcie oficialneho funkcionara v sutazi, kde Startuje kon, ktorého som
majitelom.

e Vykon funkcie oficialneho funkcionara v sutazi a zaroven byt finanéne zavisly, alebo
ziskat' finanénu vyhodu od zuc€astnenych maijitelov koni, pretekarov, trénerov, alebo
OV (okrem poplatkov pripustnych podla pravidiel a predpisov FEI, napr. rozhodcovské
diety). To isté plati vo vztahu k inym NF a inym organizaciam zapojenym do sutaze,
pokial zavislost’ prekraCuje riadny zamestnanecky vztah. Zamestnanci zu€astnenych
NF nemdzu vykonavat funkciu predsedu rozhodcovského zboru, hlavného komisara
(stevarda), veterinarneho delegata alebo stavitefa parkdaru na oficialnych
medzinarodnych pretekoch, medzinarodnych majstrovstvach a hrach.

¢ Vykon funkcie oficialneho funkcionara v sutazi, v ktorej Startuje osoba, ku ktorej mam
blizky pribuzensky vztah.

¢ Vykon funkcie oficialneho funkcionara v sutazi, v ktorej Startuje kdn, ktory bol nedavno
v mojej starostlivosti.

O pripadoch hore uvedenych konfliktov zaujmov (ale aj inych), ako aj v situaciach, ktoré mézu
byt chapané ako konflikt zaujmov, sa zavazujem bezodkladne informovat vedenie FEI
(hlavného rozhodcu v pripade, ze konflikt zaujmov vznikol, alebo bol identifikovany pocas
pretekov).

Konfliktu zaujmov je nevyhnutné predchadzat kedykolvek je to mozné, avSak konflikty mézu
byt spojené aj so skusenostami a odbornostou, pozadovanymi u oficialnych funkcionarov.
Rovnovahu medzi konfliktom zaujmov a odbornostou upravuju VSeobecné a prislusné
Sportové pravidla.

Pri vykone mojej funkcie alebo pri reprezentovani FEI sa zdrzim verejnych vyhlaseni, v€itane
vyhlaseni pre média a na socialnych sietach, ktoré by mohli poskodit FEI alebo jazdecky Sport
ako taky. Tyka sa to aj vyjadreni, ktoré by mohli vybudzovat dojem zaujatosti.

Nebudem uzatvarat stavky na pretekarov a kone Startujuce v sutaziach FEI, ani nijako inak
prijimat finanéné alebo iné vyhody z nejakého konkrétneho vysledku.

PoruSenie niektorého zavazku, uvedeného v tomto kddexe, a/alebo akékolvek porusenie
pravidiel a predpisov FEI, mbze byt pri¢inou uplatnenia nasledujucich sankcii v zmysle
pravidiel FEI:

Varovanie

Nariadenie ucasti na Skoleni FEI a/alebo Uspe3né zlozenie skusok

Pokuta

Zastavenie €innosti oficialneho funkcionara (do¢asné, alebo na urcité obdobie)
Odstranenie z prislusného zoznamu oficialnych funkcionarov FEI

Iné sankcie uvedené v prislusnych pravidlach alebo smerniciach FEI
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Priloha |

Bezpeénostna politika FEI (& SJF) proti obt'azovaniu a tyraniu

V sulade scielmi a zasadami FEI je blaho jazdeckej spoloénosti, Specialne mensin a
ohrozenych jednotlivcov prvoradé. Pokial je niektory Elen jazdeckej spolo¢nosti, ako pretekar,
podporny ucastnik, veduci, tréner, oSetrovatel, dobrovolnik alebo zamestnanec predmetom
alebo konatelom zneuzZivania, tato skutoénost narusSa poslanie FEI a nie je v sulade so
zaujmami jazdeckého Sportu. VSetky formy obtaZovania a zneuZivania su zakazané a FEI
vykona nalezité akcie v sulade s touto politikou tam, kde je riziko jej naruSenia v spojitosti
s jazdeckym Sportom.

FEI sa zavazuje zvySovat bezpecnost jeho ¢lenov, pretekarov, podpornych uéastnikov,
veducich, trénerov, oSetrovatelov, dobrovolnikov a zamestnancov vo vSetkych jazdeckych
disciplinach. FEI wvytvorila a prijala politiku napredovania v usili zabezpelit zvySenie
bezpeclnosti jazdeckého prostredia nezavisle a v spolupraci s inymi stranami, vCitane NF,
rodiémi (alebo legalnymi zastupcami), pretekarmi a jazdeckou spolo&nostou.

Clanok 1 Definicie a jej pouzivanie

1.1 Definicie Bezpe€nostnej politiky

1.1.1  Obt'azovanie a tyranie

sa mobzu prejavovat kombinovane alebo izolovane v nasledujucich piatich
formach:

e Psychologické tyranie — znamena akykolvek nevitany €in obsahujuci
obmedzovanie, izolovanie, verbalny utok, ponizovanie, zastraSovanie
a iné zaobchadzanie, potlacujuce identitu, sebadbveru a sebahodnotenie.

o Fyzické tyranie — znamena umyselny a nevitany €in, ako napr. vrazanie,
bitie, kopanie, hryzenie a palenie, ktoré spdsobuju fyzicka traumu alebo
zranenie. Takyto ¢in mbézZe pozostavat aj s nutenej fyzickej aktivity (napr.
tréningové davky, nezodpovedajluce veku alebo fyzickej kondicii, pri ktorej
pride k bolesti alebo zraneniu), nutenej konzumacie alkoholu alebo drog.

e Sexualne obtazovanie — akykolvek nechcené a nevitané spravanie
sexualneho obsahu, €i uz verbalne, neverbalne alebo fyzické. Sexualne
obtaZzovanie méze nadobudnut aj formu sexualneho tyrania.

e  Sexualne tyranie — kazdé spravanie sexualneho charakteru, &i uz bez
kontaktu, s kontaktom alebo pohlavnym stykom bez suhlasu, alebo so
suhlasom vynutenym alebo zmanipulovanym.

e Zanedbavanie — v suvislosti so zanedbanim minimalnej starostlivosti
riadiacej alebo inej osoby o zainteresovaného jednotlivca, o spésobilo,
alebo mohlo spdsobit ujmu alebo mohlo vytvorit bezprostredné
nebezpecenstvo jej vzniku.

Obtazovanie a tyranie mbéze mat rb6zne zaklady, vcitane rasy, nabozenstva, farby,
presvedCenia, etnickej prisluSnosti, vzhfadu, pohlavia, sexualnej orientacie, vekovej
neschopnosti, socialno-ekonomického postavenia alebo atletickych schopnosti. Zahffa jeden
individudlny ale aj sériu viacerych incidentov a to v priamom kontakte alebo on-line.

Obtazovanie a tyranie su Casto désledkom zneuZzivania autority, o znamena neprimerané
pouzivanie vplyvu, pravomoci alebo autority jednotlivca voci inej osobe.
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1.1.2 Zainteresovana osoba mdze byt kazda osoba, spadajuca do jednej alebo
viacerych z nasledujucich kategorii:

a) Pretekar podla definicie v Prilohe A VSP;
b) Akreditovana osoba na FEI pretekoch a/alebo zasadnutiach FElI;

c) Reprezentant FEI, ako ¢len VV FEl, &lenovia komisii FEI a ich podkomisii,
¢lenovia poradnych skupin FEI (vCitane avSak nielen pracovnych skupin)
a zamestnancov FEI;

d) Oficialni funkcionari, podla definicie v Prilohe A VSP;
e) Organizator, podla definicie v Prilohe A V§P;
f) Zodpovedna osoba, podfa ¢l. 118 VSP;

g) Podporny personal, ako kazdy riadiaca osoba, tréner, malitel kona,
oSetrovatel, stevard, veduci druzstva, ¢len skupiny, oficialny funkcionar,
veterinar, zdravotny alebo para-zdravotny personal alebo ina osoba
asistujuca zodpovednej osobe zufastnenej na podujati FEI alebo
pripravujucej sa na podujatie FEI.

1.1.3 Chranena osoba je kazdy individualny uc€astnik v jazdeckom Sporte, véitane
pretekarov, podporného personalu, veducich, trénerov, oS$etrovatelov,
oficialnych &inovnikov, dobrovolnikov a zamestnancov vo vSetkych jazdeckych

disciplinach.
1.2 Pouzivanie politiky

1.21 Tuto bezpe€nostnu politiku je potrebné uplatiovat pri  vSetkych
zainteresovanych jednotlivcoch.

1.2.2 Je zodpovednostou kazdej zainteresovanej osoby aby kompletne poznala jej
principy, jej obsah, désledky jej porusenia a konala v sulade s jej poZiadavkami.
Zainteresované osoby by si mali byt vedomé, Ze nedovolené spravanie v
rozpore s touto politikou méze byt kriminalnym ¢inom a/alebo porusenim inych
platnych zakonov a predpisov, v€itane inych predpisov FEI alebo inych
Sportovych organizacii. Zainteresovana osoba musi konat vzdy v sulade s
platnymi zakonmi a predpismi.

Clanok 2 Porusenia politiky

Nasledujuce spravanie je porusenim bezpecnostnej politiky:

2.1
2.2
2.3
2.4
2.5
2.6

2.7

2.8

2.9

Psychologické tyranie;
Fyzické tyranie;
Sexualne obtazovanie;
Sexualne tyranie;
Zanedbavanie;

Ciny, pokusy o &iny alebo vyhrazanie sa &inmi, ktoré poskodzuju fyzicki a/alebo
mentalnu pohodu a/alebo bezpecnost jednej alebo viacerych chranenych osbb;

Spbsobenie rizika Skody* fyzickej a/alebo mentalnej pohody a/alebo bezpecénostijedne;j
alebo viacerych chranenych oséb;

Spoluvina, napr. asistencia, podnecovanie, pomoc, navadzanie, sprisahanie,
zatajovanie, alebo iny typ umyselnej spoluviny, porusujucej bezpecnostnu politiku;

Pomsta podla definicie v &l. 3.1;
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2.10 Odmietnutie spoluprace je

¢  Odmietnutie spoluprace pri vySetrovani vykonavanom FEI alebo z poverenia FEI v
suvislosti s poruSenim tejto politiky, neposkytnutie presnych, uplnych a
neodkladnych informacii a/alebo dokumentacie a/alebo pristupu a/alebo asistencie,
pozadovanych FEI ako sutasti vySetrovania.

e Marenie a zdrziavanie vySetrovania, vykonavaného FEI, alebo v mene FEI v
suvislosti s moznym poruSenim tejto politiky, vCitane ale nielen utajovanie,
falSovanie alebo zni€enie nejakej dokumentacie alebo inej informacie, tykajucej sa
vySetrovania.

Skoda nema obmedzeny vyznam, ale méze znamenat rézne veci podla réznych suvislosti. Vo
vSeobecnosti tak méze byt povazovana nutnost lieCby, narusenie zdravia, pohody alebo
rozvoja. Obtazovanie a tyranie su priklady spravania, ktoré spdsobuju Skodu.

Nie je nutné aby sa &in (pokus o €in alebo vyhrazanie ¢inom) udial v suvislosti s jazdeckym
Sportom pre vykonanie akcie podla tejto politiky, za predpokladu, ze konanie poukazuje aj na
riziko porusenia pri jednej alebo viacerych chranenych osobach v spojitosti s jazdeckym
Sportom. Napriklad (ale nielen v tomto pripade), ak dana osoba bola niekedy odsudena,
varovana alebo obvinena, kazdy pripad zavaznej Skody inej chranenej osobe alebo osobam
(nielen chranenej osobe) mbze iniciovat postup v zmysle FEI politiky o spdsobenom riziku
Skody danou osobou (bez ohladu na to, ¢i sa prislusny alebo domnely pripad udial v suvislosti
s jazdeckym $portom). Na vysvetlenie, spravanie, ktoré sa uskuto€nilo skér nez nadobudla
platnost tato FEI politika, m&ze naznalovat riziko Skody v zmysle ¢lanku 2.7.

Clanok 3 Pomsta, oznamenie, diskrétnost’

Zainteresovana osoba by mala pri prvej prilezitosti oznamit' vdetky podrobnosti o udalosti,
skutoénosti alebo zalezZitosti, o ktorej sa dozvie alebo o ktorej vie, Zze by mohla znamenat
porusenie tejto politiky.

FEI oznami kazdé spravanie, ktoré je podla jej nazoru pri€inou mozného kriminalneho c¢inu,
prislusnym sudnym organom.
3.1 Pomsta

je akakolvek nepriatefska aktivita zainteresovanej osoby voCi osobe uc€astnej na

vySetrovani alebo postupoch iniciovanych FElI v zmysle tejto politiky. Pomsta

zainteresovanej osoby proti osobe, ktora vzniesla obvinenie, podporujuce oznamujucu

stranu, alebo podavajucej informacie k obvineniu je vaznym poruSenim tejto politiky.
3.2 Oznamenie obt'azovania a tyrania kedykol'vek, aj na FEI pretekoch

Na oznamovanie obtazZovania alebo tyrania, FEI a/alebo ECIU prijme oznamenie
spbsobom, aky je najvhodnejsSi pre oznamujucu osobu, vCitane anonymného podania,
podania osobneého, ustneho alebo pisomného. Nehladiac na spdsob oznamenia je pre
FEI a/alebo ECIU pomocou, ak dostane nasledujuce informacie(v sprave o udalosti):

1) Meno/a stazovatela/ov

2) Typ udajného previnenia (v€itane psychologického tyrania, fyzického tyrania,
sexualneho obtazovania, sexualneho tyrania a zanedbavania)

3) Meno/na udajného/nych svedka/ov
4) Meno/na pachatela/fov udajného previnenia
5) Priblizny datum a lokalitu, kde bolo udajné previnenie spachané

6) Mena inych osbb, ktoré by mohli podat’ informacie k idajnému previneniu
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7) Zdbévodnenie, pre€o by malo podla oznamania déjst k previneniu.

Na poZiadanie FEI zataji meno oznamovatela, pokial to pripustaju zakonné podmienky.
Kopia formulara FElI na oznamovanie priestupkov sa nachadza na stranke
www.inside.fei.org.

3.3 Diskrétnost’

Pokial to umozriuje zakon a pokial je to vhodné, FEI a/alebo ECIU bude pokladat kazdé
oznamenie za déverné a diskrétne a nezverejni mena stazovatela/ov, moznych svedkov
alebo obvinenych oséb, avSak FEI moze zverejnit tieto mena v obmedzenej forme v
procese vySetrovania, alebo pri oznameni ECIU alebo prislusnym uradom a pokial to
vyzaduje zakon.

FEI m&zZe informovat’ osobu, ktord podala ochranné oznamenie o stave jej oznamenia
al/alebo o prislusnom ochrannom procese (pokial existuje). Tieto informacie nemézu mat
za nasledok porusenie zasad dovernosti dané tymto ¢lankom 3.3.

3.4 Anonymné oznamenie

FEI si je vedoma Ze mdze byt problematické oznamit udajné previnenie a snazi sa preto
odstranit’ o najviac prekazok, ako je mozné. Anonymné oznamenie méze byt podané
bez kompletne vyplneného formuladra FEI na oznamovanie priestupkov niektorym z
nasledovnych spésobov:

1) Vyplnenim formulara FEI na oznamovanie priestupkov bez mena oznamovatela

2) \Vyjadrenim obavy z porusenia FEI a/alebo ECIU

3) Pisomnym alebo verbalnym vyjadrenim obavy z porusenia jednému z ¢lenov
ochranného timu.

Ochranny tim sa sklada z oséb uréenych pravnym riaditelom FEI a jeho Ulohou
je chranit jednotlivcov pred ujmou, podporovat bezpetné prostredie a
zabezpecdit, aby sa akékolvek obavy tykajuce sa ochrany rieSili rychlo a
primerane.

Je potrebné si uvedomit, Ze anonymné oznamenie moze byt tazké vySetrit a vzniest tak
konkrétne obvinenie.

Clanok 4 FEI vySetrovanie, informovanie

Nasledne po prijati oznamenia o Udajnom previneni, je na zvazeni FEI, ako bude informovat
inych pretekarov a/alebo rodiCov (alebo ich pravnych zastupcov) pretekarov, s ktorymi mohol
mat obvineny kontakt. Na zodpovednost FEI a v medziach poZiadaviek zakona, FEI méze
informovat’ prisludné osoby, napr. riaditefa pretekov, personal, kontraktorov, dobrovolnikov,
rodiCov (alebo pravnych zastupcov) al/alebo obvinenych pretekarov, Ze vySetrovanie
vykonavaju bud organy v tresthom konani, alebo FEI a/alebo ECIU. DalSie informovanie o
obvineni moéZzZe viest k dodatoénym oznameniam o obtaZovani alebo tyrani a inych
previneniach.

Clanok 5 Otvorenie ochranného konania
Nasledne po vySetrovani FEI a/alebo ECIU a v sulade s touto politikou FEI musi vyhodnotit’
vSetky dokazy a musi rozhodnut, Ci je alebo nie je potrebné otvorit ochranné konanie formou

oznamenia FEI Tribunalu.

Pri kazdom pripade, oznamenom v sulade s touto politikou FEI Tribunalu, sa bude postupovat
v sulade s vnutornymi predpismi FEI Tribunalu. Pokial je to vhodné, FEI mbze s rozhodnutim

V3obecné pravidla SJF, 17. vydanie 2026 87/108


http://www.inside.fei.org/

o postupeni FEI Tribunalu pockat na zavery z prislusnych kriminalnych alebo obdianskych
vySetrovani a/alebo konani.

Clanok 6 Sudna pravomoc a odvolanie

6.1 FEI Tribunal musi mat pravomoc prvostupriovo rozhodnut’ o tdajnom poruseni politiky
podla postupu v Kapitole VIII VSP (Pravny systém). FEI Tribunal méze z vlastnej iniciativy
alebo na Ziadost niektorej zo zu€astnenych stran pockat s rozhodnutim na vysledky
zaverov z prislusnych kriminalnych alebo obcianskych vySetrovani a/alebo konani.

6.2 Odvolanie voci rozhodnutiu FEI Tribunalu méZe byt podané v sulade s ¢lankom 162 VP
(Odvolania).

Clanok 7 Predbezné opatrenia

7.1 FEI mdze zainteresovanej osobe ulozit predbezné opatrenie, v€itane docasného
pozastavenia Cinnosti. FEI je tieZ opravnena uznavat a aplikovat doCasné zastavenie
Cinnosti alalebo predbezné opatrenia, uloZzené inymi organmi, ako NF alebo
bezpecnostnymi zlozkami. Pokial bolo ulozené, alebo FEI uznané a aplikované predbezné
opatrenie, zainteresovana osoba je opravnena poziadat' FEI tribunal o oslobodenie z tohto
opatrenia, v&itane zruSenia pozastavenia €innosti.

7.2 Pokial bolo ulozené predbezné opatrenie, malo by byt zohladnené v sankciach ulozenych
na zaver.

Clanok 8 Sankcie

8.1 Pokial sa potvrdi, Ze prislo k poruseniu politiky, FEI Tribunal musi udelit primeranu sankciu
zainteresovanej osobe z rozsahu pripustnych sankcii podla ¢lanku 164 VSP (Sankcie),
vCitane dozivotného pozastavenia €innosti.

8.2 Pri urCovani vhodnych sankcii by mal FEI Tribunal zvazit vSetky pritazujuce a polahlujuce
okolnosti a v pisomnom rozhodnuti detailne popisat ich vplyv pri vyneseni konec¢nej
sankcie.

8.3 FEI je opravnena zabranit kazdej osobe (bez ohladu na to &i je zainteresovana alebo nie
je), odsudenej z kriminalneho ¢&inu, poruSujuceho tuto politiku, aby sa zuc€astnila
akéhokolvek stretnutia poCas nejakej sutaze alebo pretekov, v€itane ucasti v pozicii
divaka.

Clanok 9 Vzajomné uznavanie
9.1 ResSpektujuc pravo na odvolanie, kazdé rozhodnutie FEI v sulade s touto politikou musi
byt uznavané a reSpektované vSetkymi NF.
9.2 Pokial je FEI informovana, Ze zainteresovana osoba
e bola odsudena za kriminalny ¢in, porusujuci tuto politiku alebo

e je vedena jeho NF, alebo inou Sportovou organizaciou, kde je ¢lenom, ako osoba,
ktora spachala ¢in, ktory by porusil tuto politiku, FEI musi uznat uz vyneseny/é
rozsudok/rozhodnutie.

Pokial je to vhodné, FEI si vyhradzuje pravo otvorit oddelené ochranné konanie proti
zainteresovanej osobe, tykajuce sa jej aktivit v ramci FEI.
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Clanok 10 Povinnost’ informovat’

NF musia bezodkladne (pokial je to mozné) informovat FEI o vSetkych obvineniach a/alebo
sankciach, udelenych osobam pod ich jurisdikciou, tykajucich sa akéhokolvek prejavu podfa
¢lanku 2 tejto politiky.

FEI musi bezodkladne (pokial je to mozné) informovat NF o vSetkych obvineniach a/alebo
sankciach, udelenych osobam pod ich jurisdikciou, tykajucich sa akéhokolvek prejavu podfa
¢lanku 2 tejto politiky..
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Priloha J

Zdovodnenie opatreni voéi nepovolenym pretekom

1.

Hlavnou ulohou FEI, ako celosvetovej organizacie, riadiacej jazdecky $port, je podporovat
rozvoj jazdeckého Sportu na celom svete propagaciou, riadenim a regulaciou jazdeckych
sutazi v tradicnych jazdeckych disciplinach po fudskej a Sportovej stranke.

Stredobodom tohto poslania su tieto dva zakladné principy:

2.1 V kazdej jazdeckej discipline musi byt neustale prvoradé blaho kona. Nesmie byt
nikdy a za ziadnych okolnosti podriadené sutaznym alebo komerénym zaujmom.

2.2 Dobra povest jazdeckého Sportu je zavisly od jeho akceptacie verejnostou, odvodenej
od integrity jeho sutazi. Za touto zasadou je sfub, Ze pretekari by mali vyhravat €estne
a poctivo, sutaziac za rovnakych a spravodlivych podmienok podla jasnych a
triezvych pravidiel, pouzitych s déslednostou a rovnocennym pristupom. Vysledky,
ktoré neboli dosiahnuté v riadnej sutazi, nemaju zmysel a su neplatné.

FEI méze len chranit a presadzovat tieto dva principy prostrednictvom podrobnych
predpisov, chraniacich blaho kofa a integritu sutazi (napr. FEI kédex na ochranu blaha
kona, Veterinarne pravidla FEI, FEI pravidla pre anti-doping a zdravotnu kontrolu koni, ako
aj FEI pravidla anti-dopingu pretekarov a FEI kédex na ochranu pred manipulaciou suzai),
ich bezpodmieneénym akceptovanim organizacnym vyborom pri prihlaseni
medzinarodnych pretekov do oficidlneho kalendara. Len tymto spésobom méze FEI
zabezpedit jednotné pouZzivanie potrebnych predpisov na vSetkych medzinarodnych
pretekoch a dosiahnut u vSetkych organizatorov a ucastnikov pretekov, aby sa spravali
podla uvedenych predpisov spésobom, chraniacim bezpecnost a integritu Sportu.

V uplynulych rokoch jazdecky Sport zaznamenal narast poctu pretekov, podporovanych
sukromnymi podnikatelmi, ktori odmietaju regulaciu a podriadenost vocCi FEI, organizaciou
ich pretekov mimo oficialneho kalendara. Takéto nepovolené preteky ohrozuju
a podkopavaju schopnost’ FEI dosiahnut svoje poslanie nasledujucimi spdsobmi:

4.1 Hlavnym ciefom oficialneho kalendara je zabezpecit, aby kone alebo pretekari neboli
vystaveni prehnanej zatazi uCastou na medzinarodnych pretekoch. Nepovolené
preteky obchadzaju (a tak podkopavaju) ich ochranu.

4.2 Nepovolené preteky nepodliehaju predpisom FEI aich organizatori a u€astnici
nezodpovedaju FEI za sulad s tymito predpismi. Vysledkom je, Ze FEI nema ako
chranit’ blaho koni a pretekarov, ktori sa zu€astfuju na takych pretekoch ani chranit
integritu pretekov. To isté mdze platit’ pre narodné preteky, pokial sa nekonaju podla
narodnych pravidiel, a to aj ked narodna federacia voci tomu jasne namietala.

4.3 Toto predstavuje riziko velkej Skody, priamej (fyzicka ujma koni a pretekarov,
ucastnych na nepovolenych pretekoch) a nepriamej (podkopavanie dovery verejnosti
v schopnost’ FEI chranit bezpe&nost a integritu Sportu). Je malo pravdepodobné, ze
verejnost’ vie uplne rozliit rozdiel medzi povolenymi a nepovolenymi pretekmi, €ize
v pripade problémov na nepovolenych pretekoch, utrpi obraz celého S$portu
a schopnost’ FEI udrzat’ integritu Sportu a chranit’ blaho u€astnikov bude podkopana,
na velku Skodu celého Sportu.

FEI si je vedomé nutnosti vyvazenosti v jej Sportovych predpisoch, Specialne v potrebe
nezasahovat viac ako je to nevyhnutné, aby boli chranené spomenuté pravidla.

Z tohto dévodu:
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5.1

52

5.3

Ustanovenie o nepovolenych pretekoch nebrani pretekarom alebo funkcionarom
v uCasti na nepovolenych pretekoch, alebo majitefom prihlaseniu ich koni na
nepovolené preteky. Pokial sa tak rozhodnu, nehladiac na zasadu, Ze ti, ktori Eerpaju
vyhodu z kolektivnej snahy FEI a jej partnerov by sa nemali zaroven zuc€astrfiovat na
aktivitach, ktoré podkopavaju ich snahu. Ugast na povolenych pretekoch, je pre
pretekarov, kone alebo funkcionarov, ktori sa zu€astnili nepovolenych pretekov je na
urcié ¢asové obdobie neZiaduca.

Toto Casové obdobie je ohraniCené 6 mesiacmi v nadeji, ze je to postacujuce na
ochranu proti rizikam uvedenym hore. Za mimoriadnych okolnosti su povolené aj
vynimky ohladne diZky trvania uvedeného ¢asového obdobia. Pokial je obdobie pre
zakaz Startu nedostatoéné, bude prehodnotené a (pokial je potrebné) predizené.

Pre definiciu u€asti na nepovolenych pretekoch, mimo Struktur NF, nie je urCujuce, Ci
ju NF vyslovene povolila, alebo voci nej namietala, ale &i o nej vedela a tym aj
akceptovala. Pri zneuziti uvedenych pravidiel, moze byt potrebné ich prehodnotenie
a sprisnenie.
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Priloha K

Prihlasovanie do Kalendara FEI a doésledky zruSenia pretekov

V3etky odkazy na 4* a 5* skokové preteky v tejto prilohe sa tykaju:

1.1

1.2

1.3

e CSI
e CSIOa
o preteky FEI Svetového pohara

Prihlasovacie poplatky a prihlasovaci depozit pretekov vo FEI kalendari

A. Prihlasovacie poplatky do FEI kalendara su ur¢ené FEI finanénymi poplatkami.

B. Kazda prihlaska 4 * a 5* pretekov do kalendara od 1. januara 2024 je spojena
s platbou prihlasovacieho depozitu vo vySke, uvedenej v nasledujucej tabulke.

Po prijati prihladky do kalendara FEI vystavi NF fakturu na prislusny prihlasovaci
depozit. Faktura musi byt uhradena do 30 dni.

Prihlasovaci depozit za prihlasené preteky bude odpocitany z organizaénych
poplatkov, platenych FEI po skon&eni pretekov.

Prihlasovaci depozit
5* 10 000 SFr
4* 5 000 SFr

Pokial su preteky zruSené (okrem z doévodov vyS$Sej moci), FEI si ponecha
prihlasovaci depozit a ten nebude odpocCitany z organizaénych poplatkov pretekov,
ktoré dany organizator (alebo spoluorganizator) usporiada. Pre viac informacii o
zruseni pretekov pozri odsek 1.4 dole.

Prihlasovacie poplatky po termine a zmeny datumov vo FEI kalendari

VSetky prihlasovacie poplatky po termine a poplatky za zmeny datumov vo FEI kalendari
su urCené FEI finan&nymi poplatkami. Prihlasovaci depozit sa plati aj za prihlaSky po
termine, kde sa uplatfiuje procedura uvedena v ¢lanku 1.1. GS FEI je opravneny
uskutoénit vhodné opatrenia, vcCitane odstranenia pretekov z kalendara, pokial
prihlasovaci depozit nebol zaplateny.

Prihlasovacie 5* skokovych pretekov

Prihlasky vSetkych pretekov CSI 5* a CSIO 5* musia byt podané GS FEI do 1. méja
(v&itane) v roku predchadzajucom roku konania pretekov.

Datum konania musi byt nasledne potvrdeny NF/OV do 1. juna v roku predchadzajucom
roku konania pretekov. GS FEI ma v principe schvalit kalendar vSetkych 5* skokovych
pretekov na nasledujuci rok do 31. jula. Pokial je 31. jul v Lausanne (SUI) nepracovny
den, kalendar ma byt schvaleny v nasledujuci pracovny den.
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Prihlasky ostatnych skokovych pretekov musia byt podané GS FEI| do 1. oktébra v roku
predchadzajucom roku konania pretekov.

@ Pravidla pre prihlasovanie do Kalendara SJF st dané internou smernicou SJF pre tvorbu
Kalendara SJF.

1.4 ZruSenie 4* a 5* skokovych pretekov

Dole uvedené poplatky za zruSenie pretekov sa tykaju len 4* a 5* skokovych pretekov.
Tieto poplatky nie su fakturované v pripade zruSenia z dévodov vysSej moci. Je na
osobnom rozhodnuti GS FEI, aby posudil, ¢i dévod zruSenia pretekov bol z vy§$ej moci.

Pri ostatnych zruSeniach skokovych pretekov ako aj pretekov vsetkych kategorii
v ostatnych disciplinach sa postupuje podla ustanoveni pravidiel a smernic FEI.

Prvé zrusenie

Plati od 1. januara 2024: Poplatky (v CHF) za prvé zruSenie pretekov v kalendarnom roku

ZrusSenie viac | ZruSenie 8 — 12 ZruSenie 4 — 8 | ZruSenie menej
ako 12 mesiacov | tyzdnov pred tyzdnov pred ako 4 tyzdne
pred pretekmi pretekmi pretekmi pred pretekmi
5* 0 2500 7500 12500
4* 0 500 2500 7500

VSetky poplatky za zruSenie pretekov musia byt zaplatené do 30 dni od dorucenia faktury
z FEI. Pokial poplatok nie je uhradeny, nasledujuce preteky daného organizatora
(spoluorganizatora) budu vynaté z kalendara FEI a prihlasovaci depozit za tieto preteky
prepadne. Ziaden organizator, ktory bol potrestany takymto postupom, neméze v danom
roku, priamo alebo prostrednictvom spoluorganizatora, podat’ dodato¢nu prihlasku do FEI
kalendara.

Uvedeny postup sa neuplatiiuje v pripade zruSenia pretekov z dévodov vysSej moci.

Druhé zrusSenie

Plati od 1. januara 2024: Poplatky (v CHF) za druhé zruSenie pretekov do 365 dni po
prvom zruseni

ZrusSenie viac | ZruSenie 8 — 12 ZruSenie 4 — 8 | ZruSenie menej
ako 12 mesiacov | tyzdnov pred tyzdnov pred ako 4 tyzdne
pred pretekmi pretekmi pretekmi pred pretekmi
5* 2500 7500 12500 20000
4* 500 2500 7500 12500

V&obecné pravidla SJF, 17. vydanie 2026 93/108



Vsetky poplatky za zruSenie pretekov musia byt zaplatené do 30 dni od dorucenia faktury
z FEI. Pokial poplatok nie je uhradeny, nasledujuce preteky daného organizatora
(spoluorganizatora) budu vynaté z kalendara FEI a prihlasovaci depozit za tieto preteky
prepadne. Ziaden organizator, ktory bol potrestany takymto postupom, neméze v danom
roku, priamo alebo prostrednictvom spoluorganizatora, podat’ dodatoénu prihlasku do FEI
kalendara.

Uvedeny postup sa neuplatiiuje v pripade zruSenia pretekov z dévodov vy3$sej moci.

Tretie zrusSenie

Plati od 1. januara 2024: Organizator (spoluorganizator) za tretie zruSenie pretekov do
365 dni po druhom zruseni.

VsSetky preteky organizatora (spoluorganizatora) vo vSetkych disciplinach poc¢as
nasledujucich 365 dni budu odstranené z FEI kalendara a prihlasovaci depozit za tieto
preteky prepadne. Ziaden organizator, ktory bol potrestany takymto postupom, neméze
pocas tychto 365 dni, priamo alebo prostrednictvom spoluorganizatora, podat dodatoénu
prihlasku do FEI kalendara.

Uvedeny postup sa neuplatiiuje v pripade zrusenia pretekov z dévodov vy$Sej moci.
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Priloha L

Zasadné poziadavky na preteky (Key Event Requirements — KER System)

Existuje 14 KER, ako je uvedené nizSie, ktoré musi prislusny Organizator dodrziavat. KER 1-
10 sa tykaju dobrych Zivotnych podmienok koni a bezpecénosti koni a fudi a vztahuju sa na ne
FEI VeP. Na lekarske sluzby (KER 11) sa vztahuju VSP FEI, zatial ¢o Kkolbiska,
opracoviska/tréningove plochy a povrch (KERs 12-14) su pokryté prislusnymi FEI Sportovymi
pravidlami.

Zasadné poziadavky (KERs) FEI Pravidla

1 | Biologicka bezpecnost pretekov (Vet) ¢l. 1027

2 | Veterinarne sluzby a zariadenia (Vet) ¢l. 1007.2

3 | Cistota a dezinfekcia stajni (Vet) ¢l. 1008.5

4 | Bezpecnost stajni a kontrola pristupu (Vet) ¢l. 1008.13 a 1008.16

5 | Velkost ustajnenia (Vet) ¢l. 1008.1

6 | Vetranie stajni (Vet) €l. 1008.6 b)

7 | Pitna voda pre kone v stajniach (Vet) €l. 1008.6 d)

8 | Poziarna ochrana a bezpec¢nostné postupy v stajniach (Vet) €l. 1008.6 €)

9 | Pohyb v stajniach (Vet) €l. 1008.6 g)

10 | Veterinarna prehliadka koni (Vet) ¢l. 1011.2

11 | Lekarska sluzba (V8P) ¢l. 109.10.1 2 109.10.3
(S) ¢l. 241
(D) ¢l.411.3
Para (D) ¢l. 8407.2
(C) ¢l. 542, 550

12 | Kolbiska (E) ¢l.813.1,814.4.2,814.4.4,

819.1

(A) a Para (A) ¢l. 950, 960.2,
960.7, 972.1.2, Priloha 1

(V) ¢l.715.1,715.5, 715.7

(S) &l. 242
(D) &l. 418.2 a 418.3

Para (D) &l. 8415.2 a 8415.2
(C) &l. 535.3, 535.4

(E) &. 813.1.4

(A) a Para (A) &.. 950, 960.1.5,
960.2, 970.1.2, Priloha 1

(V) &.715.2a715.3

(S) Priloha VI

(D) ¢l. 411.9

Para (D) ¢l. 8407.8

14 | Povrch (C) Priloha E

(E) ¢l. 818.3

(A) a Para (A) nie je pravidlo
(V) ¢l. 715.1

13 | Adekvatne podmienky pre tréning a opracovanie koni
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Monitoring

FEI bude monitorovat zasadné poZiadavky KER pomocou oficialnych sprav FEI a akymikolvek
inymi prostriedkami, ktoré povazuje za vhodné a potrebné.

Nasledné opatrenia a nesulad

FEI bude monitorovat sulad so zasadnymi poziadavkami KER a podla potreby vykona
nasledné opatrenia, zalozené na protokole o naslednom sledovani KER, ktory stanovila FEI a
zverejnila na webovej stranke FEI. V pripade nesuladu méze FEI prijat opatrenia vratane, ale
nie vyluCne, odstranenia akejkolvek sutaze a/alebo pretekov z kalendara a/alebo neprijatie
akejkolvek sutaze a/alebo pretekov do kalendara v sulade s ¢lankom 112 V3P.
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Priloha M
Politika FEI pre socialne média

1. Zdoévodnenie

Ugelom tejto politiky FEI pre socidlne média je poskytnut usmernenia pre vietky osoby,
ktoré sa zucastriuju Cinnosti FEI vratane, ale nie vylu¢ne, Sportovcov, funkcionarov,
akreditovanych oséb, zastupcov FEI, organizatorov, podporného personalu,
zodpovednych oséb (kazdy ,FEI prislusnik®) ohfadom pouzivania platforiem socialnych
médii. FEI prislusnici by si mali byt vedomi svojich €inov a potencialneho dopadu ich
pritomnosti na internete na ich profesionalnu a osobnu reputéaciu, integritu a na integritu
FEI a jazdeckého Sportu. FEI plne reSpektuje princip slobody prejavu, ale FEI zaroven
chce, aby sa vSetci FEI prisluSnici mohli zapojit do jazdeckého Sportu v bezpeci a
reSpektujuc online prostredie.

2. 0Osobna zodpovednost

FEI prislusnici su osobne zodpovedni za svoje online aktivity a mali by konat takym
spdsobom, aby zachovavali hodnoty a Standardy svojej Cinnosti alebo ulohy. Mali by
uplatiiovat dobry Usudok a zvazit potencialne désledky svojich prispevkov a prejavov na
platformach socialnych médii.

3. Profesionalne spravanie

FEI prislusnici by si mali zachovat profesionalny imidz a vyhybat sa spravaniu, ktoré moéze
ohrozit’ ich nestrannost, integritu alebo déveryhodnost. Nemali by robit’ hanlive, urazlivé
alebo poburujuce komentare o inych prisluSnikoch, FEI alebo inych jednotlivcoch,
zapojenych do jazdeckého Sportu. Verejné vyjadrovanie osobnych zaujatosti alebo
diskriminacné poznamky su prisne zakazané. Zapajanie sa do online sporov alebo
verejnych argumentov alebo zameranie sa na konkrétneho jednotlivca Specifickou
kritikou/komentarom sa dérazne neodporuca.

4. ReSpekt a Sportové spravanie

FEI prislusnici by sa mali spravat’ k ostathym s reSpektom a prejavovat’ Sportového ducha
na i mimo platformy socialnych médii. Mali by sa zdrzat osobnych uUtokov, obtazovania
a podobnych foriem online Sikanovania. Podporované su konstruktivne a reSpektujuce
diskusie pri zachovani bezuhonnosti Sportu a jeho ucastnikov.

5. Dévernost a sukromie

FEI prislusnici musia reSpektovat sukromie a dévernost ostatnych FEI prisluSnikov
a jazdecky Sport. Nemali by zverejiiovat citlivé alebo doverné informacie, ktoré by mohli
ohrozit spravodlivost a integritu Sportu.

6. Presnost a zodpovednost

FEI prisluSnici by sa mali snazit poskytovat’ presné a spolahlivé informacie na platformach
socialnych médii. Pred zdielanim alebo komentovanim sprav alebo udalosti suvisiacich s
jazdeckym Sportom by si mali overit' fakty. Zdiefanie nepravdivych informacii alebo Sirenie
fam méze mat Skodlivy vplyv na Sport a jeho u€astnikov.
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10.

11.

Transparentnost

Ak sa zastupcovia FEI a/alebo funkcionari FEI rozhodnu diskutovat o zaleZitostiach
suvisiacich s FEI na socialnych sietach, mali by jasne uviest, Ze vyjadruju osobné nazory
a nereprezentuju oficidlne nazory FEI. Je délezité vyhnut sa zméatku alebo zavadzaniu
verejnosti. Objasnenie ich osobného postoja pri vyjadrovani nazorov suvisiacich s
jazdeckym Sportom je nevyhnutna pre zachovanie transparentnosti.

Konflikt zaujmov

Funkcionari FEI musia zverejnit vSetky potencialne konflikty zaujmov, ktoré mézu vyplynat
z ich online aktivit. Mali by sa zdrzat’ propagacie alebo podpory produktov, sluzieb alebo
organizacii, ktoré mézu kompromitovat' ich nestrannost’ alebo vyvolavat otazky o ich
bezuhonnosti ako funkcionarov FEI.

Pouzivanie medialneho obsahu

FEI prislusnici by mali reSpektovat prava duSevného vlastnictva a vyhybat sa
neopravnenému pouzitiu alebo distribucii materialu, chraneného autorskymi pravami
vratane fotografii, videi alebo iného medialneho obsahu. Pri zdielani takéhoto obsahu sa
odporuca uviest pévodny zdro;j.

Nahlasenie poruseni

Ak sa FEI prislusnik dozvie o akomkolvek poruseni tejto FEI politiky pre socialne média
zo strany FEI prislusnika, mal by takyto incident nahlasit FEI. Je kolektivhou
zodpovednostou vSetkych FEI prislusnikov zachovavat najvysSie Standardy spravania a
pozitivneho a reSpektujuceho online prostredia.

Doésledky poruseni politiky

PoruSenie tejto FEI politiky pre socialne média méze mat za nasledok disciplinarne
konanie, vratane, ale nie vyluéne, vystrahy, pokuty, pozastavenia ¢innosti (vratane
doCasného pozastavenia). Zavaznost dosledkov bude stanovena na zaklade povahy a
dopadu porusenia.

Bez ohfadu na vysSie uvedené si FEI vyhradzuje pravo poziadat FEI prisluSnika o
odstranenie/stiahnuie/zmazanie prispevku zo socialnych médii, ak podla nazoru FEI
(konajuceho primerane), taky prispevok porusuje tuto politiku pre socialne média. Pokial
FEI zastupca okamzite nesplni poziadavku FEI, FEI a/alebo FEI Tribunal to mbéze podla
potreby zohladnit' pri zvazovani prisluSnych disciplinarnych opatreni/sankcii.

11.1 Hanlivé komentare su poznamky alebo vyhlasenia, ktoré znevazuju, alebo
ponizuju niekoho alebo nieCo, €asto neuctivym alebo urazlivym spdsobom. Tieto
komentare su maju za ciel urazat alebo ponizovat osobu, skupinu, myslienku alebo
vlastnost a mézu byt zaloZzené na stereotypoch alebo predsudkoch. Hanlivé
komentare mézu byt zrarfujuce, urazlivé a zvyCajne su zamerané na zniZenie
hodnoty alebo dostojnosti subjektu.

Hanlivé komentare mézu mat rézne formy ako:

11.1.1  Prezyvanie

Pouzivanie urazlivych alebo urazlivych vyrazov na oznacenie niekoho,
¢asto na zaklade ich vzhlad, identita alebo vlastnosti.
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11.1.2 Stereotypizacia
Vytvaranie zovSeobecnenych negativnych predpokladov o skupine ludi,
zalozenych na ich rase, nabozenstve, pohlavi alebo inych atribatoch.
11.1.3 Vysmech
Zosmiedinovanie niekoho, jeho presvedCenia alebo jeho konania
zranujucim alebo znevazujucim spésobom.
11.1.4 Urazky
Priamy utok na charakter ¢loveka, inteligenciu, profesionalitu, osobnu etiku
alebo schopnosti s umyslom ich ponizit.
11.1.5 Nadavky
Pouzivanie urazlivého alebo diskriminacného jazyka, ktory sa zameriava
na konkrétne rasové, etnické alebo socialne skupiny.

Zoznam uvedeny hore nie je Uplne vyCerpavajuci.

11.2 Urazlivé komentare su poznamky alebo vyhlasenia, ktoré mézu spbésobit
nepohodlie, nespokojnost’ alebo trapenie inych. Tieto komentare mézu byt urazlivé
réznymi spésobmi, mézu byt vulgarne, neuctivé alebo zranujuce. To, €o sa povazuje
za urazlivé, sa méze byt velmi odlisné pri jednej osobe resp. kulture a pri inej, kedze
to je Casto ovplyvnené individualnou citlivostou a spolo¢enskymi normami.

Urazlivé komentare mézu zahfhat cely rad tém a modzu suvisiet' s nasledujucimi
zalezitostami:
11.2.1 Takt

Komentare, ktoré urazaju niekoho zmysel pre sluSnost, slusné spravanie
alebo estetiku. Napriklad oplzlé alebo obscénne poznamky.

11.2.2 Moralka

Komentare, ktoré spochybriuju niekoho moralne hodnoty alebo etické
zasady. Toto mdze zahffat diskusie o kontroverznych témach, ako je
nabozenstvo, etika alebo socialne problémy.

11.2.3 Citlivost’

Komentare, ktoré sa zameriavaju na citlivé témy alebo osobné skusenosti,
ako napriklad nie€i vzhlad, schopnosti alebo traumy z minulosti.

11.2.4 Kultarne alebo socialne normy

Pripomienky, ktoré idu proti prijatym normam, zvyklostiam, pripadne
presvedCeniu urcCitej kultury alebo spolocnosti.

Zoznam uvedeny hore nie je uplne vyCerpavajuci.
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11.3 Poburujuce komentare su poznamky alebo vyhlasenia, ktoré st zamerne pouzité,
aby vyvolali u inych silné negativne emaocie, ako je hnev, rozhoréenie alebo odpor.
Tieto komentare su zvyCajne ur€ené na eskalaciu napatia, vyprovokovanie konfliktu
a vytvorenie nepriatelskej alebo vybusnej atmosféry. Primarnym ucelom zapalovych
komentarov je vyvolat reakciu, ¢asto konfrontatnym alebo agresivhym spdsobom.

Poburujuce komentare mézu zahriovat’

11.3.1

11.3.2

11.3.3

11.3.4

11.3.5

Provokacia

Vyhlasenia, ktorych ciefom je znepriatelit’ si alebo podrazdit jednotlivcov
alebo skupiny, €asto tym spochybriujuc ich presvedcenie, hodnoty alebo
nazory.

Urazky

Tvrdy a ponizujuci jazyk, ktorého cielom je osobne napadnut niekoho,
alebo ho ponizit, ¢&im vyvolava silni emocionalnu reakciu.

Dezinformacie

Sirenie nepravdivych alebo zavadzajucich informécii na manipulovanie
nazorov a vyvolavanie poburenia €i strachu.

Senzaciechtivost’

ZveliCovanie alebo skresfovanie faktov alebo udalosti spésobom, ktory
umocrniuje ich emocionalny vplyv a podnecuje silné reakcie.

Rozdel'ujuca rétorika

Povzbudzovanie rozdelenia, polarizacie alebo konfliktu zacielenim a
zdoraznovanim rozdielov medzi fudmi alebo skupinami.

Zoznam uvedeny hore nie je Uplne vyCerpavajuci.
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Priloha O

FEI jazdecka charta

Pohoda koni zahfiia fyzicku, psychicku, socialnu a environmentalnu pohodu kona, a vsetky
kone zapojené do Sportu a volnoCasovych aktivit by mali byt schopné zit dobry zivot. FEI
vyZaduje, aby vSetci ti, ktori sa podielaju na Sporte s kofimi dodrziavali Kédex spravania FEI,
uznali a akceptovali, Ze blaho kofia musi byt vzdy prvoradé prihlasenim sa k FEI jazdeckej
charte.

1. Chapem, zZe je privilégium zapojit kone do Sportu a to so sebou prinasa zodpovednosti
voci kofovi.

2. Zavazujem sa reSpektovat konia ako vnimajuceho tvora, schopného citit pozitivne aj
negativne emdcie a zabezpecenie jeho blahobytu je vzdy mojou prioritou.

Zavazujem sa, ze budem neustale rozvijat’ svoje chapanie spravania a potrieb koni, hfadat
zdroje informacii, zalozené na dékazoch a proaktivne vyuzivat tieto poznatky na zabezpedenie
dobrého zivota pre kone, s ktorymi som spojeny.
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& Priloha N1

Nahrady oficialnym ¢inovnikom na narodnych pretekoch

VSeobecné pravidla ¢lanok 131.2.1

Vykonavaci predpis

Pod pojmom ostatné nahrady sa rozumie noclazné a stravné naklady podla platnych
predpisov. Mimo tychto nahrad usporiadatel preplati rozhodcom a uréenym funkcionarom
oSatne, tj. odmenu, ktora uz v sebe zahfria i nahrady za pouZivanie viastnych prostriedkov
(mimo dopravnych), pomdécok a oSatenia. Vyplata sa vykonava ihned’ po skonéeni pretekov
v sulade so slovenskym pravnym poriadkom.

P SJF stanovuje tieto zavdzné minimalne odmeny (po zdaneni) za kazdy deri funkcie pre
vSetky jazdecké discipliny:

Predseda zboru rozhodcov (hlavny rozhodca) 10 EUR / hod
Technicky delegat 10 EUR / hod
Hlavny stevard 10 EUR / hod
Clenovia zékladného zboru rozhodcov 9 EUR / hod
Stevard na opracovisku 9 EUR/ hod

Iny pomocny rozhodca alebo funkcionar na pretekoch
menovany doCasne do zboru rozhodcov 9 EUR/ hod

Pre definiciu ,den funkcie” ¢inovnika je smerodajna poZiadavka usporiadatela uvedena na
delega¢nom liste (v pozvanke), rozpise pretekov alebo ustanovenia pravidiel sutaze.

Za vykon funkcie ¢inovnikov sa pocCita ¢asové obdobie, stravené v areali pretekov, od 1 hodiny
pred zacliatkom 1. sutaze dria aZ pol hodiny po skonc¢eni poslednej sutaze dria.

Ako zaklad pre minimalnu dennt sadzbu pri vykone kratSom ako 6 hodin sa vZdy pocCita casové
obdobie 6 hodin.

Nahrady cestovného stanovuje zakon 283/2002 a jeho nasledné opatrenia.
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@ Priloha N2
1. Technické podmienky ucasti sutaziacich v majstrovskych sutaziach

Ak nie je rozhodnutim P-SJF stanovené inak, platia nasledujice ustanovenia pre Start
v sutaziach o majstrovsky titul na Majstrovstvdach SR:

V majstrovskych sutaziach na Majstrovsvach SR méze Startovat iba pretekar, ¢len Slovenskej
Jjazdeckej federacie s platnou licenciou SJF, ktory je obcanom SR.

Kazdy pretekar méze v danom kalendarnom roku Startovat’ v danej jazdeckej discipline len v
Jednej vekovej kateqdrii majstrovskej sutaze.

V sutaziach druZstiev mézu v jednom druZstve Startovat’ iba pretekarii jedného samostatného
Clenského subjektu (oddielu, klubu a pod.) alebo tzemného celku. V sutaziach dvojic mézu
v jednej dvajici Startovat’ iba pretekari jedného samostatného &lenského subjektu (oddielu,
klubu a pod.)

Majstrovské sutaze v prislusnej kateqérii a discipline sa uskutoCnia, ak Startuju v tejto sutazi
aspon 3 pretekari (3 rézne osoby, dvojice, druzstva ...), riadne registrovani ¢lenovia SJF,
z minimalne 2 samostatnych &lenskych subjektov registrovanych v SJF. V pripade, Ze nie je
tato podmienka dodrzana a pre obe pohlavia su vypisané identické majstrovské sutaze, kona
sa jedna spolo¢na majstrovska sutaZz.

Kazdy jazdec mbze na majstrovstvach Startovat’'v sutaziach jednotlivcov maximalne s 2 korimi.
Pripadné dalSie obmedzenie poctu povolenych koni v majstrovskych sutaziach (napr. vo
Finale alebo v 3. kole) upresriuju Sportové pravidla discipliny, pripadne rozpis Majstrovstiev
SR.

Kvalifikacné poziadavky pre ucast na Majstrovstvach SR definuju Sportové pravidla a/alebo
smernice prislusnej discipliny, avSak minimalnou podmienkou pre uéast na Majstrovstvach SR
Jje uspedné absolvovanie (dvojica jazdec a kéri v zavislosti od discipliny) minimalne jednej
sutaze rovnakej narocnosti, aku ma prislusna kategéria M-SR, v obdobi od 1.januara do 30
dni pred uzavierkou prihlasok na M-SR v danom kalendarnom roku.

VSetky kone musia mat platnt licenciu SJF.

Podmienky ucasti na oblastnych majstrovstvach upresriuje prislusna oblastna organizacia
SJUF.

2. Subjekt, za ktory mézu Startovat’ pretekari v jazdeckych sutaziach

Pretekari v sutaZiach S$tartuju za subjekt, za ktory su registrovani v SJF (uvedené v licencii
pretekara).

3. ZrusSenie pretekov a zruSenie sutaze

Zrusit preteKy je v odévodnenych pripadoch v pravomoci usporiadatela do 48 hodin pred
ich zaciatkom. Tuto skuto¢nost’ musi vSak oznamit’ Sekretariatu SJF, vdetkym prihlasenym
na adresu uvedenu v prihlaske na dané preteky a vSetkym nominovanym oficialnym
funkcionarom.

3.1 KaZzda sutaz je sutazou, ak na jej Startovnej listine zostanu po uzatvoreni najmenej
traja rézni pretekari. V opacnom pripade méze (ale nemusi) byt (vzdy so suhlasom
hlavného rozhodcu) usporiadatelom zruSena. Startovna listina sa uzatvara na
technickej porade. Ak sa technicka porada nekona, tak pri rozpisom stanovenej
prezentacii, alebo najneskér jednu hodinu pred zaliatkom danej sttaze.

3.2 Zrudit sutaz po prichode ucCastnikov, okrem pripadu podfa odstavca 1, mézZe
usporiadatel len v odévodnenych pripadoch, po schvaleni hlavnym rozhodcom a so
suhlasom vsetkych prihlasenych pretekarov.

3.3 Predchadzajuce odstavce sa nevztahuju na zruSenie sutaZze hlavnym rozhodcom,
ku ktorému je splnomocneny inymi ustanoveniami pravidiel.
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& Priloha N3

Spravne poplatky a organiza¢né poriadkové pokuty

Spravne poplatky (v prospech usporiadatela)

Predsednictvo SJF stanovila nasledujuci sadzobnik spravnych poplatkov na jazdeckych
pretekoch v prospech usporiadatela:

1. vyZiadana zmena poradia $tartu, povolena zborom rozhodcov,

ktorych dévod nestanovuju pravidla: 5 EUR
2. dodatocna prihlaska dvojice do sutaze: 3 x Startovné

ked’ nie je Startovné: 10 EUR
3. akakolvek dodatoéna zmena koria alebo pretekara po uzavierke

prihlasok, ak bude prijata: 3 x Startovné

ked' nie je v sutazi Startovné: 10 EUR

Organizac¢no-poriadkové pokuty su v stlade s ustanoveniami VVSeobecnych pravidiel ukladané
predsedom rozhodcovského zboru. Pokuta musi byt uhradena SJF prostrednictvom
organizatora pretekov a zaslana na ucet SJF do 3 dni od skoncéenia pretekov. Potvrdenie o
zaplateni vyda SJF na zaklade prijatej sumy a podkladov uvedenych v sprave predsedu
rozhodcovského zboru.

Predseda rozhodcovského zboru ma pravo na zadrZzanie (nevydanie) licencie pretekara do
vykonania thrady uloZenej pokuty.
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@ Priloha N4
Vzor rozpisu pretekov (tlaCivo)

Rozpis jazdeCKYCh PreteKOV .........eeeeeeeceeeceeecceesesesesesesssssssssssnssssssnnnan

Kod pretekov:

Datum konania: Miesto:
Kontaktna adresa: Telefon:
Fax:
Riaditel” HI. rozhodca:
Tajomnik: Tech. delegat:
Lek. sluzba: Autor parkurov:
Vet. sluzba: Podkovacé:
Udast: Uzévierka prihléSok:
Ubytovanie: Ustajnenie:

Kolbisko (povrch/rozmer):
Porada ucastnikov:

Opracovisko (povrch/rozmer):

Sataze

1. Nazov:
Datum: Hod: Rychlost:
VySka prekazok: Pocet prekédzok: Cl. pravidiel:
Pocet koni na pretekara: Startovné: Ceny:

2. Nazov:
Datum: Hod: Rychlost’
Vyska prekazok: Pocet prekazok: Cl. pravidiel:
Pocet koni na pretekara Startovné: Ceny:

3. Nazov:
Datum: Hod: Rychlost:
Vyska prekazok: Pocet prekazok: Cl. pravidiel:
Pocet koni na pretekara Startovné: Ceny:

4. Nazov:
Datum: Hod: Rychlost’
Vyska prekazok: Pocet prekazok: Cl. pravidiel:
Pocet koni na pretekara Startovné: Ceny:

5. Nazov:
Datum: Hod: Rychlost’
Vyska prekazok: Pocet prekazok: Cl. pravidiel:
Pocet koni na pretekara Startovne: Ceny:

Poznamky:

Rozpis schvaleny SJF dna:
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& Priloha N5

Vzor vysledkovych listin

Kazda vysledkova listina musi obsahovat’ nasledujuce udaje:

e nazov pretekov, datum konania, miesto konania, kod pretekov;

o (islo sutaZze, nazov sutaze, ¢lanok pravidiel, stuperi naro¢nosti sutaze;
e pocet Startujucich;

o  stavitela parkuru alebo drahy;

e hlavného rozhodcu (rozhodcovsky zbor);

e informacie o vysledkoch vsetkych Startujucich, z ktorych je jasné ich umiestnenie v sutazi
(zahrriujuce aj meno pretekara, meno kona, evidencné Cislo SJF, oddielovi prislusnost).
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& Priloha N6

Dohoda medzi CJF a SJF o téasti na pretekoch CN

Slovenska jazdecka federacia
Junécka 6
832 80 Bratislava,
SLOVENSKA REPUBLIKA
zastupena predsedom: Ing. Andrej Glatz

Ceska jazdecka federacia
Atleticka 100/ 2
160 17 Praha 6 - Strahov,
CESKA REPUBLIKA
zastupena predsedom: Ing. Jifi Kuska

uzavreli tato dohodu:

1. Na narodnych pretekoch mézu kone a pretekari registrovani v SJF Startovat’ na tzemi
Ceskej republiky a kone a pretekari registrovani v CJF Startovat’ na tzemi Slovenskej
republiky na zaklade platnych narodnych licencii bez medzinarodného pasu kona.

2. Pri ucasti pretekarov a koni na pretekoch kategérie CA, Cl, CIO je nutné, aby sa kone
preukazali medzinarodnymi pasmi.

3. Tato dohoda nemeni ustanovenia medzinarodnych pravidiel o limitoch ucastnikov inych
narodnych federacii na pretekoch kategérie CN a CF.

4. Usporiadatel pretekov je povinny informovat pretekéarov z CJF resp. zo SJF prihlésenych
na preteky o podmienkach ucasti.

5. Tieto narodné preteky su rozhodované podla pravidiel usporiadajucej narodnej federacie.
6. Za uplatriovanie tejto dohody na pretekoch zodpoveda hlavny rozhodca.

7. Dohoda vstupuje do platnosti driom podpisu poslednej zo zmluvnych stran.

V Bratislave, 30.4.1995, V Prahe, 13.4.1995,
Ing. Andrej Glatz, v.r. Jifi Kuska, v.r.
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& Priloha N7

Dohoda medzi SJF a narodnymi federdaciami Gruzinska, Chorvatska, Madarska,
Rakuska, Slovinska a Srbska o ucasti na pretekoch CN

Slovak Equestrian Federation
and
.................. Equestrian Federation

have signed following agreement:

Invited riders and horses registred in ................ with the valid ................ licence for
relevant year can take part in the national events in the Slovak Republic and invited
riders and horses registred in the Slovak Republic with the valid Slovak licence for
relevant year can take part in the national events in ............... The host licence for this
riders and horses is not requiered.

The horses have to be identified by a National passport or FEI passport. At the FEI
international events the horses have to identified by a valid FEI passport.

This agreement does not restrict or modify the validity of the FEI international rules and
regulations regarding the participation in the events of CN category.

The national events are judged under the national rules of the country where the event
takes place.

As long as the national rules, regulations and the schedule of relevant event do not
restrict in any way, the riders and horses of both parties participating in the event, have
the same rights and duties.

The Ground Jury at the relevant event is responsible that all conditions published in
this agreement has been met.

This agreement came into effect within the date of the signature by the representatives
of both parties.

For Slovak Equestrian Federation For................ Equestrian Federation
IN: e IN: e
Date: ... Date: ...
NamMe: .....ooveeeiiiieeeeeeeeeee NaMe: ..o
Function ...........cccooeeeeeiiicciiiiceee Function ...........cccooveeeviiiciiiiiiiccee,
Signature: ..........ccoooeeiiiiiiiiie Signature: .........ccccooveeeiiiiiiii
Seal of NF Seal of NF
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